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EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON ASETUS (EY) N:o 596/2009,

annettu 18 piivini kesikuuta 2009,

eriiden perustamissopimuksen 251 artiklassa mdirityn menettelyn mukaisten sidddosten
mukauttamisesta neuvoston péitokseen 1999/468/EY valvonnan Kkisittivin saintelymenettelyn

Mukauttaminen valvonnan kisittiviin sidntelymenettelyyn — neljis osa

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO,
jotka

ottavat huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen ja
erityisesti sen 47 artiklan 2 kohdan, 55 artiklan, 71 artiklan 1
kohdan, 80 artiklan 2 kohdan, 95 artiklan, 152 artiklan 4
kohdan a ja b alakohdan, 175 artiklan 1 kohdan ja
285 artiklan 1 kohdan,

ottavat huomioon komission ehdotuksen,

ottavat huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausun-
non (1),

ottavat huomioon Euroopan keskuspankin lausunnon (3),
ovat kuulleet alueiden komiteaa,

noudattavat perustamissopimuksen 251 artiklassa madrattyd
menettelyd (),

sekd katsovat seuraavaa:

(1)  Menettelystd komissiolle siirrettyd tdytintoonpanovaltaa
kiytettdessd 28 pdivind kesikuuta 1999 tehtyd neuvos-
ton pddtostd 1999/468/EY (*) on muutettu paitokselld
2006/512[EY (°), jolla otettiin kdyttoon valvonnan kisit-
tavd sddntelymenettely hyviksyttdessd sellaisia laajakan-
toisia toimenpiteitd, joiden tarkoituksena on muuttaa pe-
rustamissopimuksen 251 artiklassa madrittyd menettelyd
noudattaen annetun perussdddoksen muita kuin keskeisid
osia, my0s poistamalla joitakin niistd tai tdydentdmalld
perussddadostd uusilla muilla kuin keskeisilld osilla.

(2)  Jotta valvonnan kdsittavad sdantelymenettelya voidaan so-
veltaa jo voimassa oleviin perustamissopimuksen
251 artiklassa maarattyd menettelyd noudattaen annettui-
hin sdidoksiin, niitd on paitostd 2006/512EY koskevan
Euroopan parlamentin, neuvoston ja komission lausu-
man (°) mukaan mukautettava niihin sovellettavia menet-
telyjd noudattaen.

(3) Koska sdidoksiin tidtd varten tehtivdt muutokset ovat
luonteeltaan teknisid ja koskevat ainoastaan komiteame-
nettelyd, jasenvaltioiden ei direktiivien osalta tarvitse saat-
taa niitd osaksi kansallista lainsdaddantoddn,

OVAT ANTANEET TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Liitteessd luetellut sdddokset mukautetaan mainitun liitteen mu-
kaisesti pddtokseen 1999/468[EY, sellaisena kuin se on muu-
tettuna paitokselld 2006/512/EY.

2 artikla

Viittauksia liitteessd mainittujen sdddosten sddnnoksiin pidetddn
viittauksina niihin sddnnoksiin sellaisina kuin ne ovat mukau-
tettuina talld asetuksella.

3 artikla

Tdmd asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentend paivind
sen jdlkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa leh-
dessd.

Tamd asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenval-

tioissa.

Tehty Brysselissd 18 piivind kesikuuta 2009.

Euroopan parlamentin puolesta
Puhemies
H.-G. POTTERING

() EUVL C 224, 30.8.2008, s. 35.

() EUVL C 117, 14.5.2008, s. 1.

(}) Euroopan parlamentin lausunto, annettu 16. joulukuuta 2008 (ei
vield julkaistu virallisessa lehdessd), ja neuvoston piddtds, tehty
28. toukokuuta 2009.

(*) EYVL L 184, 17.7.1999, s. 23.

() EUVL L 200, 22.7.2006, s. 11.

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
S. FULE

() EUVL C 255, 21.10.2006, s. 1.
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LIITE

YRITYSTOIMINTA

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 97/68/EY ('), annettu 16 piivini joulukuuta 1997, liikkkuviin
tyokoneisiin asennettavien polttomoottoreiden kaasu- ja hiukkaspidstojen torjuntatoimenpiteiti koskevan

jisenvaltioiden lainsdidinnon lihentimisesti

Direktiivin 97/68/EY osalta komissiolle olisi erityisesti siirrettdvd toimivalta madrittad edellytykset sellaisten muu-
tosten tekemiselle, jotka ovat tarpeen direktiivin mukauttamiseksi tekniseen kehitykseen. Koska nimad toimenpiteet
ovat laajakantoisia ja niiden tarkoituksena on muuttaa direktiivin 97/68/EY muita kuin keskeisid osia, myos
taydentdmalld sitd uusilla muilla kuin keskeisilld osilla, ne on hyviksyttava paatoksen 1999/468/EY 5 a artiklassa
sdddettyd valvonnan kisittdvad sddntelymenettelyd noudattaen.

Muutetaan sen vuoksi direktiivi 97/68/EY seuraavasti:

1) Korvataan 4 artiklan 2 kohdan viimeinen virke seuraavasti:

"Komissio muuttaa liitettd VIII. Nimd toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa timin direktiivin muita
kuin keskeisid osia, hyviksytdin 15 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua valvonnan kisittavad sddntelymenettelyd
noudattaen.”

Korvataan 7 a artiklan 4 kohta seuraavasti:

N
—

4. Komissio mukauttaa liitettd VII siten, ettd siihen sisdllytetddn ne lisd- ja erityistiedot, joita voidaan tarvita
sisdvesialuksiin asennettavien moottoreiden tyyppihyviksyntitodistusta varten. Ndmd toimenpiteet, joiden tar-
koituksena on muuttaa tdiman direktiivin muita kuin keskeisid osia, hyvaksytdan 15 artiklan 2 kohdassa tar-
koitettua valvonnan kisittdvad sddntelymenettelyd noudattaen.”

Korvataan 14 artikla seuraavasti:

)
=

14 artikla

Komissio hyviksyy muutokset, jotka ovat tarpeen liitteiden mukauttamiseksi tekniseen kehitykseen, lukuun
ottamatta liitteessd I olevassa 1 jaksossa, 2.1-2.8 kohdassa ja 4 jaksossa tismennettyjd vaatimuksia.

Nimi toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa timédn direktiivin muita kuin keskeisid osia, hyvaksytdan
15 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua valvonnan kasittivaa sddntelymenettelyd noudattaen.”

=

Korvataan 14 a artikla seuraavasti:

"14 a artikla

Komissio tutkii, mitd mahdollisia teknisid vaikeuksia liittyy tiettyihin tarkoituksiin olevia moottoreita, erityisesti
moottoriluokkiin SH:2 ja SH:3 kuuluvia litkkuvia tyokoneita koskevien vaiheen II vaatimusten tdyttimiseen. Jos
komission tutkimuksissa todetaan, ettd tietyt liikkkuvat tyokoneet, erityisesti ammattikdyttoon tarkoitetut, eri
asennoissa toimivat kannettavat moottorit, eivit teknisistd syistd voi tdyttdd nditd vaatimuksia sdddettyihin
méirdaikoihin mennessd, se antaa 31 pdivéin joulukuuta 2003 mennessi selvityksen asianmukaisine ehdotuk-
sineen 9 a artiklan 7 kohdassa tarkoitetun ajanjakson jatkamiseksi ja/tai nditd tyokoneita koskeviksi poikkeuk-
siksi. Poikkeukset eivit erityistapauksia lukuun ottamatta saa ylittdd kestoltaan viittd vuotta. Nimé toimenpiteet,
joiden tarkoituksena on muuttaa timdn direktiivin muita kuin keskeisid osia tdydentimalla sitd, hyviksytdin
15 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua valvonnan Kkisittdvid sadntelymenettelyd noudattaen.”

() EYVL L 59, 27.2.1998, s. 1.
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5) Muutetaan 15 artikla seuraavasti:

a) Korvataan 2 kohta seuraavasti:

2. Jos tihdn kohtaan viitataan, sovelletaan paitoksen 1999/468/EY 5 a artiklan 1-4 kohtaa sekd
7 artiklaa ottaen huomioon mainitun paitoksen 8 artiklan sddnnokset.”

b) Kumotaan 3 kohta.

Korvataan liitteessd I olevan 4.1.2.7 kohdan viimeinen virke seuraavasti:

=)
=

"Komissio mddrittelee valvonta-alueen, jonka osalta titd prosenttirajaa sovelletaan, ja moottorin kayttotilat, joihin
maédrdystd ei sovelleta. Nimi toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa timdn direktiivin muita kuin
keskeisid osia, hyviksytddn 15 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua valvonnan kisittavdd sdintelymenettelyd nou-
dattaen.”

Korvataan liitteessd III olevan 1.3.2 kohdan viimeinen alakohta seuraavasti:

~
—

"Ennen kuin otetaan kiytt66n yhdistetty kylma/kuumatestisarja, komissio muuttaa symboleja (liitteessd I oleva
2.18 kohta), testisarjaa (liite III) ja laskentayhtdlojd (liitteessd III oleva lisdys 3). Ndmi toimenpiteet, joiden
tarkoituksena on muuttaa timdn direktiivin muita kuin keskeisid osia, hyviksytddan 15 artiklan 2 kohdassa
sdddettyd valvonnan kisittdvaad sddntelymenettelyd noudattaen.”

1.2 Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 98/79/EY ('), annettu 27 pdivind lokakuuta 1998, in vitro
-diagnostiikkaan tarkoitetuista ladkinnallisisti laitteista

Direktiivin 98/79/EY osalta komissiolle olisi erityisesti siirrettdvd toimivalta hyviksya erityisid terveysvalvontatoi-
menpiteitd ja muuttaa liitettd 1. Koska ndmi toimenpiteet ovat laajakantoisia ja niiden tarkoituksena on muuttaa
direktiivin 98/79/EY muita kuin keskeisid osia, myos tdydentimalld sitd uusilla muilla kuin keskeisilld osilla, ne on
hyviksyttavi paatoksen 1999/468[EY 5 a artiklassa sdddettyd valvonnan kasittavid sddntelymenettelyd noudattaen.

Kun valvonnan kisittivddn sddntelymenettelyyn tavallisesti kuuluvia mddraaikoja ei erittdin kiireellisessd tapauksessa
voida noudattaa, komission olisi tiettyjd tuotteita koskevia kieltoja, rajoituksia tai erityisehtoja hyviksyttdessd
voitava soveltaa pddtoksen 1999/468/EY 5 a artiklan 6 kohdassa sdddettyd kiireellistd menettelya.

Muutetaan sen vuoksi direktiivi 98/79/EY seuraavasti:

1) Korvataan 7 artikla seuraavasti:

"7 artikla

1.  Komissiota avustaa direktiivin 90/385/ETY 6 artiklan 2 kohdalla perustettu komitea.

2. Jos tihin kohtaan viitataan, sovelletaan neuvoston paitoksen 1999/468/EY (*) 5 ja 7 artiklaa ottaen
huomioon mainitun péitoksen 8 artiklan saannokset.

Padtoksen 1999/468/EY 5 artiklan 6 kohdassa sdddetyksi méddrdajaksi vahvistetaan kolme kuukautta.
3. Jos tihin kohtaan viitataan, sovelletaan paitoksen 1999/468/EY 5 a artiklan 1-4 kohtaa sekd 7 artiklaa

ottaen huomioon mainitun paitoksen 8 artiklan sidnnokset.

() EYVL L 331, 7.12.1998, s. 1.
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N
—

N
=

>

1
~

(=)
=

4. Jos tihdn kohtaan viitataan, sovelletaan paitoksen 1999/468/EY 5 a artiklan 1, 2, 4 ja 6 kohtaa seki
7 artiklaa ottaen huomioon mainitun paitoksen 8 artiklan siannokset.

(*) EYVL L 184, 17.7.1999, s. 23

Korvataan 10 artiklan 5 kohta seuraavasti:

5. Jasenvaltioiden on toteutettava kaikki tarvittavat toimenpiteet sen varmistamiseksi, ettd 1 ja 3 kohdassa
tarkoitetut ilmoitukset tallennetaan valittomasti jaljempana 12 artiklassa kuvattuun tietokantaan.

Tamin artiklan tdytantoonpanoa koskevista yksityiskohtaisista sddnnoistd ja erityisesti ilmoituksen malleista ja
merkittdvin muutoksen kisitteestd padtetddn 7 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua sddntelymenettelyd noudattaen.”

Korvataan 11 artiklan 5 kohta seuraavasti:

5. Jasenvaltioiden on pyynnostd annettava muille jasenvaltioille tiedot 1-4 kohdassa tarkoitetuista yksityis-
kohdista. Taman artiklan tdytintoonpanoa koskevat menettelyt hyvaksytdan 7 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua
saantelymenettelyd noudattaen.”

Korvataan 12 artiklan 3 kohta seuraavasti:

3. Tamdn artiklan tdytdntoonpanoa koskevat yksityiskohtaiset siannot hyviksytdan 7 artiklan 2 kohdassa
tarkoitettua sddntelymenettelyd noudattaen.”

Korvataan 13 artikla seuraavasti:

13 artikla

Jos jasenvaltio katsoo tietyn tuotteen tai tuoteryhmin osalta, ettd terveyden ja turvallisuuden suojelemiseksi ja/tai
kansanterveyttd koskevien vaatimusten tdyttimiseksi perustamissopimuksen 36 artiklan mukaisesti kyseisten
tuotteiden saatavuus olisi estettdva tai sitd olisi rajoitettava tai sille olisi asetettava erityisehtoja, se voi toteuttaa
kaikki tarpeelliset ja perustellut viliaikaiset toimenpiteet. Sen on tiedotettava niistd komissiolle ja muille jisen-
valtioille ja perusteltava paatoksensd. Komissio kuulee asianomaisia osapuolia ja jisenvaltioita aina kun se on
mahdollista ja toteuttaa, jos kansalliset toimenpiteet ovat perusteltuja, tarvittavat yhteison toimenpiteet.

Ndmd toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa tdimdan direktiivin muita kuin keskeisid osia tdydentamalld
sitd, hyviksytddn 7 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua valvonnan kisittavaa sidntelymenettelyd noudattaen. Jos on
kyse erittdin kiireellisestd tapauksesta, komissio voi kayttdd 7 artiklan 4 kohdassa tarkoitettua kiireellistd me-
nettelyd.”

Korvataan 14 artiklan 1 kohta seuraavasti:

"1.  Jos jasenvaltio pitdd tarpeellisena, ettd

a) liitteen II luetteloa muutetaan tai laajennetaan, tai

b) laitteen tai laiteluokan vaatimustenmukaisuus vahvistetaan 9 artiklan sddnnoksistd poiketen soveltamalla yhtd
tai useampaa 9 artiklassa tarkoitetuista menettelyistd,
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sen on esitettdvd asianmukaisesti perusteltu pyyntd komissiolle ja pyydettdvd sitd toteuttamaan tarvittavat
toimenpiteet.

Jos ndméd toimenpiteet koskevat a alakohdassa tarkoitettuja kysymyksid ja niiden tarkoituksena on muuttaa
timdn direktiivin muita kuin keskeisid osia, ne hyviksytddn 7 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua valvonnan
kasittavad sadntelymenettelyd noudattaen.

Jos nimd toimenpiteet koskevat b alakohdassa tarkoitettuja kysymyksid, ne hyviksytddn 7 artiklan 2 kohdassa
tarkoitettua sdantelymenettelyd noudattaen.”

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 1999/5/EY ('), annettu 9 piivini maaliskuuta 1999, radio- ja
telepiitelaitteista ja niiden vaatimustenmukaisuuden vastavuoroisesta tunnustamisesta

Direktiivin 1999/5/EY osalta komissiolle olisi erityisesti siirrettivi toimivalta tehda piitos, jolla médratdin tiettyihin
laiteluokkiin kuuluvien laitteistojen tai tiettyjen laitteistotyyppien osalta niihin sovellettavat lisivaatimukset, vahvis-
taa tiettyihin laiteluokkiin kuuluviin laitteistoihin tai tiettyihin laitteistotyyppeihin sovellettavien olennaisten lisdvaa-
timusten soveltamispdivi ja tarvittaessa siirtymaaika sekd paattdd tietyntyyppisille radiolaitteille annettavien laite-
luokan tunnisteiden muodosta. Koska ndmi toimenpiteet ovat laajakantoisia ja niiden tarkoituksena on muuttaa
direktiivin 1999/5/EY muita kuin keskeisid osia, myos tdydentamalld sitd uusilla muilla kuin keskeisilld osilla, ne on
hyviksyttava padtoksen 1999/468/EY 5 a artiklassa sdddettyd valvonnan kasittdvaa saantelymenettelyd noudattaen.

Muutetaan sen vuoksi direktiivi 1999/5/EY seuraavasti:

1) Korvataan 3 artiklan 3 kohta seuraavasti:

3. Komissio voi pdttdd, ettd tiettyihin laiteluokkiin kuuluvien laitteistojen tai tiettyjen laitteistotyyppien on
oltava siten rakennettuja, ettd

a) ne toimivat yhteen verkkojen vilitykselli muiden laitteistojen kanssa ja ne voidaan liittdd asianmukaisen
tyyppisiin rajapintoihin koko yhteison alueella; ja/tai ettd

=

ne eivit vahingoita verkkoa tai sen toimintaa eivitkd kdytd véirin verkkoresursseja ja aiheuta niin palvelun
huononemista, jota ei voida hyviksyd; jaftai ettd

o

nithin sisdltyy turvalaitteita, jotka takaavat kéyttdjan ja tilaajan henkilotietojen ja yksityisyyden suojan; ja/tai
ettd

&

ne tukevat tiettyjd petosten ehkiisyn takaavia ominaisuuksia; ja/tai ettd

o

ne tukevat tiettyjd hatdpalveluihin padsyn takaavia ominaisuuksia; ja/tai ettd

f) ne tukevat tiettyjd ominaisuuksia, joilla laitteistojen kiytto tehdddn helpommaksi vammaisille.

Ndmd toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa tdimdin direktiivin muita kuin keskeisid osia, hyvaksytdin
15 a artiklassa tarkoitettua valvonnan kisittavad sdantelymenettelyd noudattaen.”

Korvataan 5 artiklan 3 kohta seuraavasti:

N
—

"3, Jos yhdenmukaistetuissa standardeissa on olennaisia vaatimuksia koskevia puutteita, komissio voi komi-
teaa kuultuaan ja 14 artiklassa sdddettyd menettelyd noudattaen julkaista Euroopan unionin virallisessa lehdessi
suosituksia yhdenmukaistettujen standardien tulkitsemiseksi tai ehdoiksi, joilla ndiden standardien noudattami-
sen oletetaan osoittavan vaatimusten tdyttymisen. Komissio voi komiteaa kuultuaan ja 14 artiklassa sdddettya
menettelyd noudattaen peruuttaa yhdenmukaistettuja standardeja julkaisemalla ilmoituksen Euroopan unionin
virallisessa lehdessd.”

() EYVL L 91, 7.4.1999, s. 10.
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3)

>

1
~

Korvataan 6 artiklan 2 kohta seuraavasti:

"2,  Piitettdessd olennaisten vaatimusten 3 artiklan 3 kohdan mukaisesta soveltamisesta komissio mairid
vaatimusten soveltamiselle pdivimaédrin.

Jos on madritty, ettd laiteluokan on tdytettdva tietyt 3 artiklan 3 kohdan mukaiset olennaiset erityisvaatimukset,
miki tahansa timain laiteluokan laite, joka saatetaan markkinoille ensimmadisen kerran ennen komission maa-
rddmaii soveltamispdivimairdd, voidaan pitdd markkinoilla komission vahvistaman kohtuullisen ajan.

Ensimmiisessd ja toisessa alakohdassa tarkoitetuista toimenpiteistd, joiden tarkoituksena on muuttaa timin
direktiivin muita kuin keskeisid osia tdydentimalld sitd, hyviksytddn 15 a artiklassa tarkoitettua valvonnan
kasittavad sddntelymenettelyd noudattaen.”

Lisdtddn artikla seuraavasti:

15 a artikla

Valvonnan kisittivi siintelymenettely

Jos tdhin artiklaan viitataan, sovelletaan paatoksen 1999/468/EY 5 a artiklan 1-4 kohtaa sekd 7 artiklaa ottaen
huomioon mainitun paitoksen 8 artiklan sdannokset.”

Korvataan liitteessd VII oleva 5 kohta seuraavasti:

”5. Komissio paittdd laiteluokan tunnisteen muodosta.

Nimd toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa timén direktiivin muita kuin keskeisid osia tdydentd-
malld sitd, hyvaksytdan 15 a artiklassa tarkoitettua valvonnan kasittdvad sadntelymenettelyd noudattaen.”

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 141/2000 ('), annettu 16 pdivini joulukuuta 1999,
harvinaisladkkeistd

Asetuksen (EY) N:o 141/2000 osalta komissiolle olisi erityisesti siirrettdvé toimivalta hyviksyd ilmaisujen "vastaa-
vanlainen lddke” ja “kliininen paremmuus” maéiritelmat. Koska nimd toimenpiteet ovat laajakantoisia ja niiden
tarkoituksena on muuttaa asetuksen (EY) N:o 141/2000 muita kuin keskeisid osia, myos tdydentimalld sitd uusilla
muilla kuin keskeisilld osilla, ne on hyviksyttavi paatoksen 1999/468/EY 5 a artiklassa sdddettyd valvonnan
kasittavad sddntelymenettelyd noudattaen.

Muutetaan sen vuoksi asetus (EY) N:o 141/2000 seuraavasti:

1)

N
—

Korvataan 3 artiklan 2 kohta seuraavasti:

2. Komissio antaa tdmdn artiklan 1 kohdan soveltamisen edellyttimit sddnnokset soveltamisasetuksella 10 a
artiklan 2 kohdassa tarkoitettua sddntelymenettelyd noudattaen.”

Korvataan 5 artiklan 8 kohta seuraavasti:

"8.  Virasto toimittaa komitean lopullisen lausunnon vilittomisti komissiolle, joka tekee sitd koskevan pda-
toksen kolmenkymmenen piivin kuluessa lausunnon vastaanottamisesta. Jos ehdotus péitokseksi ei poikkeuk-
sellisissa tilanteissa ole komitean lausunnon mukainen, pditos tehddin 10 a artiklan 2 kohdassa tarkoitettua
sddntelymenettelyd noudattaen. Pddtoksestd ilmoitetaan rahoittajalle, ja se annetaan tiedoksi virastolle seka
jasenvaltioiden toimivaltaisille viranomaisille.”

() EYVL L 18, 22.1.2000, s. 1.
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3) Korvataan 8 artiklan 4 kohta seuraavasti:

4. Komissio hyviksyy ilmaisujen 'vastaavanlainen lddke’ ja ’kliininen paremmuus’ médritelmit tdytintoonpa-
noasetuksella.

Nidmd toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa tdmdan asetuksen muita kuin keskeisid osia tdydentimalld
sitd, hyviksytddn 10 a artiklan 3 kohdassa tarkoitettua valvonnan kasittavdd sddntelymenettelyd noudattaen.”

Lisatddn artikla seuraavasti:

N
=

"10 a artikla

1. Komissiota avustaa ihmisille tarkoitettuja ladkkeitd koskevista yhteison sddnnéistd 6 pdivind marraskuuta
2001 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2001/83/EY (¥) 121 artiklan 1 kohdassa tarkoi-
tettu ihmisille tarkoitettuja ladkkeitd kasittelevd pysyvd komitea.

2. Jos tihdn kohtaan viitataan, sovelletaan neuvoston paitoksen 1999/468/EY (**) 5 ja 7 artiklaa ottaen
huomioon mainitun péitoksen 8 artiklan saannokset.

Paitoksen 1999/468/EY 5 artiklan 6 kohdassa sdddetyksi madrdajaksi vahvistetaan kolme kuukautta.

3. Jos tdhdn kohtaan viitataan, sovelletaan paatoksen 1999/468EY 5 a artiklan 1-4 kohtaa sekd 7 artiklaa
ottaen huomioon mainitun péitoksen 8 artiklan sidnnokset.

(*) EYVL L 311, 28.11.2001, s. 67.
(**) EYVL L 184, 17.7.1999, s. 23.”

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2001/20/EY ('), annettu 4 pidivini huhtikuuta 2001, hyvin
kliinisen tutkimustavan noudattamista ihmisille tarkoitettujen laikkeiden kliinisissd tutkimuksissa koske-
vien jisenvaltioiden lakien, asetusten ja hallinnollisten miirdysten lihentimisesti

Direktiivin 2001/20/EY osalta komissiolle olisi erityisesti siirrettdvé toimivalta hyvaksyd hyvaa kliinistd tutkimus-
tapaa koskevia periaatteita ja ndiden periaatteiden mukaisia yksityiskohtaisia sdintojd, vahvistaa erityisedellytyksid ja
mukauttaa erditd sddnnoksid. Koska ndmd toimenpiteet ovat laajakantoisia ja niiden tarkoituksena on muuttaa
direktiivin 2001/20/EY muita kuin keskeisid osia, my6s tdydentimalld sitd uusilla muilla kuin keskeisilld osilla,
ne on hyviksyttavd paitoksen 1999/468/EY 5 a artiklassa sdddettyd valvonnan kasittdvdd sadntelymenettelyd
noudattaen.

Muutetaan direktiivi 2001/20/EY seuraavasti:
1) Korvataan 1 artiklan 3 kohta seuraavasti:

3. Komissio hyviksyy hyvin kliinisen tutkimustavan periaatteet ja ndiden periaatteiden mukaiset yksityis-
kohtaiset sddnnot, ja tarkistaa nditd periaatteita ja yksityiskohtaisia sadnt6jd tarvittaessa tieteen ja tekniikan
kehityksen huomioon ottamiseksi. Nimd toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa timén direktiivin muita
kuin keskeisid osia, hyvaksytddn 21 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua valvonnan Kkisittavdd saantelymenettelyd
noudattaen.

Komissio julkaisee ndmi periaatteet ja yksityiskohtaiset sdinnot.”

() EYVL L 121, 1.5.2001, s. 34.
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1.6

2) Korvataan 13 artiklan 1 kohta seuraavasti:

"1.  Jdsenvaltioiden on toteutettava kaikki asianmukaiset toimenpiteet, jotta tutkimusldikkeiden valmistus ja
tuonti saatetaan luvanvaraisiksi.

Komissio vahvistaa vihimmaisedellytykset, jotka luvan hakijan, ja myohemmin sen haltijan, on tdytettivad luvan
saamiseksi.

Nimi toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa timin direktiivin muita kuin keskeisid osia tdydentimalla
sitd, hyvaksytdan 21 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua valvonnan kisittdavda sdantelymenettelyd noudattaen.”

N
=

Korvataan 20 artikla seuraavasti:

”20 artikla

Komissio mukauttaa titd direktiivid tieteen ja tekniikan kehitykseen.

Nimi toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa timin direktiivin muita kuin keskeisid osia, hyviksytdin
21 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua valvonnan kisittavdd sadntelymenettelyd noudattaen.”

=

Korvataan 21 artikla seuraavasti:

"21 artikla

1. Komissiota avustaa ihmisille tarkoitettuja ladkkeitd koskevista yhteison sddnnéistd 6 pdivind marraskuuta
2001 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2001/83/EY (*) 121 artiklan 1 kohdassa tarkoi-
tettu ihmisille tarkoitettuja lddkkeitd kisittelevd pysyvi komitea.

2. Jos tihin kohtaan viitataan, sovelletaan paatoksen 1999/468[EY 5 ja 7 artiklaa ottaen huomioon mainitun
padtoksen 8 artiklan sddnnokset.

Paitoksen 1999/468[EY 5 artiklan 6 kohdassa sdddetyksi maardajaksi vahvistetaan kolme kuukautta.

3. Jos tdhdn kohtaan viitataan, sovelletaan paatoksen 1999/468/EY 5 a artiklan 1-4 kohtaa sekd 7 artiklaa
ottaen huomioon mainitun péitoksen 8 artiklan sidnnokset.

(*) EYVL L 311, 28.11.2001, s. 67.”

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2001/82/EY ('), annettu 6 piivinid marraskuuta 2001, eldin-
lidkkeitd koskevista yhteison siinndistd

Direktiivin 2001/82/EY osalta komissiolle olisi erityisesti siirrettivd toimivalta mukauttaa erditd sdannoksid ja
liitteitd sekd paittda tietyistd soveltamisedellytyksistd. Koska nimd toimenpiteet ovat laajakantoisia ja niiden tarkoi-
tuksena on muuttaa direktiivin 2001/82/EY muita kuin keskeisid osia, myos tdydentdmalld sitd uusilla muilla kuin
keskeisilld osilla, ne on hyviksyttivd paatoksen 1999/468/EY 5 a artiklassa sdddettyd valvonnan kisittivad sddn-
telymenettelyd noudattaen.

Muutetaan sen vuoksi direktiivi 2001/82/EY seuraavasti:
1) Korvataan 10 artiklan 3 kohta seuraavasti:

3. Poiketen siitd, mitd 11 artiklassa sdddetddn, komissio laatii luettelon aineista, jotka ovat valttiméttomia
hevoseldinten hoidossa ja joiden varoaika on vihintddn kuusi kuukautta piitoksissi 93/623/ETY ja
2000/68(EY sadddetyn valvontamekanismin mukaan.

() EYVL L 311, 28.11.2001, s. 1.
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2

Tdmd toimenpide, jonka tarkoituksena on muuttaa timén direktiivin muita kuin keskeisid osia tdydentimalld
sitd, hyvaksytaan 89 artiklan 2 a kohdassa tarkoitettua valvonnan kasittdvaa sidntelymenettelyd noudattaen.”

Korvataan 11 artiklan 2 kohdan kolmas alakohta seuraavasti:

"Komissio voi kuitenkin muuttaa mainittuja varoaikoja. Ndmd toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa
timdn direktiivin muita kuin keskeisid osia, hyviksytdan 89 artiklan 2 a kohdassa tarkoitettua valvonnan
kasittavad sadntelymenettelyd noudattaen.”

Korvataan 13 artiklan 1 kohdan neljis alakohta seuraavasti:

"Toisessa alakohdassa sdddetty kymmenen vuoden ajanjakso pidennetddn kuitenkin 13 vuoteen, kun on kyse
eldinlddkkeistd, jotka on tarkoitettu kaloille, mehildisille tai muille komission nimedmille lajeille.

Tdmd toimenpide, jonka tarkoituksena on muuttaa timén direktiivin muita kuin keskeisid osia tdydentimalld
sitd, hyvaksytdan 89 artiklan 2 a kohdassa tarkoitettua valvonnan kdsittavid siintelymenettelyd noudattaen.”

Korvataan 17 artiklan 1 kohdan toinen alakohta seuraavasti:

"Komissio voi mukauttaa ensimmdisen alakohdan b ja ¢ alakohdan sdinnoksid, jos se uuden tieteellisen ndyton
vuoksi vaikuttaa perustellulta. Ndma toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa timan direktiivin muita
kuin keskeisid osia, hyviksytdin 89 artiklan 2 a kohdassa tarkoitettua valvonnan ksittavid saantelymenettelyd
noudattaen.”

Korvataan 39 artiklan 1 kohdan kolmas alakohta seuraavasti:

"Komissio hyviksyy jirjestelyt tdytantoonpanoasetuksella. Taméd toimenpide, jonka tarkoituksena on muuttaa
timdn direktiivin muita kuin keskeisid osia tdydentimalld sitd, hyviksytdan 89 artiklan 2 a kohdassa tarkoi-
tettua valvonnan kisittdvad sadntelymenettelyd noudattaen.”

Korvataan 50 a artiklan 2 kohta seuraavasti:

2. Komissio hyviksyy tarvittavat muutokset 1 kohdan sddnnosten mukauttamiseksi tieteen ja tekniikan
kehitykseen.

Nimd toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa timén direktiivin muita kuin keskeisid osia, hyvaksytiin
89 artiklan 2 a kohdassa tarkoitettua valvonnan kisittavid sidntelymenettelyd noudattaen.”

Korvataan 51 artiklan ensimmiinen kohta seuraavasti:

"Komissio hyviksyy 50 artiklan f alakohdassa tarkoitetut eldinladkkeiden hyvid valmistustapoja koskevat peri-
aatteet ja suuntaviivat jasenvaltioille osoitetun direktiivin muodossa. Nima toimenpiteet, joiden tarkoituksena
on muuttaa timin direktiivin muita kuin keskeisid osia tdydentimalld sitd, hyviksytdin 89 artiklan 2 a
kohdassa tarkoitettua valvonnan kisittavaa sadntelymenettelyd noudattaen.”

Korvataan 67 artiklan aa alakohta seuraavasti:

»

aa) tuotantoeldimille tarkoitetut eldinladkkeet.

Jasenvaltiot voivat kuitenkin myontdd poikkeuksia tdstd vaatimuksesta komission vahvistamin perustein.
Niiden perusteiden vahvistaminen, joka on toimenpide, jonka tarkoituksena on muuttaa timéin direktii-
vin muita kuin keskeisid osia tdydentimalld sitd, hyviksytdan 89 artiklan 2 a kohdassa tarkoitettua
valvonnan kisittavad saantelymenettelyd noudattaen.
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Jasenvaltiot voivat soveltaa kansallisia sddnnoksid joko

i) ensimmdisen alakohdan mukaisesti tehdyn pddtoksen soveltamispdivddn; tai

ii) 1 paivaan tammikuuta 2007, jos kyseistd pddtostd ei ole tehty 31 pdivdan joulukuuta 2006 mennes-

sd;”.

9) Korvataan 68 artiklan 3 kohta seuraavasti:

10

11

12

13

=

—

—

=

3. Komissio tekee mahdolliset muutokset 1 kohdassa tarkoitettujen aineiden luetteloon.

Ndmad toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa timén direktiivin muita kuin keskeisid osia, hyviksytiin
89 artiklan 2 a kohdassa tarkoitettua valvonnan kasittavad sddntelymenettelyd noudattaen.”

Korvataan 75 artiklan 6 kohta seuraavasti:

"6.  Komissio voi muuttaa 5 kohtaa sen soveltamisesta saadut kokemukset huomioon ottaen.

Ndmad toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa tdimén direktiivin muita kuin keskeisid osia, hyvaksytiin
89 artiklan 2 a kohdassa tarkoitettua valvonnan kasittavdd sddntelymenettelyd noudattaen.”

Korvataan 79 artikla seuraavasti:

79 artikla

Komissio tekee kaikki 72-78 artiklan sddnnosten ajan tasalle saattamiseksi mahdollisesti tarvittavat muutokset
tieteen ja tekniikan kehityksen huomioon ottamiseksi.

Ndmad toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa timén direktiivin muita kuin keskeisid osia, hyviksytiin
89 artiklan 2 a kohdassa tarkoitettua valvonnan kasittavdd sddntelymenettelyd noudattaen.”

Korvataan 88 artikla seuraavasti:

88 artikla

Komissio tekee muutokset, jotka ovat tarpeen liitteen I mukauttamiseksi tekniikan kehitykseen.

Nimi toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa timédn direktiivin muita kuin keskeisid osia, hyvaksytdan
89 artiklan 2 a kohdassa tarkoitettua valvonnan kdsittavii siintelymenettelyd noudattaen.”

Muutetaan 89 artikla seuraavasti:

a) Lisdtddn kohta seuraavasti:

"2 a. Jos tihin kohtaan viitataan, sovelletaan pddtoksen 1999/468/EY 5 a artiklan 1-4 kohtaa sekid
7 artiklaa ottaen huomioon mainitun péitoksen 8 artiklan sidnnokset.”

b) Korvataan 4 kohta seuraavasti:

4. Pysyvdn komitean tyojirjestys julkaistaan.”
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1.7 Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2006/42/EY ('), annettu 17 piivind toukokuuta 2006, ko-
neista

Direktiivin 2006/42[EY osalta komissiolle olisi erityisesti siirrettdvd toimivalta madrittad edellytykset turvakompo-
nentteja koskevan viitteellisen luettelon ajantasaistamiselle sekd mahdollisesti vaarallisten koneiden markkinoille
saattamisen rajoittamista koskevien toimenpiteiden soveltamiselle. Koska nimd toimenpiteet ovat laajakantoisia ja
niiden tarkoituksena on muuttaa direktiivin 2006/42/EY muita kuin keskeisid osia, myos tdydentdmalld sitd uusilla
muilla kuin keskeisilld osilla, ne on hyviksyttivd paatoksen 1999/468/EY 5 a artiklassa sdddettyd valvonnan
kisittdvadd sddntelymenettelyd noudattaen.

Muutetaan sen vuoksi direktiivi 2006/42[EY seuraavasti:
1) Korvataan 8 artikla seuraavasti:

"8 artikla

Erityistoimenpiteet

1. Komissio voi toteuttaa kaikki asianmukaiset toimenpiteet, jotka koskevat seuraavia seikkoja:

a) edelld 2 artiklan ¢ kohdassa tarkoitetun, liitteessd V olevan turvakomponenttien viitteellisen luettelon ajan-
tasaistaminen;

b) jiljempidnd 9 artiklassa tarkoitettujen koneiden markkinoille saattamisen rajoittaminen.

Nimi toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa timdin direktiivin muita kuin keskeisid osia tdydentd-
malld sitd, hyvaksytdan 22 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua valvonnan kisittdvaa sidntelymenettelyd noudat-
taen.

2. Komissio voi 22 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua neuvoa-antavaa menettelyd noudattaen toteuttaa kaikki
asianmukaiset toimenpiteet, jotka liittyvit tdimén direktiivin soveltamiseen kdytinnossd, 19 artiklan 1 kohdassa
sdddetyn jdsenvaltioiden keskindisen ja komission kanssa tehtivin yhteistyon varmistamiseksi tarvittavat toi-
menpiteet mukaan luettuina.”

2) Korvataan 9 artiklan 3 kohta seuraavasti:

3. Komissio kuulee 1 kohdassa tarkoitetuissa tapauksissa jasenvaltioita ja muita asianomaisia osapuolia ja
ilmoittaa, mitkd toimenpiteet se aikoo toteuttaa varmistaakseen yhteison tasolla ihmisten terveyden ja turvalli-
suuden suojelun korkean tason.

Komissio hyviksyy tarvittavat toimenpiteet timin kuulemisen tulokset asianmukaisesti huomioon ottaen.

Ndmd toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa tdiméan direktiivin muita kuin keskeisid osia tdydentamalld
sitd, hyvaksytddn 22 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua valvonnan kisittdvid sddntelymenettelyd noudattaen.”

3) Muutetaan 22 artikla seuraavasti:

a) Korvataan 3 kohta seuraavasti:

3. Jos tihdn kohtaan viitataan, sovelletaan pddtoksen 1999/468/EY 5 a artiklan 1-4 kohtaa seki
7 artiklaa ottaen huomioon mainitun paitoksen 8 artiklan sddnnokset.”

b) Kumotaan 4 kohta.

() EUVL L 157, 9.6.2006, s. 24.
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2. YMPARISTO

2.1 Neuvoston direktiivi 96/59/EY (!), annettu 16 piivini syyskuuta 1996, polykloorattujen bifenyylien ja
polykloorattujen terfenyylien kisittelystd (PCB/PCT)

Direktiivin 96/59/EY osalta komissiolle olisi erityisesti siirrettdvd toimivalta méadratd mittausten vertailumenetelmis-
td, joiden avulla mairitetddn saastuneiden aineksien PCB-pitoisuudet, sekd tekniset standardit muiden PCB:n kasit-
telymenetelmien osalta ja tarvittaessa maaritd, yksinomaan 9 artiklan 1 kohdan b ja c¢ alakohdan soveltamista
varten, muista vihemmén vaarallisista, PCB:td korvaavista aineista. Koska ndma toimenpiteet ovat laajakantoisia ja
niiden tarkoituksena on muuttaa direktiivin 96/59/EY muita kuin keskeisid osia tdydentimailld sitd uusilla muilla
kuin keskeisilld osilla, ne on hyviksyttiva paitoksen 1999/468/EY 5 a artiklassa sdddettyd valvonnan kasittavaa
sddntelymenettelyd noudattaen.

Muutetaan sen vuoksi direktiivi 96/59/EY seuraavasti:

1) Korvataan 10 artikla seuraavasti:

"10 artikla

1. Komissio asettaa saataville 10 a artiklan 2 kohdassa tarkoitetun sddntelymenettelyn mukaisesti tuotenimi-
luettelon kondensaattoreista, vastuksista ja induktiokeloista, jotka sisdltavat PCB:td.

2. Komissio

a) médrdd mittausten vertailumenetelmistd, joiden avulla madritetddn saastuneiden aineksien PCB-pitoisuudet.
Ennen vertailumenetelmien madrddmistd toteutetut mittaukset pysyvit voimassa;

b) mddrai tarvittaessa, yksinomaan 9 artiklan 1 kohdan b ja ¢ alakohdan soveltamista varten, muista vihemmén
vaarallisista, PCB:td korvaavista aineista.

Komissio voi madritd tekniset standardit 8 artiklan 2 kohdan toisessa virkkeessd tarkoitettuja muita PCB:n
kisittelymenetelmid varten.

Ensimmiisessd ja toisessa alakohdassa tarkoitetut toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa timén direktii-
vin muita kuin keskeisid osia tdydentdmalld sitd, hyviksytddn 10 a artiklan 3 kohdassa tarkoitettua valvonnan
kisittavaa sdantelymenettelyd noudattaen.”

N
—

Lisdtddn artikla seuraavasti:

"10 a artikla

1. Komissiota avustaa Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2006/12/EY (*) 18 artiklalla perustettu
komitea.

2. Jos tihdn kohtaan viitataan, sovelletaan paatoksen 1999/468/EY 5 ja 7 artiklaa ottaen huomioon mainitun
pddtoksen 8 artiklan saannokset.

3. Jos tdhdn kohtaan viitataan, sovelletaan paatoksen 1999/468/EY 5 a artiklan 1-4 kohtaa sekd 7 artiklaa
ottaen huomioon mainitun péitoksen 8 artiklan sidnnokset.

(*) EUVL L 114, 27.4.2006, s. 9.

() EYVL L 243, 24.9.1996, s. 31.
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2.2

Neuvoston direktiivi 98/83(EY (!), annettu 3 piivini marraskuuta 1998, ihmisten kiytt66n tarkoitetun
veden laadusta

Direktiivin 98/83/EY osalta komissiolle olisi erityisesti siirrettdvd toimivalta mukauttaa liitteet 1I ja III tieteen ja
tekniikan kehitykseen sekd vahvistaa erddt liitteessd II olevat valvontaa koskevat yksityiskohdat. Koska ndma
toimenpiteet ovat laajakantoisia ja niiden tarkoituksena on muuttaa direktiivin 98/83/EY muita kuin keskeisid osia,
myo6s tdydentimalld sitd uusilla muilla kuin keskeisilld osilla, ne on hyviksyttivd pddtoksen 1999/468/EY 5 a
artiklassa sdddettyd valvonnan kisittdvdd sddntelymenettelyd noudattaen.

Muutetaan sen vuoksi direktiivi 98/83/EY seuraavasti:

1) Korvataan 7 artiklan 4 kohta seuraavasti:

4. Tissd artiklassa tarkoitettua valvontaa varten voidaan laatia yhteison ohjeita 12 artiklan 2 kohdassa
tarkoitettua hallintomenettelyd noudattaen.”

N
—

Korvataan 11 artiklan 2 kohta seuraavasti:

2. Komissio tekee vahintddn joka viides vuosi liitteisiin II ja III tarvittavat muutokset niiden mukauttamiseksi
tieteen ja tekniikan kehitykseen.

Ndmd toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa tdmdin direktiivin muita kuin keskeisid osia, hyvaksytiin
12 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua valvonnan kisittivad sidntelymenettelyd noudattaen.”

)
=

Korvataan 12 artiklan 3 kohta seuraavasti:

"3, Jos tihdn kohtaan viitataan, sovelletaan paitoksen 1999/468/EY 5 a artiklan 1-4 kohtaa seki 7 artiklaa
ottaen huomioon mainitun péitoksen 8 artiklan sidnnokset.”

A~
=

Muutetaan 13 artikla seuraavasti:

a) Korvataan 4 kohta seuraavasti:

"4, Edelld 2 kohdassa sdddettyjen kertomusten muoto ja niissd esitettavit vahimmaistiedot on méiritettava
ottaen erityisesti huomioon 3 artiklan 2 kohdassa, 5 artiklan 2 ja 3 kohdassa, 7 artiklan 2 kohdassa,
8 artiklassa, 9 artiklan 6 ja 7 kohdassa sekd 15 artiklan 1 kohdassa tarkoitetut toimenpiteet, ja niitd voidaan
tarvittaessa muuttaa 12 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua hallintomenettelyd noudattaen.”

o

Korvataan 6 kohta seuraavasti:

6. Edelld 2 kohdassa mainitun, tatd direktiivid koskevan ensimmaisen kertomuksen lisaksi jasenvaltioiden
on laadittava myos komissiolle toimitettava kertomus niistd toimenpiteistd, joita ne ovat toteuttaneet tai
aikovat toteuttaa tdyttddkseen 6 artiklan 3 kohdan ja liitteessd I olevan B osan huomautuksen 10 mukaiset
velvoitteensa. Tarvittaessa annetaan chdotus timdn kertomuksen muodosta 12 artiklan 2 kohdassa tarkoi-
tettua hallintomenettelyd noudattaen.”

5) Korvataan 15 artiklan 3 kohta seuraavasti:

3. Tdmi pyynto tutkitaan 12 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua hallintomenettelyd noudattaen.”

() EYVL L 330, 5.12.1998, s. 32.
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2.3

6) Korvataan liitteessd 1 olevan C osan huomautuksessa 10 oleva 1 kohta seuraavasti:

”1. Komissio hyviksyy huomautuksissa 8 ja 9 edellytetyt seurantatiheyttd, seurantamenetelmii ja seurantakoh-
teiden tarkoituksenmukaisinta sijoittamista koskevat liitteeseen II sisillytettdvit toimenpiteet. Nimd toimen-
piteet, joiden tarkoituksena on muuttaa timan direktiivin muita kuin keskeisid osia, hyviksytdan 12 artiklan
3 kohdassa tarkoitettua valvonnan kisittdvad sddntelymenettelyd noudattaen.

Komissio ottaa nditd toimenpiteitd laatiessaan huomioon muun muassa olemassa olevan lainsddadannon tai
asianmukaisten seurantaohjelmien mukaiset, asiaan liittyvit sddnnokset, sekd myos ndiden mukaisen seu-
rannan tulokset.”

7) Korvataan liitteessd Il olevan taulukon A 2 kohta seuraavasti:

"2. Jaksottainen seuranta

Jaksottaisen seurannan avulla on tarkoitus saada tarvittavat tiedot, jotta voidaan paittdd, noudatetaanko kaikkia
direktiivin muuttujien arvoja. Kaikkiin 5 artiklan 2 ja 3 kohdan mukaisesti vahvistettuihin muuttujiin on
sovellettava jaksottaista valvontaa, paitsi jos toimivaltaiset viranomaiset voivat jonkin itse médrittelemansi
ajanjakson osalta vahvistaa, ettd muuttuja ei tietyssd vesimairassa todennakoisesti esiinny sellaisina pitoisuuksina,
ettd asianomainen muuttujan arvo saattaisi ylittyd. Tatd kohtaa ei sovelleta radioaktiivisuutta mittaaviin muut-
tujiin, joita seurataan komission hyviksymid seurantavaatimuksia noudattaen, ellei liitteessd I olevan C osan
huomautuksista 8, 9 ja 10 muuta johdu. Nima toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa tdiman direktiivin
muita kuin keskeisid osia taydentdmalld sitd, hyvaksytdan 12 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua valvonnan kasit-
tavad saantelymenettelyd noudattaen.”

Korvataan liitteessd Il olevan 1 kohdan ensimmdiinen alakohta seuraavasti:

oo
=

"Seuraavat mikrobiologisten muuttujien menetelmid koskevat periaatteet annetaan viitteellisind, jos CEN/ISO
menetelmdt ovat olemassa, tai ohjeellisina sithen saakka, kunnes komissio mahdollisesti vahvistaa tulevaisuu-
dessa nditd muuttujia varten CEN/ISO kansainviliset menetelmdt. Jisenvaltiot voivat kdyttdd vaihtoehtoisia
menetelmid silld edellytykselld, ettd 7 artiklan 5 kohdan sdinnoksid noudatetaan.

Nimi CENJISO kansainvilisid menetelmid koskevat toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa timan
direktiivin muita kuin keskeisid osia, my6s tidydentdmalld sitd, hyvaksytddan 12 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua
valvonnan kisittdvad sadntelymenettelyd noudattaen.”

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 2037/2000 ('), annettu 29 piivinid kesikuuta 2000,
otsonikerrosta heikentivistd aineista

Asetuksen (EY) N:o 2037/2000 osalta komissiolle olisi erityisesti siirrettdva toimivalta muuttaa liitettd VI, vahvistaa
markkinoille saatettava tai tuojien tai tuottajien omaan lukuunsa karanteenikésittelyd tai ennen kuljetusta tapahtu-
vaa kasittelyd varten kdyttimd metyylibromidin laskennallinen méaara ja vahentdd sitd, vahvistaa toimintatapa, jonka
mukaan kullekin laskennallisten méirien tuottajalle ja tuojalle myonnetdin kiintio, tarvittaessa padttdd liitteessd VII
luetteloitujen halonien kriittisten kayttotarkoitusten muuttamisesta sekd kyseisten kayttotarkoitusten vaiheittaisen
kieltdmisen mdirdajoista silloin, kun tdimd on asianmukaista, paittdd osittain halogenoitujen kloorifluorihiilivetyjen
kayttod koskevan kiellon pddttymispdivin muuttamisesta, muuttaa osittain halogenoitujen kloorifluorihiilivetyjen
kiyton valvonnassa sovellettavia luetteloja ja pdivimaarid, muuttaa tuontilupapyyntoon liittyvai tuoteluetteloa sekd
liitettd 1V, muuttaa liitteessd V olevaa luetteloa valvottavia aineita sisdltdvistd tuotteista sekd niiden yhdistetyn
nimikkeistén mukaisista koodeista, muuttaa talteenotettujen, kierritettyjen ja regeneroitujen halonien vientid kriit-
tisiin kayttotarkoituksiin koskevan kiellon paivimaardd aikaisemmaksi sekd muuttaa raportointivelvollisuuksia.
Koska ndmi toimenpiteet ovat laajakantoisia ja niiden tarkoituksena on muuttaa asetuksen (EY) N:o 2037/2000
muita kuin keskeisid osia, my6s tiydentdmalld sitd uusilla muilla kuin keskeisilld osilla, ne on hyviksyttiva pia-
toksen 1999/468[EY 5 a artiklassa sdddettyd valvonnan kasittdvid sddntelymenettelyd noudattaen.

(") EYVL L 244, 29.9.2000, s. 1.
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Muutetaan sen vuoksi asetus (EY) N:o 2037/2000 seuraavasti:

1) Korvataan 2 artiklan kuudestoista luetelmakohta seuraavasti:

"— ’prosessireagenssilla’ valvottavia aineita, joita kdytetddn kemiallisina prosessireagensseina liitteessd VI luetel-

luissa sovelluksissa, ennen 1 pdivdd syyskuuta 1997 valmistuneissa laitoksissa sekd sovelluksissa, joissa
syntyy vain merkityksettomid paistojd. Komissio laatii ndiden perusteiden mukaisesti ja 18 artiklan 2
kohdassa tarkoitettua hallintomenettelyd noudattaen luettelon yrityksistd, joissa valvottavien aineiden kiyttd
prosessireagensseina sallitaan, ja asettaa kullekin yritykselle enimmaispaastorajat.

Komissio voi uusien tietojen tai tekniikan kehityksen, myos Montrealin poytékirjan osapuolten kokouksen
padtoksessd X[14 maéirdtyn tarkistuksen pohjalta

a) muuttaa edelld mainittua yritysten luetteloa 18 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua hallintomenettelya
noudattaen;

b) muuttaa liitettd VI. Namé toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa timén asetuksen muita kuin
keskeisid osia, hyvaksytddn 18 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua valvonnan kasittdvaad saantelymenettelya
noudattaen.”

2) Muutetaan 4 artikla seuraavasti:

a)

A=

0

Korvataan 2 kohdan iii alakohdan kolmas alakohta seuraavasti:

"Komissio toteuttaa toimenpiteitd alentaakseen sitd laskennallista metyylibromidin mairid, jonka tuottajat ja
tuojat voivat saattaa markkinoille tai kdyttdd omaan lukuunsa karanteenikisittelyd ja ennen kuljetusta tapah-
tuvaa kisittelyd varten, jos on olemassa tekniset ja taloudelliset mahdollisuudet saada kdyttoon vaihtoehtoisia
aineita ja tekniikkoja sekd poytdkirjan mukaisen asianomaisen kansainvilisen kehityksen perusteella. Nama
toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa timan asetuksen muita kuin keskeisid osia tdydentamalla sitd,
hyviksytddn 18 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua valvonnan kasittdvda siintelymenettelyd noudattaen.”

Korvataan 3 kohdan ii alakohta seuraavasti:

»es

ii) Komissio voi muuttaa toimintatapaa, jonka mukaan kullekin d—f alakohdassa maaritettyjen laskennallis-
ten médrien tuottajalle ja tuojalle myonnetddn kiintio, jota sovelletaan 1 pdivind tammikuuta 2003
alkavana ja 31 pdivind joulukuuta 2003 paittyvand ajanjaksona ja jokaisena sitd seuraavana kahden-
toista kuukauden ajanjaksona.

Nimi toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa timdn asetuksen muita kuin keskeisid osia tdy-
dentdmalld sitd, hyviksytddn 18 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua valvonnan kasittivaa sddntelymenettelyd
noudattaen.”

Korvataan 4 kohdan iv alakohta seuraavasti:

En

iv) Mitd 1 kohdan ¢ alakohdassa siddetddn, ei sovelleta nykyisissd sammutusjirjestelmissd kiytettavien,
talteenotettujen, kierritettyjen tai regeneroitujen halonien markkinoille saattamiseen ja kdyttoon ennen
31 pdivdd joulukuuta 2002 eikd liitteessd VII lueteltuihin kriittisiin kéyttotarkoituksiin tarkoitettujen
halonien markkinoille saattamiseen ja kdyttoon. Jasenvaltioiden toimivaltaisten viranomaisten on ilmoi-
tettava vuosittain komissiolle kriittisiin kéyttotarkoituksiin kaytettyjen halonien mdrit, toimenpiteet,
joita on toteutettu nididen aineiden paistdjen vihentimiseksi, ja arvio kyseisistd padstoistd sekd kdyn-
nissd olevat toimet sopivien vaihtoehtojen 16ytdmiseksi ja kiyttimiseksi.

Komissio arvioi vuosittain uudelleen liitteessd VII luetteloidut kriittiset kdyttotarkoitukset ja padttdd
tarvittaessa niiden muuttamisesta sekd kyseisten kayttotarkoitusten vaiheittaisen kieltimisen mairdajoista
silloin, kun tdmd on asianmukaista, ottaen huomioon seké teknisesti ettd taloudellisesti toteutuskelpois-
ten, ympdriston ja terveyden kannalta hyviksyttivien vaihtoehtojen tai teknologioiden saatavuuden.
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3)

4)

1
~

(=)
=

7)

Ndmd toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa timin asetuksen muita kuin keskeisid osia, myos
tdydentdmalld sitd, hyvaksytdadn 18 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua valvonnan kisittavad sddntelyme-
nettelyd noudattaen.”

Muutetaan 5 artikla seuraavasti:

a) Korvataan 1 kohdan c alakohdan v alakohdan viides alakohta seuraavasti:

"Komissio toimittaa tarkastelun tulokset Euroopan parlamentille ja neuvostolle. Se tekee tarvittaessa paatok-
sen siitd, onko 1 paivaksi tammikuuta 2015 vahvistettua ajankohtaa mukautettava. Tamé toimenpide, jonka
tarkoituksena on muuttaa timédn asetuksen muita kuin keskeisid osia, hyviksytdan 18 artiklan 3 kohdassa
tarkoitettua valvonnan kasittavad sddntelymenettelyd noudattaen.”

=5
-

Korvataan 6 kohta seuraavasti:

6. Komissio voi tehdd muutoksia 1 kohdassa olevaan luetteloon ja paiviméiriin asetuksen toimivuudesta
saadun kokemuksen perusteella tai tekniikan kehityksen huomioon ottamiseksi, mutta se ei missddn tapauk-
sessa saa pidentdd siind asetettuja mdaardaikoja, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 7 kohdassa sdddettyjen
poikkeusten soveltamista.

Nimi toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa timin asetuksen muita kuin keskeisid osia, myos
tdydentdmalld sitd, hyviksytdan 18 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua valvonnan kasittdvaa saantelymenettelyd
noudattaen.”

Korvataan 6 artiklan 5 kohta seuraavasti:

5. Komissio voi muuttaa 3 kohdassa ja liitteessd IV mainittujen seikkojen luetteloa.

Namd toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa timin asetuksen muita kuin keskeisid osia, hyviksytdin
18 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua valvonnan kasittavdd sddntelymenettelyd noudattaen.”

Korvataan 9 artiklan 2 kohta seuraavasti:

"2, Liitteessd V on jdsenvaltioiden tulliviranomaisten toiminnan helpottamiseksi luettelo valvottavia aineita
sisdltavistd tuotteista sekd niiden yhdistetyn nimikkeiston mukaisista koodeista. Komissio voi lisitd sithen tai
poistaa siitd kohtia tai muuttaa sitd osapuolten laatimien luetteloiden perusteella.

Ndmd toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa timin asetuksen muita kuin keskeisid osia, hyviksytdin
18 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua valvonnan kasittavdd sddntelymenettelyd noudattaen.”

Korvataan 11 artiklan 1 kohdan d alakohta seuraavasti:

"d) talteen otettuja, kierritettyjd ja regeneroituja haloneja, jotka on varastoitu kriittisid kdyttotarkoituksia varten
toimivaltaisen viranomaisen sallimiin tai kdyttdmiin tiloihin liitteessd VII lueteltujen kriittisten kayttotarkoi-
tusten tyydyttimiseksi 31 pdivddn joulukuuta 2009 saakka, sekd haloneja sisiltivid tuotteita ja laitteita
liitteessd VII lueteltujen kriittisten kdyttotarkoitusten tyydyttimiseksi. Tarkasteltuaan uudelleen 1 paivdin
tammikuuta 2005 mennessa tallaisten kriittiseen kayttoon tarkoitettujen talteen otettujen, kierrdtettyjen ja
regeneroitujen halonien vientid komissio voi kieltdd niiden viennin ennen 31 péivéi joulukuuta 2009. Tama
toimenpide, jonka tarkoituksena on muuttaa timéin asetuksen muita kuin keskeisid osia tdydentimalld sitd,
hyviksytddn 18 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua valvonnan kasittdvdad sddntelymenettelyd noudattaen.”

Korvataan 18 artiklan 3 kohta seuraavasti:

3. Jos tdhdn kohtaan viitataan, sovelletaan pddtoksen 1999/468/EY 5 a artiklan 1-4 kohtaa sekd 7 artiklaa
ottaen huomioon mainitun pddtoksen 8 artiklan sdadnnokset.”
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8) Korvataan 19 artiklan 6 kohta seuraavasti:

6. Komissio voi muuttaa 1-4 kohdassa saddettyjd ilmoittamisvaatimuksia tayttddkseen poytdkirjan mukaiset
sitoumukset tai parantaakseen niiden ilmoittamisvaatimusten kdytinnon soveltamista.

Nimi toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa timin asetuksen muita kuin keskeisid osia, hyviksytdin
18 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua valvonnan kasittavad sdantelymenettelyd noudattaen.”

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 166/2006 ('), annettu 18 pdivind tammikuuta 2006,
epipuhtauksien piist6jd ja siirtoja koskevan eurooppalaisen rekisterin perustamisesta

Asetuksen (EY) N:o 166/2006 osalta komissiolle olisi erityisesti siirrettdvd toimivalta hyviksyd 8 artiklan 3 koh-
dassa tarkoitettuja toimenpiteitd ja mukauttaa asetuksen liitteet II ja III tieteen ja tekniikan kehitykseen sekd
epapuhtauksien paistojd ja siirtoja koskevista rekistereistd tehdyn YK:in Euroopan talouskomission poytikirjan
osapuolten kokouksessa poytikirjan liitteisiin tehtyihin muutoksiin. Koska nimd toimenpiteet ovat laajakantoisia
ja niiden tarkoituksena on muuttaa asetuksen (EY) N:o 166/2006 muita kuin keskeisid osia, my6s tidydentdmalld
sitd uusilla muilla kuin keskeisilld osilla, ne on hyvaksyttivd paitoksen 1999/468/EY 5 a artiklassa sdadettyd
valvonnan kisittivad saantelymenettelyd noudattaen.

Muutetaan sen vuoksi asetus (EY) N:o 166/2006 seuraavasti:

1) Korvataan 8 artiklan 3 kohta seuraavasti:

"3, Jos komissio toteaa, ettei hajakuormituslihteistd aiheutuvista paistdistd ole olemassa tietoja, toteutetaan
toimenpiteet, joiden tarkoituksena on aloittaa ilmoittaminen yhdestd tai useammasta hajakuormituslihteestd
perdisin olevista merkityksellisten epapuhtauksien paistoists, tarvittaessa kansainvilisesti hyvaksyttyjda menette-
lyja kayttden.

Ndmd toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa tdimin asetuksen muita kuin keskeisid osia, hyvaksytdin
19 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua valvonnan kdsittavid siintelymenettelyd noudattaen.”

N
—

Korvataan 18 artikla seuraavasti:

18 artikla

Liitteiden muuttaminen

Komissio tekee liitteisiin kaikki tarvittavat muutokset

a) liitteen I tai IIl mukauttamiseksi tieteen ja tekniikan kehitykseen;

b) liitteiden II ja Il mukauttamiseksi poytdkirjan osapuolten kokouksessa poytakirjan liitteisiin tehtyihin muu-
toksiin.

Ndmd toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa tdiman asetuksen muita kuin keskeisid osia, hyvaksytain
19 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua valvonnan kisittivad sidntelymenettelyd noudattaen.”

Lisitddn 19 artiklaan kohta seuraavasti:

)
=

3. Jos tihdn kohtaan viitataan, sovelletaan paitoksen 1999/468/EY 5 a artiklan 1-4 kohtaa seki 7 artiklaa
ottaen huomioon mainitun paitoksen 8 artiklan sidnnokset.”

() EUVL L 33, 4.2.2006, s. 1.
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2.5 Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2006/7/EY ('), annettu 15 pdivind helmikuuta 2006, uima-
veden laadun hallinnasta

Direktiivin 2006/7/EY osalta komissiolle olisi erityisesti siirrettdvd toimivalta mukauttaa liitteen I muuttujien ana-
lysointimenetelmid ja liitteen V nédytteiden kisittelyd koskevia sddntoja tieteellisen ja teknisen kehityksen perusteella
sekd madrittdd mikrobiologisten tutkimusmenetelmien vastaavuutta koskeva EN/ISO-standardi. Koska ndmi toimen-
piteet ovat laajakantoisia ja niiden tarkoituksena on muuttaa direktiivin 2006/7/EY muita kuin keskeisid osia, myos
taydentdmalld sitd uusilla muilla kuin keskeisilld osilla, ne on hyviksyttavi paatoksen 1999/468[EY 5 a artiklassa
sdddettyd valvonnan kisittivdd sadntelymenettelyd noudattaen.

Muutetaan sen vuoksi direktiivi 2006/7[EY seuraavasti:

1) Korvataan 15 artikla seuraavasti:

"15 artikla
Tekniset mukautukset ja tiytint6onpanotoimenpiteet

1. Komissio vahvistaa 16 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua sddntelymenettelyd noudattaen

a) 8 artiklan 1 kohdan ja 12 artiklan 1 kohdan a alakohdan ja 4 kohdan tiytintdonpanoa koskevat yksityis-
kohtaiset siinnot;

=

suuntaviivat, jotka koskevat yhteistdi menetelmad yksittdisten nédytteiden arviointia varten.

2. Komissio paittdd seuraavista toimenpiteistd:

a) mikrobiologisten tutkimusmenetelmien vastaavuutta koskevan EN/ISO-standardin méirittiminen 3 artiklan 9
kohtaa varten;

=

muutokset, joita tarvitaan liitteessd I mainittujen muuttujien analysointimenetelmien mukauttamiseksi tieteel-
lisen ja teknisen kehityksen perusteella;

¢) muutokset, joita tarvitaan liitteen V mukauttamiseksi tieteellisen ja teknisen kehityksen perusteella.

Nimi toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa timdin direktiivin muita kuin keskeisid osia, myos tdy-
dentdmalld sitd, hyviksytddn 16 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua valvonnan kasittavai sddntelymenettelyd nou-
dattaen.

3. Komissio esittdd luonnoksen 12 artiklan 1 kohdan a alakohdan osalta 1 kohdan a alakohdan mukaisesti
toteutettaviksi toimenpiteiksi viimeistddn 24 piivind maaliskuuta 2010. Sitd ennen komissio kuulee jasenvalti-
oiden, alue- ja paikallisviranomaisten, asianomaisten matkailu- ja kuluttajajirjestojen sekd muiden asianomaisten
osapuolten edustajia. Hyviksyttyddn asianomaiset sddnnot se julkaisee ne internetin valitykselld.”

2) Korvataan 16 artiklan 3 kohta seuraavasti:

3. Jos tihdn kohtaan viitataan, sovelletaan paitoksen 1999/468/EY 5 a artiklan 1-4 kohtaa sekd 7 artiklaa
ottaen huomioon mainitun péitoksen 8 artiklan sadnnokset.”

(") EUVL L 64, 4.3.2006, s. 37.
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2.6  Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2006/21/EY ('), annettu 15 pdivinid maaliskuuta 2006, kai-
vannaisteollisuuden jitehuollosta

Direktiivin 2006/21/EY osalta komissiolle olisi erityisesti siirrettdvd toimivalta hyviksya tarvittavat sadnnokset
13 artiklan 6 kohdan tiytintoonpanoa varten, tdydentdd liitteessd II vahvistettua jatteen médrittelyd koskevia
teknisid vaatimuksia, tulkita 3 artiklan 3 kohdassa olevaa mdaritelmai, maédrittdd jitealueiden luokitteluperusteet
liitteen III mukaisesti, méirittdd yhdenmukaistetut ndytteidenottostandardit ja analyysimenetelmit sekd mukauttaa
liitteitd tieteelliseen ja tekniseen kehitykseen. Koska nimd toimenpiteet ovat laajakantoisia ja niiden tarkoituksena
on muuttaa direktiivin 2006/21/EY muita kuin keskeisid osia, myos tdydentimalld sitd uusilla muilla kuin keskeisilld
osilla, ne on hyviksyttivi paatoksen 1999/468/EY 5 a artiklassa sdddettyd valvonnan kisittdvaid sddntelymenettelya
noudattaen.

Muutetaan sen vuoksi direktiivi 2006/21/EY seuraavasti:

1) Korvataan 22 artikla seuraavasti:

22 artikla

1. Komissio padttdd 23 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua sddntelymenettelyd noudattaen seuraavista seikoista:

a) 7 artiklan 5 kohdassa ja 12 artiklan 6 kohdassa tarkoitettujen tietojen yhtendistimisen ja sddnnollisen
toimittamisen edellyttimat sadnnokset;

o

tekniset suuntaviivat 14 artiklan 2 kohdan vaatimusten mukaiselle rahoitusvakuuden asettamiselle;

tekniset suuntaviivat 17 artiklan mukaisille tarkastuksille.

o

2. Komissio antaa seuraavia seikkoja koskevat sidnnokset, antaen etusijan b, ¢ ja d alakohdalle:

o
=

13 artiklan 6 kohdan tiytintoonpano, mukaan luettuna heikkoon happoon liukenevan syanidin maarittelyyn
liittyvat tekniset vaatimukset ja sen mittausmenetelmd;

o

liitteessd 11 vahvistettua jitteen madrittelyd koskevien teknisten vaatimusten tdydentdminen;

3 artiklan 3 kohdassa olevan maiiritelmin tulkinta;

o

&

jatealueiden luokitteluperusteiden madrittiminen liitteen III mukaisesti;

e) tamin direktiivin teknisessd tdytdntdonpanossa tarvittavien yhdenmukaistettujen ndytteidenottostandardien ja
analyysimenetelmien madrittiminen.

Ndmd toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa timédn direktiivin muita kuin keskeisid osia, myos tdy-
dentamalld sitd, hyviksytdan 23 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua valvonnan kasittdvaa siintelymenettelyd nou-
dattaen.

3. Komissio tekee liitteisiin tarvittavat muutokset niiden mukauttamiseksi tieteelliseen ja tekniseen kehityk-
seen. Tillaisia muutoksia tehdddn ympéristonsuojelun korkean tason saavuttamiseksi.

Ndmd toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa tdimdan direktiivin muita kuin keskeisid osia, hyvaksytdin
23 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua valvonnan kasittavid sddntelymenettelyd noudattaen.”

(') EUVL L 102, 11.4.2006, s. 15.
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2) Korvataan 23 artiklan 3 kohta seuraavasti:

3. Jos tdhdn kohtaan viitataan, sovelletaan pddtoksen 1999/468/EY 5 a artiklan 1-4 kohtaa sekd 7 artiklaa
ottaen huomioon mainitun pddtoksen 8 artiklan sddnnokset.”

EUROSTAT

Neuvoston asetus (EY) N:o 2494/95 ('), annettu 23 piivini lokakuuta 1995, yhdenmukaistetuista kuluttaja-
hintaindekseisti

Asetuksen (EY) N:o 2494/95 osalta komissiolle olisi erityisesti siirrettdva toimivalta hyvaksyi siannot, joita on
noudatettava YKHIen vertailukelpoisuuden varmistamiseksi sekd niiden luotettavuuden ja asianmukaisuuden yllapi-
tamiseksi ja vahvistamiseksi. Koska ndmi toimenpiteet ovat laajakantoisia ja niiden tarkoituksena on muuttaa
asetuksen (EY) N:o 2494/95 muita kuin keskeisid osia, myos tdydentimailld sitd uusilla muilla kuin keskeisilld
osilla, ne on hyviksyttavd paatoksen 1999/468/EY 5 a artiklassa sdddettyd valvonnan kisittdvad sddntelymenettelya
noudattaen.

Muutetaan sen vuoksi asetus (EY) N:o 249495 seuraavasti:

1) Korvataan 3 artiklassa ilmaisu ”14 artiklassa” ilmaisulla "14 artiklan 2 kohdassa”.

2) Korvataan 4 artiklan kolmas kohta seuraavasti:

"Komissio (Eurostat) hyvaksyy sddnnot, joita on noudatettava YKHlen vertailukelpoisuuden varmistamiseksi.
Ndmd toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa tdimdn asetuksen muita kuin keskeisid osia tdydentimalld
sitd, hyvaksytdin 14 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua valvonnan kisittivdd sadntelymenettelyd noudattaen.”

Korvataan 5 artiklan 3 kohta seuraavasti:

N
=

"3, Komissio pddttdd tdimdn asetuksen tdytdntoon panemiseksi tarvittavista toimenpiteistd, jotka ovat valttd-
mittomid YKHIen vertailukelpoisuuden takaamiseksi sekd niiden luotettavuuden ja asianmukaisuuden yllapiti-
miseksi ja parantamiseksi. Nimi toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa timin asetuksen muita kuin
keskeisid osia tdydentamalld sitd, hyvaksytdan 14 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua valvonnan Kisittivdd siddnte-
lymenettelyd noudattaen. Komissio pyytdd EKP:td lausuntoa toimenpiteistd, joita se aikoo esittdd komitealle.”

Korvataan 8 artiklan 3 kohdassa ilmaisu 14 artiklassa” ilmaisulla "14 artiklan 2 kohdassa”.

=

Korvataan 9 artikla seuraavasti:

1
-

"9 artikla
Tulosten kisittely

Jasenvaltioiden on kasiteltivé kerdtyt tiedot YKHIn tuottamiseksi Laspeyres-tyyppisen indeksin pohjalta kattaen
kansainvilisen COICOP-luokittelun (Classification of Individual Consumption by Purpose) (*) hyodykeryhmat,
joita komissio mukauttaa vertailukelpoisten YKHIen laatimiseksi. Komissio méarittelee ne menetelmit, menet-
telyt ja mallit, joilla taataan vertailukelpoisuusvaatimusten tdyttiminen. Ndimd toimenpiteet, joiden tarkoituksena
on muuttaa timin asetuksen muita kuin keskeisid osia, myos tdydentimalld sitd, hyviksytddn 14 artiklan 3
kohdassa tarkoitettua valvonnan kisittivad sdantelymenettelyd noudattaen.

(*) Yhdistyneiden kansakuntien julkaisu, F-sarja N:o 2, 3. tarkistettu versio, taulukko 6.1, muutettu OECD:ssid
(DES/NI/86.9), Pariisi 1986.”

() EYVL L 257, 27.10.1995, s. 1.
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3.2

6) Korvataan 11 artiklassa ilmaisu "14 artiklassa” ilmaisulla "14 artiklan 2 kohdassa”.
7) Korvataan 14 artikla seuraavasti:

14 artikla
Komiteamenettely

1. Komissiota avustaa neuvoston piitokselli 89/382/ETY, Euratom (*) perustettu tilasto-ohjelmakomitea,
jljempind ’komitea’.

2. Jos tdhin kohtaan viitataan, sovelletaan neuvoston pddtoksen 1999/468[EY (**) 5 ja 7 artiklaa ottaen
huomioon mainitun paitoksen 8 artiklan sadnnokset.

Padtoksen 1999/468/EY 5 artiklan 6 kohdassa sdddetyksi méddrdajaksi vahvistetaan kolme kuukautta.

3. Jos tihin kohtaan viitataan, sovelletaan paitoksen 1999/468/EY 5 a artiklan 1-4 kohtaa sekd 7 artiklaa
ottaen huomioon mainitun péitoksen 8 artiklan sidnnokset.

() EYVL L 181, 28.6.1989, s. 47.
(*) EYVL L 184, 17.7.1999, 5. 23

Korvataan 15 artiklan toinen kohta seuraavasti:

oo
=

"Niissd kertomuksissa komissio lausuu mielipiteensd 14 artiklassa tarkoitettujen menettelyjen toteutumisesta ja
ehdottaa tarvittaessa asianmukaisiksi katsomiaan muutoksia.”

Neuvoston asetus (EY) N:o 577/98 (1), annettu 9 piivind maaliskuuta 1998, yhteisén tyévoimaa koskevan
otantatutkimuksen jirjestimisesti

Asetuksen (EY) N:o 577/98 osalta komissiolle olisi erityisesti siirrettivd toimivalta ottaa kdyttoon lisimuuttujia,
mukauttaa médritelmid, tarkistussdant6ji ja muuttujien koodausta seki vahvistaa rakenteellisten muuttujien luettelo,
vidhimmdisotos ja tutkimustiheys. Koska nimé toimenpiteet ovat laajakantoisia ja niiden tarkoituksena on muuttaa
asetuksen (EY) N:o 577/98 muita kuin keskeisid osia, myos tdydentdmalld sitd uusilla muilla kuin keskeisilld osilla,
ne on hyviksyttavd paitoksen 1999/468/EY 5 a artiklassa sdddettyd valvonnan kasittavdd sadntelymenettelyd
noudattaen.

Muutetaan sen vuoksi asetus (EY) N:o 577/98 seuraavasti:

1) Korvataan 1 artiklan viidennen kohdan kolmannessa luetelmakohdassa ilmaisu "8 artiklassa” ilmaisulla
"8 artiklan 2 kohdassa”.

2) Korvataan 4 artiklan 2, 3 ja 4 kohta seuraavasti:

2. Edelld 1 kohdassa mddriteltyjé tietoja voidaan tdydentdd lisimuuttujilla, jiljempdnd 'lisakysymykset.

Komissio laatii joka vuosi lisikysymyksid koskevan monivuotisen ohjelman.

Ohjelmassa madritetdan jokaisen lisakysymyssarjan aihe, tarkastelujakso, otoksen koko (enintddn 3 artiklassa
sdddetyn kokoinen) ja tulosten toimittamisen mdirdajat (jotka mahdollisesti poikkeavat 6 artiklassa sdddetysti
mddridajasta).

() EYVL L 77, 14.3.1998, s. 3.



18.7.2009 Euroopan unionin virallinen lehti L 188/35

Jasenvaltiot ja alueet, joita kysymyssarja koskee, ja yksityiskohtainen luettelo lisakysymyksilld kerdttavistd tie-
doista laaditaan vidhintddn kaksitoista kuukautta ennen kyseisen lisdkysymyssarjan tarkastelujakson alkamista.

Lisakysymysten méird rajoitetaan yhteentoista muuttujaan.

Nimd toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa tdimdn asetuksen muita kuin keskeisid osia tdydentimalld
sitd, hyvaksytdin 8 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua valvonnan kasittavadd sddntelymenettelyd noudattaen.

3. Komissio vahvistaa mdiritelmat, tarkistussdinnot, muuttujien koodauksen, tekniikan ja kisitteiden kehi-
tyksestd johtuvat tutkittavien muuttujien luetteloon tehtivit vilttiméttomit mukautukset sekd tyomarkkina-
asemaa koskevien kysymysten muotoiluperiaatteet. Nimi toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa timin
asetuksen muita kuin keskeisid osia, myos tdydentimalld sitd, hyviksytddn 8 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua
valvonnan kisittdvdd sddntelymenettelyd noudattaen.

4. Komission ehdotuksesta voidaan 1 kohdassa tarkoitettujen, tutkimuksessa kdytettdvien tietojen joukosta
médrittdd muuttujien luettelo, jdljempind 'rakenteelliset muuttujat, joita on tarpeen tutkia vain vuosittaisina
keskiarvoina 52 viikon tarkastelujaksoissa, eikd neljannesvuosittaisina keskiarvoina. Komissio laatii timén ra-
kenteellisten muuttujien luettelon, vihimmaisotoksen ja tutkimustiheyden. Nama toimenpiteet, joiden tarkoituk-
sena on muuttaa timdn asetuksen muita kuin keskeisid osia tdydentimilld sitd, hyvaksytddn 8 artiklan 3
kohdassa tarkoitettua valvonnan kasittavdd saantelymenettelyd noudattaen. Espanja, Suomi ja Yhdistynyt kunin-
gaskunta voivat tutkia rakenteellisia muuttujia yhden vuosineljanneksen tarkastelujaksoissa siirtymakauden ajan
vuoden 2007 loppuun.”

3) Korvataan 8 artikla seuraavasti:

"8 artikla
Komiteamenettely

1. Komissiota avustaa neuvoston padtokselld 89/382[ETY, Euratom (*) perustettu tilasto-ohjelmakomitea.

2. Jos tihin kohtaan viitataan, sovelletaan neuvoston péitoksen 1999/468/EY (**) 5 ja 7 artiklaa ottaen
huomioon mainitun paitoksen 8 artiklan sddnnokset.

Padtoksen 1999/468/EY 5 artiklan 6 kohdassa sdddetyksi méirdajaksi vahvistetaan kolme kuukautta.

3. Jos tihin kohtaan viitataan, sovelletaan péitoksen 1999/468/EY 5 a artiklan 1-4 kohtaa sekd 7 artiklaa
ottaen huomioon mainitun péitoksen & artiklan sidnnokset.

(*) EYVL L 181, 28.6.1989, s. 47.
(**) EYVL L 184, 17.7.1999, 5. 23.”

3.3 Neuvoston asetus (EY) N:o 1165/98 ('), annettu 19 pdivini toukokuuta 1998, lyhyen aikavilin tilastoista

Asetuksen (EY) N:o 1165/98 osalta komissiolle olisi erityisesti siirrettdvd toimivalta hyviksyd Euroopan laajuisia
otantajdrjestelmid ja panna ne tdytintoon, mukauttaa liitteitd sekd médritelld toimenpiteet asetuksen tdytintoonpa-
nemiseksi, mukaan lukien toimenpiteet, joilla pyritidn mukautumaan taloudelliseen ja tekniseen kehitykseen tieto-
jen keruun ja niiden tilastollisen kasittelyn sekd muuttujien toimittamisen osalta. Koska ndmi toimenpiteet ovat
laajakantoisia ja niiden tarkoituksena on muuttaa asetuksen (EY) N:o 1165/98 muita kuin keskeisid osia, myos
taydentdmalld sitd uusilla muilla kuin keskeisilld osilla, ne on hyviksyttiva pddatoksen 1999/468/EY 5 a artiklassa
sdddettyd valvonnan kisittdvad sidntelymenettelyd noudattaen.

() EYVL L 162, 5.6.1998, s. 1.
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Muutetaan sen vuoksi asetus (EY) N:o 1165/98 seuraavasti:

1) Korvataan 4 artiklan 2 kohdan d alakohta seuraavasti:

» d)

osallistuminen Eurostatin koordinoimiin Euroopan laajuisiin otantajdrjestelmiin koko EU:n kattavien esti-
maattien laatimiseksi.

Ensimmiisessd alakohdassa tarkoitettujen jarjestelmien yksityiskohtaiset tiedot ovat liitteissd. Komissio paat-
tdd toimenpiteistd niiden hyviksymisti ja tdytintoonpanoa varten. Niméd toimenpiteet, joiden tarkoituksena
on muuttaa timdn asetuksen muita kuin keskeisid osia, myos tdydentdmalld sitd, hyvaksytdan 18 artiklan 3
kohdassa tarkoitettua valvonnan kisittivad saantelymenettelyd noudattaen.

Euroopan laajuisia otantajdrjestelmid kdynnistetddn, kun kansalliset otantajirjestelmdt eivét tdytd yhteison
vaatimuksia. Lisdksi jasenvaltiot voivat halutessaan ottaa osaa Euroopan laajuisiin otantajdrjestelmiin, jos
jarjestelmit antavat mahdollisuuden tilastojirjestelmén kustannusten tai unionin vaatimusten tdyttimisestd
yrityksille aiheutuvan rasitteen huomattavaan vahentdmiseen. Euroopan laajuiseen otantajirjestelmain osal-
listuminen tayttdd ne edellytykset, jotka jdsenvaltion on tdytettdvd toimittaessaan asianomaisen muuttujan
tillaisen jdrjestelmin tavoitteen mukaisesti. Euroopan laajuisissa otantajarjestelmissd voidaan keskittyd tie-
tojen toimittamisen edellytyksiin, yksityiskohtaisuuteen ja médrdaikoihin.”

2) Korvataan 16 artiklan 1 kohdassa ilmaisu "18 artiklassa” ilmaisulla "18 artiklan 2 kohdassa”.

3) Korvataan 17 ja 18 artikla seuraavasti:

"17

artikla

Taytintoonpanotoimenpiteet

Komissio paittdd tdmdn asetuksen tdytintoonpanoa koskevista toimenpiteistd, mukaan lukien toimenpiteet,
joilla pyritddn mukautumaan taloudelliseen ja tekniseen kehitykseen tietojen keruun ja niiden tilastollisen k-
sittelyn sekd muuttujien toimittamisen osalta. Talloin otetaan huomioon periaate, jonka mukaan toimenpiteestd
saatavan hyodyn on oltava suurempi kuin siitd aiheutuvat kustannukset, ja periaate, jonka mukaan jasenvaltioilta
tai yrityksiltd ei vaadita merkittdvid lisivoimavaroja verrattuna timén asetuksen alkuperéisiin sddnnoksiin. Timan
asetuksen tdytintoonpanoa koskeviin toimenpiteisiin kuuluvat erityisesti seuraavat:

tiettyjen yksikoiden kdytto (2 artikla);

muuttujien luettelon saattaminen ajan tasalle (3 artikla);

toimitettavien muuttujien mdiritelmit ja sopivat muodot (3 artikla);

Euroopan laajuisten otantajirjestelmien kiyttoonotto (4 artikla);

tilastojen laatimistiheys (5 artikla);

muuttujiin sovellettavat jaottelu- ja aggregointitasot (6 artikla);

tilastojen toimittamisen médraajat (8 artikla);

laadun arviointiperusteet (10 artikla);

siirtymdkaudet (13 artiklan 1 kohta);
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j) siirtymakausien aikana myonnetyt poikkeukset (13 artiklan 2 kohta);
k) koetutkimusten kdynnistiminen (16 artikla);
1) aikasarjoihin sovellettava ensimmiinen perusvuosi NACE Rev. 2:ssa;

m) vuotta 2009 edeltdvien, NACE Rev. 2:n mukaisesti toimitettavien aikasarjojen osalta yksityiskohtaisuus,
muoto, ensimmidinen tilastojakso ja tilastojakso.

Edelld j ja k alakohdassa tarkoitetut toimenpiteet hyvaksytdin 18 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua sdintelyme-
nettelyd noudattaen.

Edelld a—i sekd 1 ja m alakohdassa tarkoitetut toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa timan asetuksen
muita kuin keskeisid osia, my6s tdydentamalld sitd, hyvaksytaan 18 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua valvonnan
kisittavaa sdantelymenettelyd noudattaen.

18 artikla
Komiteamenettely

1. Komissiota avustaa neuvoston padtokselld 89/382/ETY, Euratom (*) perustettu tilasto-ohjelmakomitea.

2. Jos tdhdn kohtaan viitataan, sovelletaan neuvoston pddtoksen 1999/468/EY (**) 5 ja 7 artiklaa ottaen
huomioon mainitun paitoksen 8 artiklan sddnnokset.

Padtoksen 1999/468/EY 5 artiklan 6 kohdassa sdddetyksi méirdajaksi vahvistetaan kolme kuukautta.

3. Jos tdhdn kohtaan viitataan, sovelletaan paatoksen 1999/468EY 5 a artiklan 1-4 kohtaa sekd 7 artiklaa
ottaen huomioon mainitun péitoksen 8 artiklan sddnnokset.

(*) EYVL L 181, 28.6.1989, s. 47.
(**) EYVL L 184, 17.7.1999, s. 23

Muutetaan liite A (Teollisuus) seuraavasti:
a) Korvataan a kohta (Soveltamisala) seuraavasti:

"a) Soveltamisala

Tata liitettd sovelletaan kaikkiin toimialoihin, jotka on luokiteltu NACE Rev. 2:n pailuokkiin B-E, tai
soveltuvin osin kaikkiin tuotteisiin, jotka on luokiteltu CPA:n paaluokkiin B-E. Tietoja ei vaadita NACE
Rev. 2:n kaksinumerotason 37, kolminumerotasojen 38.1 ja 38.2 sekd kaksinumerotason 39 osalta.
Komissio voi tarkistaa luetteloa toimialoista. Ndama toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa timan
asetuksen muita kuin keskeisid osia tdydentimalld sitd, hyvaksytddn 18 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua
valvonnan kasittavad sddntelymenettelyd noudattaen.”

b) Korvataan b kohdan (Havaintoyksikkd) 3 kohta seuraavasti:

”3. Komissio voi péittdd muiden havaintoyksikkojen kdytostd. Namd toimenpiteet, joiden tarkoituksena on
muuttaa timén asetuksen muita kuin keskeisid osia tdydentimilld sitd, hyviksytddn 18 artiklan 3 koh-
dassa tarkoitettua valvonnan kasittavad sadntelymenettelyd noudattaen.”
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¢) Muutetaan ¢ kohta (Muuttujien luettelo) seuraavasti:

i) Korvataan 2 kohdan viimeinen virke seuraavasti:

"Komissio mairittelee edellytykset tietojen tarvittavan laadun varmistamiseksi. Ndmé toimenpiteet, joiden
tarkoituksena on muuttaa timin asetuksen muita kuin keskeisid osia tdydentimalld sitd, hyvaksytdin
18 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua valvonnan kisittdvad sidntelymenettelyd noudattaen.”

ii) Korvataan 3 ja 4 kohta scuraavasti:

”3. Uusia tilauksia koskevia tietoja (muuttujat 130, 131, 132) voidaan arvioida ensimmaisen tilastojakson
alusta alkaen vaihtoehtoisella ennakoivalla indikaattorilla, joka voidaan laskea yritysbarometristi.
Arviointi sallitaan viiden vuoden ajan asetuksen voimaantulopiivistd. Siirtymakausi jatkuu edelleen
enintdin viisi vuotta, jollei komissio toisin pddti. Ndima toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muut-
taa timén asetuksen muita kuin keskeisid osia tdydentdmalld sitd, hyviksytdan 18 artiklan 3 kohdassa
tarkoitettua valvonnan kisittavid sddntelymenettelyd noudattaen.

4. Tyollisten lukumairdd koskevia tietoja (muuttuja 210) voidaan arvioida ensimmiisen tilastojakson
alusta alkaen palkansaajien lukumdirdlli (muuttuja 211). Arviointi sallitaan viiden vuoden ajan
asetuksen voimaantulopdivistd. Siirtymékausi jatkuu edelleen enintddn viisi vuotta, jollei komissio
toisin pditd. Ndméd toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa timin asetuksen muita kuin
keskeisid osia taydentamalld sitd, hyvaksytddn 18 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua valvonnan kasitta-
vid sddntelymenettelyd noudattaen.”

iii) Korvataan 8 kohdan viimeinen virke seuraavasti:

"Komissio voi tarkistaa luetteloa toimialoista. Ndama toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa timin
asetuksen muita kuin keskeisid osia tdydentimalld sitd, hyviksytddn 18 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua
valvonnan Kkisittdvai sadntelymenettelyd noudattaen.”

Korvataan 10 kohdan viimeinen virke seuraavasti:

g

"Komissio voi tarkistaa luetteloa toimialoista. Ndmé toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa timin
asetuksen muita kuin keskeisid osia tdydentdimalld sitd, hyviksytddn 18 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua
valvonnan kisittdvdd saantelymenettelyd noudattaen.”

d) Korvataan d kohdan (Muoto, jossa muuttujat toimitetaan) 2 kohta seuraavasti:

"2. Lisdksi tuotantoa (muuttuja 110) ja tehtyjd tyotunteja (muuttuja 220) kuvaavat muuttujat toimitetaan
tyOpdivatasoitettuina.

Jos muihin muuttujiin ndyttdd sisiltyvan tyopaivavaikutuksia, jasenvaltiot voivat toimittaa ndmd muut-
tujat myos tyopdivdtasoitettuina. Komissio voi muuttaa tyOpdivatasoitettuina toimitettavien muuttujien
luetteloa. Ndmd toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa timin asetuksen muita kuin keskeisid osia
taydentdmalld sitd, hyviksytddn 18 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua valvonnan kisittivdd sddntelymenet-
telyd noudattaen.”

¢) Korvataan f kohdan (Muuttujien yksityiskohtaisuus) 8 ja 9 kohta seuraavasti:

”8. Tuontihintamuuttujan (muuttuja 340) osalta komissio voi maédritelld edellytykset 4 artiklan 2 kohdan
ensimmdisen alakohdan d alakohdassa madritellyn Euroopan laajuisen otantajirjestelmén soveltamiselle.
Ndmd toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa timédn asetuksen muita kuin keskeisid osia tdyden-
tamalld sitd, hyviksytddn 18 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua valvonnan kasittdvad sadntelymenettelya
noudattaen.
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9. Muun kuin kotimaan muuttujat (muuttujat 122, 132 ja 312) toimitetaan eriteltyind euroalueeseen ja

muuhun kuin euroalueeseen. Erittelyd sovelletaan kaikkiin NACE Rev. 2:n pdiluokissa B—E mddriteltyihin
teollisuuden aloihin, teollisuuden koontiryhmiin sekdi NACE Rev. 2:n pdiluokkaan (1 kirjain) ja kaksi-
numerotasoon. NACE Rev. 2:n péidluokkien D ja E tietoja ei vaadita muuttujan 122 osalta. Lisdksi
tuontihintamuuttuja (muuttuja 340) toimitetaan eriteltynd euroalueeseen ja muuhun kuin euroalueeseen.
Erittelyd sovelletaan kaikkiin CPA:n pdiluokissa B-E mdiriteltyihin teollisuuden aloihin, teollisuuden
koontiryhmiin sekd CPA:n péddluokkaan (1 kirjain) ja kaksinumerotasoon. Euroalueeseen ja muuhun
kuin euroalueeseen erittelyn osalta komissio voi méiritelld edellytykset 4 artiklan 2 kohdan ensimmdisen
alakohdan d alakohdassa maddriteltyjen Euroopan laajuisten otantajirjestelmien soveltamiselle. Nima
toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa timédn asetuksen muita kuin keskeisid osia tdydentdmalld
sitd, hyviksytddn 18 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua valvonnan késittavaa saantelymenettelyd noudatta-
en. Euroopan laajuisessa otantajirjestelméssd voidaan rajoittaa tuontihintamuuttujan soveltamisalaa tuot-
teiden tuontiin euroalueen ulkopuolisista maista. Jisenvaltion, joka ei ole ottanut kdyttoon euroa valuut-
tanaan, ei tarvitse toimittaa erittelyd euroalueen ja muun kuin euroalueen vililldi muuttujien 122, 132,
312 ja 340 osalta”

f) Korvataan j kohdassa (Siirtymakausi) kaikki viittaukset 18 artiklaan viittauksilla 18 artiklan 2 kohtaan.

5) Muutetaan liite B (Rakennustoiminta) seuraavasti:

a) Korvataan b kohdan (Havaintoyksikko) 4 kohta seuraavasti:

"4, Komissio voi péittdd muiden havaintoyksikkojen kdytostd. Nimd toimenpiteet, joiden tarkoituksena on

muuttaa timén asetuksen muita kuin keskeisid osia tdydentimilld sitd, hyviksytddn 18 artiklan 3 koh-
dassa tarkoitettua valvonnan kasittavad sadntelymenettelyd noudattaen.”

b) Muutetaan ¢ kohta (Muuttujien luettelo) seuraavasti:

i) Korvataan 3 kohta seuraavasti:

”3. Tyollisten lukumaiirad koskevia tietoja (muuttuja 210) voidaan arvioida ensimmdisen viiteajanjakson
alusta alkaen palkansaajien lukumadrilld (muuttuja 211). Arviointi sallitaan viiden vuoden ajan ase-
tuksen voimaantulopiivistd. Siirtymékausi jatkuu edelleen enintddn viisi vuotta, jollei komissio toisin
pdatd. Nama toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa timan asetuksen muita kuin keskeisid osia
taydentdmalld sitd, hyviksytddn 18 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua valvonnan Kisittivéd sddntelyme-
nettelyd noudattaen.”

ii) Korvataan 6 kohdan viimeinen alakohta seuraavasti:

"Komissio paittdd viimeistddn 11 pdivand elokuuta 2008 17 artiklan b alakohdan soveltamisesta raken-
nuskustannuksia kuvaavan muuttujan korvaamiseksi tuottajahintamuuttujalla perusvuodesta 2010 alkaen.
Ndma toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa tdimdin asetuksen muita kuin keskeisid osia tdyden-
tamalld sitd, hyviksytddn 18 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua valvonnan Kkisittdvdd sddntelymenettelyd
noudattaen.”

¢) Korvataan d kohdan (Muoto, jossa muuttujat toimitetaan) 2 kohta seuraavasti:

”2. Lisdksi tuotantoa (muuttujat 110, 115 ja 116) ja tehtyjd tyotunteja (muuttuja 220) kuvaavat muuttujat

toimitetaan tyopaivatasoitettuina. Jos muihin muuttujiin ndyttad sisiltyvian tyopaivavaikutuksia, jasenval-
tiot voivat toimittaa ndmd muuttujat myos tyopaivatasoitettuina. Komissio voi muuttaa tyopdivatasoitet-
tuina toimitettavien muuttujien luetteloa. Ndmi toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa timin
asetuksen muita kuin keskeisid osia tdydentimalld sitd, hyvaksytddn 18 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua
valvonnan kasittavad sddntelymenettelyd noudattaen.”

d) Korvataan j kohdassa (Siirtymakausi) kaikki viittaukset 18 artiklaan viittauksilla 18 artiklan 2 kohtaan.
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6) Muutetaan liite C (Vahittdiskauppa ja korjaustoiminta) seuraavasti:

a) Korvataan b kohdan (Havaintoyksikko) 2 kohta seuraavasti:

”2. Komissio voi pdittdd muiden havaintoyksikkojen kdytostd. Nama toimenpiteet, joiden tarkoituksena on
muuttaa timén asetuksen muita kuin keskeisid osia tiydentimalld sitd, hyviksytddn 18 artiklan 3 koh-
dassa tarkoitettua valvonnan kasittavad sddntelymenettelyd noudattaen.”

b) Muutetaan ¢ kohta (Muuttujien luettelo) seuraavasti:

i) Korvataan 3 kohta seuraavasti:

"3, Tyollisten lukumiirdd koskevia tietoja (muuttuja 210) voidaan arvioida ensimmidisen tilastojakson
alusta alkaen palkansaajien lukumadralld (muuttuja 211). Arviointi sallitaan viiden vuoden ajan ase-
tuksen voimaantulopéivastd. Siirtymakausi jatkuu edelleen enintdén viisi vuotta, jollei komissio toisin
pddtd. Nama toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa timin asetuksen muita kuin keskeisid osia
taydentdmalld sitd, hyviksytdan 18 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua valvonnan kisittavad sadntelyme-
nettelyd noudattaen.”

ii) Korvataan 4 kohdan viimeinen alakohta seuraavasti:

"Komissio pddttdd viimeistddn 11 piivind elokuuta 2008 17 artiklan b alakohdan soveltamisesta tehtyja
tyotunteja (muuttuja 220) ja bruttopalkkoja (muuttuja 230) kuvaavien muuttujien sisallyttamiseksi perus-
vuodesta 2010 alkaen. Ndmi toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa timéin asetuksen muita kuin
keskeisid osia tdydentimalld sitd, hyvaksytddan 18 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua valvonnan kasittavai
sdantelymenettelyd noudattaen.”

¢) Korvataan d kohdan (Muoto, jossa muuttujat toimitetaan) 2 kohta seuraavasti:

"2. Liikevaihtoa (muuttuja 120) ja myynnin madrdd (muuttuja 123) kuvaavat muuttujat toimitetaan myos
tyopdivitasoitettuina. Jos muihin muuttujiin ndyttdd sisdltyvin tyopaivavaikutuksia, jasenvaltiot voivat
toimittaa kyseiset muuttujat myos tyopdivatasoitettuina. Komissio voi muuttaa tyopéivatasoitettuina
toimitettavien muuttujien luetteloa. Ndmd toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa timin asetuk-
sen muita kuin keskeisid osia tdydentdmalld sitd, hyviksytdadn 18 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua val-
vonnan kasittavdd sadntelymenettelyd noudattaen.”

d) Korvataan g kohdan (Tietojen toimittamisen mdairdajat) 2 kohta seuraavasti:

"2. Liikevaihtoa (muuttuja 120) ja myynnin deflaattoria | myynnin mdirdd (muuttujat 330/123) kuvaavat
muuttujat on toimitettava kuukauden kuluessa tissd liitteessd olevan f osan 3 kohdassa madaritellyilld
luokituksen tasoilla. Jasenvaltiot voivat paittdd osallistua liikevaihtoa ja myynnin deflaattoria | myynnin
méidrad kuvaaviin muuttujiin 120 ja 330/123 antamalla osuutensa 4 artiklan 2 kohdan ensimmdisen
alakohdan d alakohdassa maddriteltyyn Euroopan laajuiseen otantajirjestelmadn. Komissio madarittelee
osuudet. Nimi toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa timin asetuksen muita kuin keskeisid
osia tdydentdmalld sitd, hyvaksytddn 18 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua valvonnan kaisittdvad sadantely-
menettelyd noudattaen.”

e¢) Korvataan j kohdassa (Siirtymakausi) kaikki viittaukset 18 artiklaan viittauksilla 18 artiklan 2 kohtaan.

7) Muutetaan liite D (Muut palvelut) seuraavasti:

a) Korvataan b kohdan (Havaintoyksikko) 2 kohta seuraavasti:

"2. Komissio voi paittdd muiden havaintoyksikkojen kiytostd. Namd toimenpiteet, joiden tarkoituksena on
muuttaa timén asetuksen muita kuin keskeisid osia tdydentdmalld sitd, hyviksytddn 18 artiklan 3 koh-
dassa tarkoitettua valvonnan kasittdvda sddntelymenettelyd noudattaen.”
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b) Muutetaan ¢ kohta (Muuttujien luettelo) seuraavasti:

i) Korvataan 2 kohta seuraavasti:

”2. Tyollisten lukumiidrdd koskevia tietoja (muuttuja 210) voidaan arvioida ensimmidisen tilastojakson
alusta alkaen palkansaajien lukumddrilld (muuttuja 211). Arviointi sallitaan viiden vuoden ajan ase-
tuksen voimaantulopéivéstd. Siirtymakausi jatkuu edelleen enintddn viisi vuotta, jollei komissio toisin
pddtd. Nama toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa timén asetuksen muita kuin keskeisid osia
tdydentdmalld sitd, hyviksytddn 18 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua valvonnan kisittivad sadntelyme-
nettelyd noudattaen.”

ii) Korvataan 4 kohdan viimeinen alakohta seuraavasti:

"Komissio paattdd viimeistddn 11 péivind elokuuta 2008 17 artiklan b alakohdan soveltamisesta tehtyja
tyotunteja (muuttuja 220) ja bruttopalkkoja (muuttuja 230) kuvaavien muuttujien sisillyttimiseksi perus-
vuodesta 2010 alkaen. Nimé toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa tdimén asetuksen muita kuin
keskeisid osia taydentimalla sitd, hyviksytdan 18 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua valvonnan kasittdvaa
sddntelymenettelyd noudattaen.”

¢) Korvataan d kohdan (Muoto, jossa muuttujat toimitetaan) 2 kohta seuraavasti:

”2. Liikevaihtomuuttuja (muuttuja 120) toimitetaan myds tyopéivétasoitettuna. Jos muihin muuttujiin ndyt-

tdd sisdltyvin tyopdivavaikutuksia, jasenvaltiot voivat toimittaa kyseiset muuttujat myos tyopdivitasoitet-
tuina. Komissio voi muuttaa tyopiivitasoitettuina toimitettavien muuttujien luetteloa. Nimi toimenpi-
teet, joiden tarkoituksena on muuttaa timin asetuksen muita kuin keskeisid osia tdydentimalld sitd,
hyviksytddn 18 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua valvonnan Kkisittdvidd sddntelymenettelyd noudattaen.”

Korvataan e kohdan (Tilastojaksot) viimeinen alakohta seuraavasti:

"Komissio paittdd viimeistddn 11 pdivand elokuuta 2008 17 artiklan e alakohdan soveltamisesta liikevaih-
tomuuttujatietojen kerddmistiheyden tarkistamiseksi. Ndmd toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa
timén asetuksen muita kuin keskeisid osia tdydentimalld sitd, hyvaksytddn 18 artiklan 3 kohdassa tarkoi-
tettua valvonnan kisittdvad sddntelymenettelyd noudattaen.”

Korvataan f kohdan (Muuttujien yksityiskohtaisuus) 6 kohta seuraavasti:

”6. Komissio voi muuttaa toimialojen ja toimialaryhmien luetteloa viimeistidn 11 pdivand elokuuta 2008.

Namd toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa timédn asetuksen muita kuin keskeisid osia tidyden-
tamalld sitd, hyviksytdan 18 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua valvonnan kasittdvdd saantelymenettelyd
noudattaen.”

Korvataan i kohdassa (Ensimmdinen tilastojakso) ja j kohdassa (Siirtymékausi) kaikki viittaukset 18 artiklaan
viittauksilla 18 artiklan 2 kohtaan.

Neuvoston asetus (EY) N:o 530/1999 ('), annettu 9 piivind maaliskuuta 1999, ansioita ja tyévoimakustan-
nuksia koskevista rakennetilastoista

Asetuksen (EY) N:o 530/1999 osalta komissiolle olisi erityisesti siirrettdvad toimivalta muuttaa vaadittavien tietojen
mddrittelyd ja jaottelua sekd vahvistaa laadunarvioinnissa kdytettdvit arviointiperusteet. Koska nima toimenpiteet
ovat laajakantoisia ja niiden tarkoituksena on muuttaa asetuksen (EY) N:o 530/1999 muita kuin keskeisid osia,
my6s tiydentimalld sitd uusilla muilla kuin keskeisilld osilla, ne on hyviksyttiavd pdiatoksen 1999/468/EY 5 a
artiklassa sdddettyd valvonnan Kkisittdvad sidntelymenettelyd noudattaen.

() EYVL L 63, 12.3.1999, s. 6.
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Muutetaan sen vuoksi asetus (EY) N:o 530/1999 seuraavasti:

1)

N
—

Korvataan 11 ja 12 artikla seuraavasti:

11 artikla
Tdytint6onpanotoimenpiteet

Komissio paittdd seuraavista timin asetuksen tdytintoonpanemiseksi tarvittavista toimenpiteistd, mukaan lukien
taloudellisten ja teknisten muutosten huomioon ottamiseksi tarvittavat toimenpiteet, kutakin viitejaksoa varten
viimeistddn yhdeksin kuukautta ennen viitejakson alkamista:

i) vaadittavien tietojen maddrittely ja jaottelu (6 artikla);

i) tulosten siirtimiseen soveltuva tekninen muoto (9 artikla);

iii) laadunarvioinnissa kédytettavit arviointiperusteet (10 artikla);

iv) asianmukaisesti perustellut poikkeukset vuosille 2004 ja 2006 (13 artiklan 2 kohta).

Edelld ii ja iv alakohdassa tarkoitetuista toimenpiteistd paitetddn 12 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua sddntely-
menettelyd noudattaen.

Edelld i ja iii alakohdassa tarkoitetut toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa timéan asetuksen muita kuin
keskeisid osia tdydentdmalld sitd, hyvdksytddn 12 artiklan 3 kohdassa sdddettyd valvonnan kisittavad saantely-
menettelyd noudattaen.

12 artikla
Komiteamenettely

1. Komissiota avustaa neuvoston paitokselld 89/382/ETY, Euratom (*) perustettu tilasto-ohjelmakomitea.

2. Jos tdhin kohtaan viitataan, sovelletaan neuvoston pddtoksen 1999/468[EY (**) 5 ja 7 artiklaa ottaen
huomioon mainitun paitoksen 8 artiklan sddnnokset.

Paitoksen 1999/468/EY 5 artiklan 6 kohdassa siddetyksi maardajaksi vahvistetaan kolme kuukautta.

3. Jos tihin kohtaan viitataan, sovelletaan paitoksen 1999/468/EY 5 a artiklan 1-4 kohtaa sekd 7 artiklaa
ottaen huomioon mainitun paitoksen 8 artiklan sidnnokset.

() EYVL L 181, 28.6.1989, s. 47.
(*) EYVL L 184, 17.7.1999, 5. 23.”

Korvataan 13 artiklan 2 kohta seuraavasti:

2. Jos kansallinen tilastojirjestelmd edellyttdd merkittdvid mukautuksia, 3 ja 6 artiklasta voidaan myontdd
poikkeuksia vuosien 2004 ja 2006 osalta 12 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua sddntelymenettelyd noudattaen.”
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3.5 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 450/2003 ('), annettu 27 piivind helmikuuta 2003,
tyovoimakustannusindeksisti

Asetuksen (EY) N:o 450/2003 osalta komissiolle olisi erityisesti siirrettdvd toimivalta mukauttaa maaritelmid ja
muuttaa teknisid eritelmid, sisillyttdd tiedonkeruuseen uusia pailuokkia, mukauttaa indeksien jaottelua toimialoit-
tain, méaritelld laatukriteerit, suorittaa toteutettavuustutkimuksia ja tehdd niiden tulosten pohjalta pddtoksid sekd
madrittad indeksin ketjutuksessa kiytettdvd menetelmid. Koska nimd toimenpiteet ovat laajakantoisia ja niiden
tarkoituksena on muuttaa asetuksen (EY) N:o 450/2003 muita kuin keskeisid osia, myos tdydentamalld sitd uusilla
muilla kuin keskeisilld osilla, ne on hyviksyttivd paitoksen 1999/468/EY 5 a artiklassa sdddettyd valvonnan
kisittavad sddntelymenettelyd noudattaen.

Muutetaan sen vuoksi asetus (EY) N:o 450/2003 seuraavasti:

1) Korvataan 2 artiklan 4 kohta seuraavasti:

"4, Komissio voi toteuttaa toimenpiteitd indeksin teknisen erittelyn, myos painorakenteen tarkistusten, maa-
rittelemiseksi uudelleen. Namd toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa timin asetuksen muita kuin
keskeisid osia, myos tdydentdmalld sitd, hyviksytdan 12 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua valvonnan kasittivad
sadntelymenettelyd noudattaen.”

N
—

Korvataan 3 artiklan 2 kohta seuraavasti:

"2.  Komissio padttad NACE Rev. 2:n pddluokissa O-S mddriteltyjen toimialojen siséllyttimisestd tdimin ase-
tuksen soveltamisalaan ottaen huomioon 10 artiklassa madritellyt toteutettavuustutkimukset. Ndmd toimenpi-
teet, joiden tarkoituksena on muuttaa tdmdn asetuksen muita kuin keskeisid osia, myos tdydentimalld sitd,
hyviksytaan 12 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua valvonnan kasittdvad sddntelymenettelyd noudattaen.”

Korvataan 4 artikla seuraavasti:

3}
=

"4 artikla
Muuttujien jaottelu

1. Tiedot jaotellaan NACE Rev. 2:n pddluokkien toimialojen mukaan ja komission madrittelemien, enintddn
NACE Rev. 2:n kaksinumerotasojen tai kaksinumerotasoryhmien tasoille asti tehtyjen lisderiyttimisten mukaan
ottaen huomioon myoétavaikutus kokonaistyollisyyteen ja tyévoimakustannuksiin yhteison ja kansallisella tasolla.
Nimi toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa timin asetuksen muita kuin keskeisid osia, myos tdyden-
tamalld sitd, hyvaksytddn 12 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua valvonnan kasittavad sddntelymenettelyd noudat-
taen.

Tyovoimakustannusindeksit lasketaan erikseen seuraavasti mairiteltyjen kolmen tyovoimakustannusluokan osal-
ta:

a) tyovoimakustannukset yhteenss;

b) palkat ja palkkiot, jotka méiritellddn asetuksen (EY) N:o 1726/1999 liitteessd II olevan D.11 kohdan mu-
kaisesti;

¢) tyonantajan sosiaaliturvamaksut sekd tyonantajan maksamat verot vihennettynd tyonantajan saamilla tuki-
palkkioilla, sellaisina kuin ne on mdiritelty asetuksen (EY) N:o 1726/1999 liitteessd II olevan D.12 ja D.4
kohdan summalla, josta vihennetddn D.5 kohta.

2. Tyovoiman kokonaiskustannusindeksi ilman lisipalkkioita, jolloin niilld tarkoitetaan asetuksen (EY) N:o
1726/1999 liitteessd II olevassa D.11112 kohdassa madriteltyja lisipalkkioita, lasketaan jaoteltuna toimialoittain,
jotka komissio mdirittelee ja jotka perustuvat NACE Rev. 2 -luokitteluun, ottaen huomioon 10 artiklassa
mdiritellyt toteutettavuustutkimukset. Ndmd toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa timin asetuksen
muita kuin keskeisid osia, my6s tdydentimalld sitd, hyvaksytaan 12 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua valvonnan
kisittdvad sddntelymenettelyd noudattaen.”

() EUVL L 69, 13.3.2003, s. 1.
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Korvataan 8 artikla seuraavasti:

"8 artikla
Laatu

1. Toimitettujen nykyisten ja takautuvien tietojen on tiytettdvd komission mddrittelemit erilliset laatuvaa-
timukset. Tdmd toimenpide, jonka tarkoituksena on muuttaa tdiméan asetuksen muita kuin keskeisid osia, myos
tdydentdmalld sitd, hyvaksytddn 12 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua valvonnan kdsittdvdd saantelymenettelyd
noudattaen.

2. Jasenvaltioiden on toimitettava vuodesta 2003 alkaen komissiolle vuosittain laatuselvitys. Komissio mai-
rittelee selvityksen sisillon. Tami toimenpide, jonka tarkoituksena on muuttaa timin asetuksen muita kuin
keskeisid osia, myos tdydentamalld sitd, hyvdksytdan 12 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua valvonnan kisittavad
sdantelymenettelyd noudattaen.”

Korvataan 11 ja 12 artikla seuraavasti:
11 artikla

Tdytintoonpanotoimenpiteet

Komissio pddttdd seuraavista timén asetuksen tdytdntoonpanon edellyttdmistd toimenpiteistd, mukaan luettuna
taloudellisten ja teknisten muutosten huomioon ottamiseksi tarvittavat toimenpiteet:

a) 4 artiklan 1 kohdan mukaisesti suoritettava kiinteddn rakenteeseen tehtdvien eriyttimisten madrittely;

=

indeksin tekninen erittely (2 artikla);

¢) NACE Rev. 2:n pddluokkien O-S sisillyttiminen asetuksen soveltamisalaan (3 artikla);

R

indeksien jaottelu toimialoittain (4 artikla);

tulosten toimittamismuoto ja tietoihin sovellettava tasoittamismenettely (6 artikla);

o

f) toimitettuja nykyisid ja takautuvia tietoja koskevat erilliset laatukriteerit ja laatuselvitysten sisilto (8 artikla);

siirtymékausi (9 artikla);

©

=

toteutettavuustutkimukset ja niiden tulosten perusteella tehtavit padtokset (10 artikla); ja

i) indeksin ketjutuksessa kaytetty menetelma (liite).

Edelld e, g ja h alakohdassa tarkoitetut toimenpiteet hyviksytdan 12 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua sddntely-
menettelyd noudattaen.

Edelld a, b, ¢, d, f ja i alakohdassa tarkoitetut toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa timéin asetuksen
muita kuin keskeisid osia tdydentimalld sitd, hyviksytddn 12 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua valvonnan kisit-
tavdd sddntelymenettelyd noudattaen.

12 artikla
Komiteamenettely

1.  Komissiota avustaa paatokselld 89/382/ETY, Euratom (¥) perustettu tilasto-ohjelmakomitea.
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2. Jos tihin kohtaan viitataan, sovelletaan paatoksen 1999/468/EY 5 ja 7 artiklaa ottaen huomioon mainitun
pdatoksen 8 artiklan sddnnokset.

Paitoksen 1999/468[EY 5 artiklan 6 kohdassa sdddetyksi maardajaksi vahvistetaan kolme kuukautta.

3. Jos tdhdn kohtaan viitataan, sovelletaan paatoksen 1999/468/EY 5 a artiklan 1-4 kohtaa sekd 7 artiklaa
ottaen huomioon mainitun pddtoksen 8 artiklan sadnnokset.

(*) EYVL L 181, 28.6.1989, s. 47.”

Korvataan liitteessd oleva 3 kohta seuraavasti:

"3. Komissio mddrittelee indeksin ketjutuksessa kdytetyn menetelmidn. Namd toimenpiteet, joiden tarkoituksena
on muuttaa tdimin asetuksen muita kuin keskeisid osia tdydentimalld sitd, hyvaksytddn 12 artiklan 3
kohdassa tarkoitettua valvonnan kisittivdd sddntelymenettelyd noudattaen.”

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1552/2005 ('), annettu 7 pdivind syyskuuta 2005,
ammatillista koulutusta yrityksissi koskevista tilastoista

Asetuksen (EY) N:o 1552/2005 osalta komissiolle olisi siirrettdvd toimivalta mukauttaa mééritelmid ja otantame-
netelmid sekd madritelld kerdttavit erityistiedot ja madrittdd tietoihin ja niiden toimittamiseen sovellettavat laatuvaa-
timukset. Koska ndmi toimenpiteet ovat laajakantoisia ja niiden tarkoituksena on muuttaa asetuksen (EY) N:o
1552/2005 muita kuin keskeisid osia, myos tdydentdmalld sitd uusilla muilla kuin keskeisilld osilla, ne on hyvik-
syttavd pddtoksen 1999/468/EY 5 a artiklassa sdddettyd valvonnan kisittdvdd sddntelymenettelyd noudattaen.

Muutetaan sen vuoksi asetus (EY) N:o 1552/2005 seuraavasti:

1)

N
—

o
=

Korvataan 5 artiklan 2 kohta seuraavasti:

2. Jdsenvaltiot voivat yrityskokojen kansallinen ominaisjakauma ja toimintatarpeiden kehitys huomioon
ottaen laajentaa tilastoyksikon mdiritelmdd maassaan. Myos komissio voi pddttdd laajentaa titd madritelmas,
jos maédritelmén laajentaminen parantaisi olennaisesti tutkimustulosten edustavuutta ja laatua kyseisissd jdsen-
valtioissa. Ndmd toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa timin asetuksen muita kuin keskeisid osia
taydentdmalld sitd, hyvaksytddn 14 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua valvonnan kasittdvad sadntelymenettelyé
noudattaen.”

Korvataan 7 artiklan 3 kohta seuraavasti:

"3, Komissio vahvistaa otanta- ja tarkkuusvaatimukset, ndiden vaatimusten tdyttdmisen edellyttimit otoskoot,
yksityiskohtaiset NACE Rev. 2 -luokitusta koskevat madritykset sekd kokoluokat, joihin tulokset voidaan jakaa.
Ndmd toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa timdin asetuksen muita kuin keskeisid osia tdydentimalld
sitd, hyvaksytdin 14 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua valvonnan kisittivad sadntelymenettelyd noudattaen.”

Korvataan 8 artiklan 2 kohta seuraavasti:

2. Komissio mddrittelee erityistiedot, jotka on mdaird keritd yrityksistd, jotka tarjoavat koulutusta tai eivit
tarjoa sitd, ja ammatillisen koulutuksen eri muodoista. Ndmd toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa
timédn asetuksen muita kuin keskeisid osia tiydentdmalla sitd, hyvaksytddn 14 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua
valvonnan kisittdvidd sddntelymenettelyd noudattaen.”

() EUVL L 255, 30.9.2005, s. 1.
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Korvataan 9 artiklan 4 kohta seuraavasti:

4. Komissio madrittdd ammatillista koulutusta yrityksissi koskevia yhteison tilastoja varten kerittivien ja
toimitettavien tietojen laatuvaatimukset, 2 kohdassa tarkoitettujen laatukertomusten rakenteen sekd kaikki tie-
tojen laadun arviointiin ja parantamiseen tihtdavit toimenpiteet. Nima toimenpiteet, joiden tarkoituksena on
muuttaa timin asetuksen muita kuin keskeisid osia tdydentimalld sitd, hyviksytdin 14 artiklan 3 kohdassa
tarkoitettua valvonnan kisittavdd saantelymenettelyd noudattaen.”

Korvataan 10 artiklan 2 kohta seuraavasti:

2. Komissio mddrittdd ensimmdisen viitevuoden, jolta tiedot on kerittdvd. Tdméd toimenpide, jonka tarkoi-
tuksena on muuttaa timén asetuksen muita kuin keskeisid osia tdydentdmalld sitd, hyviksytddn 14 artiklan 3
kohdassa tarkoitettua valvonnan kisittavaa sddntelymenettelyd noudattaen.”

Korvataan 13 ja 14 artikla seuraavasti:

13 artikla
Taytintoonpanotoimenpiteet

Komissio péittdd toimenpiteistd, jotka ovat tarpeen tietojen keruuta, valittimistd ja kasittelyd koskevan talou-
dellisen ja teknisen kehityksen huomioon ottamiseksi. Ndmd toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa
timidn asetuksen muita kuin keskeisid osia, myos tdydentimalld sitd, hyviksytddn 14 artiklan 3 kohdassa
tarkoitettua valvonnan Kkisittdvdd sddntelymenettelyd noudattaen.

Komissio pddttdd muista timin asetuksen tdytintoonpanoa koskevista toimenpiteistd, mukaan luettuna sahkoi-
sesti toimitettavien tietojen tarkoituksenmukainen tekninen muoto ja tiedonsiirtostandardi, 14 artiklan 2 koh-
dassa tarkoitettua sadntelymenettelyd noudattaen.

14 artikla
Komiteamenettely

1. Komissiota avustaa paitokselld 89/382/ETY, Euratom (*) perustettu tilasto-ohjelmakomitea.

2. Jos tihdn kohtaan viitataan, sovelletaan paatoksen 1999/468/EY 5 ja 7 artiklaa ottaen huomioon mainitun
pddtoksen 8 artiklan sddnnokset.

Paitoksen 1999/468/EY 5 artiklan 6 kohdassa saadetyksi maardajaksi vahvistetaan kolme kuukautta.

3. Jos tdhdn kohtaan viitataan, sovelletaan paatoksen 1999/468EY 5 a artiklan 1-4 kohtaa sekd 7 artiklaa
ottaen huomioon mainitun péitoksen 8 artiklan sidnnokset.

(*) EYVL L 181, 28.6.1989, s. 47.”

SISAMARKKINAT

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 2195/2002 ('), annettu 5 pdivinid marraskuuta 2002,
yhteisestd hankintasanastosta (CPV)

Asetuksen (EY) N:o 2195/2002 osalta komissiolle olisi erityisesti siirrettdvé toimivalta pdivittdd CPV:n rakennetta ja
koodeja sekd tehdd mainitun asetuksen kaikkiin liitteisiin teknisid mukautuksia kayttdjien tarpeiden ja julkisten
hankintojen muuttumisen mukaisesti. Koska nimi toimenpiteet ovat laajakantoisia ja niiden tarkoituksena on
muuttaa asetuksen (EY) N:o 2195/2002 muita kuin keskeisid osia, ne on hyviksyttavd paitoksen 1999/468EY
5 a artiklassa sdddettyd valvonnan kasittivad sddntelymenettelyd noudattaen.

() EYVL L 340, 16.12.2002, s. 1.
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Kun valvonnan kisittavéin sadntelymenettelyyn tavallisesti kuuluvia maariaikoja ei erittdin kiireellisessd tapauksessa
voida noudattaa, komission olisi pelkdstddn teknisid muutoksia hyviksyttiessd voitava soveltaa pddtoksen
1999/468EY 5 a artiklan 6 kohdassa saadettyd kiireellisti menettelya.

Korvataan sen vuoksi asetuksen (EY) N:o 2195/2002 2 ja 3 artikla seuraavasti:

"2 artikla

Komissio antaa CPV:n tarkistamiseksi tarvittavat siannokset. Namé toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa
timén asetuksen muita kuin keskeisid osia, hyvaksytddn 3 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua valvonnan kasittavaa
saantelymenettelyd noudattaen. Jos on kyse erittdin kiireellisestd tapauksesta, komissio voi kdyttdd 3 artiklan 3
kohdassa tarkoitettua kiireellistd menettelya.

3 artikla

1. Komissiota avustaa neuvoston paitokselld 71/306/ETY (*) perustettu komitea.

2. Jos tihdn kohtaan viitataan, sovelletaan paitoksen 1999/468/EY 5 a artiklan 1-4 kohtaa sekd 7 artiklaa
ottaen huomioon mainitun péitoksen 8 artiklan sddnnokset.

3. Jos tihdn kohtaan viitataan, sovelletaan pddtoksen 1999/468/EY 5 a artiklan 1, 2, 4 ja 6 kohtaa sekd
7 artiklaa ottaen huomioon mainitun pditoksen 8 artiklan sdinnokset.

(*) EYVL L 185, 16.8.1971, s. 15.”

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2004/17/EY ('), annettu 31 pdivinid maaliskuuta 2004, vesi- ja
energiahuollon seki liikenteen ja postipalvelujen alalla toimivien yksikoiden hankintamenettelyjen yhteen-
sovittamisesta

Direktiivin 2004/17[EY osalta komissiolle olisi erityisesti siirrettivd toimivalta tehdd direktiivin ja sen liitteiden
tiettyihin sddnnoksiin ja sen liitteisiin teknisid mukautuksia tekniikan kehityksen tai jasenvaltioissa tapahtuneiden
muutosten mukaisesti sekd tarkistaa jdrjestelyjen soveltamiselle asetettuja kynnysarvoja. Koska ndmi toimenpiteet
ovat laajakantoisia ja niiden tarkoituksena on muuttaa direktiivin 2004/17/EY muita kuin keskeisid osia, ne on
hyviksyttavd paatoksen 1999/468EY 5 a artiklassa siddettyd valvonnan kisittdvad sadntelymenettelyd noudattaen.

Tehokkuussyistd sekd sdddettyjen laskenta- ja julkaisumenettelyjen asettamista maardajoista johtuen olisi valvonnan
kasittdvddn sddntelymenettelyyn tavallisesti kuuluvia médrdaikoja lyhennettdvé erditd kynnysarvoja tarkistettaessa.

Kun valvonnan kisittavéin sadntelymenettelyyn tavallisesti kuuluvia maardaikoja ei erittdin kiireellisessd tapauksessa
voida noudattaa, komission olisi pelkdstddn teknisid muutoksia hyviksyttdessd voitava soveltaa padtoksen
1999/468/EY 5 a artiklan 6 kohdassa sdddettyd kiireellistd menettelya.

Muutetaan sen vuoksi direktiivi 2004/17[EY seuraavasti:
1) Korvataan 68 artikla seuraavasti:

768 artikla

Komiteamenettely

1. Komissiota avustaa neuvoston paitokselld 71/306/ETY (¥) perustettu komitea.

2. Jos tihdn kohtaan viitataan, sovelletaan paitoksen 1999/468EY 3 ja 7 artiklaa ottaen huomioon mainitun
pditoksen 8 artiklan sddnnokset.

() EUVL L 134, 30.4.2004, s. 1.
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3. Jos tdhidn kohtaan viitataan, sovelletaan paatoksen 1999/468/EY 5 a artiklan 1-4 kohtaa sekd 7 artiklaa
ottaen huomioon mainitun paitoksen 8 artiklan sdannokset.

4. Jos tihdn kohtaan viitataan, sovelletaan padtoksen 1999/468/EY 5 a artiklan 1-4 kohtaa ja 5 kohdan b
alakohtaa sekd 7 artiklaa ottaen huomioon mainitun pddtoksen 8 artiklan siinnokset.

Paitoksen 1999/468/EY 5 a artiklan 3 kohdan c¢ alakohdassa sdddetyksi mddrdajaksi vahvistetaan neljd viikkoa,
4 kohdan b alakohdassa saddetyksi maardajaksi kaksi viikkoa ja 4 kohdan e alakohdassa sdddetyksi maardajaksi
kuusi viikkoa.

5. Jos tihdn kohtaan viitataan, sovelletaan paatoksen 1999/468/EY 5 a artiklan 1, 2, 4 ja 6 kohtaa seki
7 artiklaa ottaen huomioon mainitun paitoksen 8 artiklan saannokset.

(*) EYVL L 185, 16.8.1971, s. 15.”
Muutetaan 69 artikla seuraavasti:
a) Korvataan 1 kohdan ensimmdinen alakohta seuraavasti:

"Komissio tarkastaa 16 artiklassa vahvistetut kynnysarvot kahden vuoden vilein 30 paivastd huhtikuuta 2004
sekd tarkistaa niitd toisen alakohdan osalta tarvittaessa. Ndamd toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa
timédn direktiivin muita kuin keskeisid osia, hyviksytddn 68 artiklan 4 kohdassa tarkoitettua valvonnan
kasittavad sddntelymenettelyd noudattaen. Jos on kyse erittdin kiireellisestd tapauksesta, komissio voi kayttad
68 artiklan 5 kohdassa tarkoitettua kiireellistd menettelyd.”

Korvataan 2 kohdan ensimmiinen alakohta seuraavasti:

A=

"Edelld 1 kohdassa sdddetyn tarkistuksen yhteydessd komissio mukauttaa 61 artiklassa (suunnittelukilpailut)
saddettyjd kynnysarvoja siten, ettd ne saatetaan palveluja koskeviin hankintasopimuksiin sovellettavan tarkis-
tetun kynnysarvon mukaisiksi. Nima toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa tdimén direktiivin muita
kuin keskeisid osia, hyvaksytdan 68 artiklan 4 kohdassa tarkoitettua valvonnan kisittdvaad sadntelymenettelyd
noudattaen. Jos on kyse erittdin kiireellisestd tapauksesta, komissio voi kiyttdd 68 artiklan 5 kohdassa
tarkoitettua kiireellisti menettelya.”

Korvataan 70 artikla seuraavasti:

70 artikla
Muutokset

1. Komissio voi 68 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua neuvoa-antavaa menettelyd noudattaen muuttaa

liitteessd XX tarkoitettuja, tictojen toimittamista ja julkaisemista koskevia menettelytapoja teknisen kehityksen
vuoksi tai hallinnollisista syistd;

(S
=

o

edelld 41, 42, 43 ja 63 artiklassa mainittujen ilmoitusten laatimista, lihettimistd, vastaanottamista, kddnti-
mistd, kokoamista ja jakelua koskevia yksityiskohtaisia saant6ja;

¢) 67 artiklan 3 kohdan mukaisessa yksinkertaistamistarkoituksessa 67 artiklan 1 ja 2 kohdassa tarkoitettuja
tilastoselvitysten soveltamista, laatimista, ldhettdmistd, vastaanottamista, kddntdmistd, kokoamista ja jakelua
koskevia yksityiskohtaisia sddntoja.

2. Komissio voi muuttaa

o
=

liitteiden I-X hankintayksikoiden luetteloita siten, ettd ne tdyttavat 2-7 artiklassa saadetyt vaatimukset;

A°ox

ilmoituksissa kiytettdvan CPV-nimikkeiston yksittdisiin nimikkeisiin tehtivissa erityisissd viittauksissa nouda-
tettavia yksityiskohtaisia sddntoji;



18.7.2009

Euroopan unionin virallinen lehti

L 188/49

4.3

¢) liitteen XVII nimikkeiston viitenumeroita sikéli kuin direktiivin aineellinen soveltamisala ei tdmin johdosta
muutu, sekd yksityiskohtaisia sddntojd, jotka koskevat ilmoituksissa olevia viittauksia kyseisen nimikkeiston
yksittdisiin nimikkeisiin mainitussa liitteessd lueteltujen palvelujen luokissa;

&

liitteen XII nimikkeiston viitenumeroita sikdli kuin direktiivin aineellinen soveltamisala ei timin johdosta
muutu, sekd yksityiskohtaisia sdintojd, jotka koskevat ilmoituksissa olevia viittauksia kyseisen nimikkeiston
yksittdisiin nimikkeisiin;

e) liitettd XI;

f) liitteessd XXIV olevassa a, f ja g alakohdassa tarkoitettuja siahkoisten vastaanottolaitteiden teknisid yksityis-
kohtia ja ominaisuuksia;

g) 69 artiklan 1 kohdan toisessa alakohdassa ja 2 kohdan toisessa alakohdassa tarkoitettuja teknisid laskenta-
menetelmid koskevia yksityiskohtaisia saantoja.

Namd toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa timan direktiivin muita kuin keskeisid osia, hyvaksytiin
68 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua valvonnan kisittivdd sddntelymenettelyd noudattaen. Jos on kyse erittdin
kiireellisestd tapauksesta, komissio voi kdyttdd 68 artiklan 5 kohdassa tarkoitettua kiireellisti menettelya.”

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2004/18/EY ('), annettu 31 pdivini maaliskuuta 2004, julkisia
rakennusurakoita seki julkisia tavara- ja palveluhankintoja koskevien sopimusten tekomenettelyjen yhteen-
sovittamisesta

Direktiivin 2004/18/EY osalta komissiolle olisi erityisesti siirrettdvd toimivalta tehdd direktiivin ja sen liitteiden
tiettyihin sdannoksiin ja sen liitteisiin teknisid mukautuksia tekniikan kehityksen tai jasenvaltioissa tapahtuneiden
muutosten mukaisesti sekd tarkistaa jirjestelyjen soveltamiselle asetettuja kynnysarvoja. Koska nimi toimenpiteet
ovat laajakantoisia ja niiden tarkoituksena on muuttaa direktiivin 2004/18/EY muita kuin keskeisid osia, ne on
hyviksyttiva paitoksen 1999/468[EY 5 a artiklassa sdddettyd valvonnan kasittavad sidntelymenettelyd noudattaen.

Tehokkuussyistd sekd saddettyjen laskenta- ja julkaisumenettelyjen asettamista maardajoista johtuen olisi valvonnan
késittdvddn sddntelymenettelyyn tavallisesti kuuluvia médrdaikoja lyhennettdvé erditd kynnysarvoja tarkistettaessa.

Kun valvonnan kasittavain saantelymenettelyyn tavallisesti kuuluvia maaraaikoja ei erittdin kiireellisessd tapauksessa
voida noudattaa, komission olisi pelkdstidn teknisid muutoksia hyviksyttiessi voitava soveltaa paitoksen
1999/468/EY 5 a artiklan 6 kohdassa sdddettyi kiireellistd menettelya.

Muutetaan sen vuoksi direktiivi 2004/18/EY seuraavasti:

1) Korvataan 77 artikla seuraavasti:

77 artikla
Komiteamenettely

1. Komissiota avustaa neuvoston padtokselld 71/306/ETY (*) perustettu komitea.

2. Jos tihdn kohtaan viitataan, sovelletaan paitoksen 1999/468EY 3 ja 7 artiklaa ottaen huomioon mainitun
pditoksen 8 artiklan sddnnokset.

3. Jos tdhan kohtaan viitataan, sovelletaan paatoksen 1999/468EY 5 a artiklan 1-4 kohtaa sekd 7 artiklaa
ottaen huomioon mainitun pddtoksen 8 artiklan sddnnokset.

4. Jos tihdn kohtaan viitataan, sovelletaan pditoksen 1999/468/EY 5 a artiklan 1-4 kohtaa ja 5 kohdan b
alakohtaa seki 7 artiklaa ottaen huomioon mainitun paitoksen 8 artiklan sddnnokset. Paatoksen 1999/468/EY 5
a artiklan 3 kohdan ¢ alakohdassa sdddetyksi méirdajaksi vahvistetaan neljd viikkoa, 4 kohdan b alakohdassa
sdddetyksi mairdajaksi kaksi viikkoa ja 4 kohdan e alakohdassa sdddetyksi madrdajaksi kuusi viikkoa.

() EUVL L 134, 30.4.2004, s. 114.
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5. Jos tihdn kohtaan viitataan, sovelletaan péddtoksen 1999/468/EY 5 a artiklan 1, 2, 4 ja 6 kohtaa sekd
7 artiklaa ottaen huomioon mainitun paitoksen 8 artiklan saannokset.

(*) EYVL L 185, 16.8.1971, s. 15.”

2) Muutetaan 78 artikla seuraavasti:

a) Korvataan 1 kohdan ensimmiinen alakohta seuraavasti:

"Komissio tarkistaa 7 artiklassa vahvistetut kynnysarvot kahden vuoden vilein 30 paivistd huhtikuuta 2004
sekd tarkistaa niitd tarvittaessa. Namé toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa timéan direktiivin muita
kuin keskeisid osia, hyviksytdan 77 artiklan 4 kohdassa tarkoitettua valvonnan kasittivad saantelymenettelya
noudattaen. Jos on kyse erittdin kiireellisestd tapauksesta, komissio voi kdyttdd 77 artiklan 5 kohdassa
tarkoitettua kiireellisti menettelya.”

A=

Korvataan 2 kohta seuraavasti:
2. Edelld 1 kohdassa sdddetyn tarkistuksen yhteydessd komissio mukauttaa seuraavat kynnysarvot:

a) 8 artiklan ensimmdisen kohdan a alakohdassa, 56 artiklassa ja 63 artiklan 1 kohdan ensimmdisessd
alakohdassa sdddetyt kynnysarvot julkisia rakennusurakoita koskeviin sopimuksiin sovellettavan tarkiste-
tun kynnysarvon mukaisiksi;

b) 67 artiklan 1 kohdan a alakohdassa sdddetyt kynnysarvot liitteessd IV tarkoitettujen hankintaviranomais-
ten tekemiin julkisia palveluhankintoja koskeviin sopimuksiin sovellettavan tarkistetun kynnysarvon mu-
kaisiksi;

¢) 8 artiklan ensimmdisen kohdan b alakohdassa ja 67 artiklan 1 kohdan b ja ¢ alakohdassa sdddetyt
kynnysarvot muiden kuin liitteessd IV tarkoitettujen hankintaviranomaisten tekemiin julkisia palveluhan-
kintoja koskeviin sopimuksiin sovellettavan tarkistetun kynnysarvon mukaisiksi.

Ndmd toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa timén direktiivin muita kuin keskeisid osia, hyviksy-
tddn 77 artiklan 4 kohdassa tarkoitettua valvonnan kisittavad sddntelymenettelyd noudattaen. Jos on kyse
erittdin kiireellisestd tapauksesta, komissio voi kdyttdd 77 artiklan 5 kohdassa tarkoitettua kiireellistd menet-
telyd.”

3) Korvataan 79 artikla seuraavasti:

79 artikla
Muutokset

1. Komissio voi 77 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua neuvoa-antavaa menettelyd noudattaen muuttaa

a) 35, 58, 64 ja 69 artiklassa tarkoitettujen ilmoitusten sekd 35 artiklan 4 kohdan neljannessi alakohdassa sekd
75 ja 76 artiklassa tarkoitettujen tilastoselvitysten laatimista, lihettimistd, vastaanottamista, kddntamistd,
kokoamista ja jakelua koskevia yksityiskohtaisia sddntoji;

b) liitteessd VIII tarkoitettuja, tietojen toimittamista ja julkaisemista koskevia menettelytapoja tekniseen kehityk-
seen liittyvistd tai hallinnollisista syista.

2. Komissio voi muuttaa

a) 78 artiklan 1 kohdan toisessa alakohdassa ja 3 kohdassa tarkoitettujen laskentamenetelmien teknisid yksi-
tyiskohtia;

b) ilmoituksissa kdytettdvan CPV-nimikkeiston yksittdisiin nimikkeisiin tehtdvissd viittauksissa noudatettavia
yksityiskohtaisia sddntojd;

¢) liitteessd III tarkoitettuja julkisoikeudellisista laitoksista tai niiden ryhmistd laadittuja luetteloja silloin, kun
tdllainen muuttaminen osoittautuu jisenvaltioiden ilmoitusten perusteella tarpeelliseksi;
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d) liitteessd IV tarkoitettuja keskushallinnon viranomaisista laadittuja luetteloja niiden mukautusten mukaan,
jotka ovat tarpeellisia julkisia hankintoja koskevan sopimuksen noudattamiseksi;

e) liitteessd I olevan nimikkeiston viitenumeroita sikdli kuin timan direktiivin aineellinen soveltamisala ei sen
johdosta muutu, sekd yksityiskohtaisia sddnt6jd, jotka koskevat ilmoituksissa olevia viittauksia kyseisen
nimikkeiston yksittdisiin nimikkeisiin;

f) liitteessd Il olevan nimikkeistén viitenumeroita sikéli kuin timén direktiivin aineellinen soveltamisala ei sen
johdosta muutu, sekd yksityiskohtaisia sddnt6jd, jotka koskevat ilmoituksissa olevia viittauksia kyseisen
nimikkeiston yksittdisiin nimikkeisiin mainitussa liitteessd lueteltujen palvelujen luokissa;

g) liitteessd X olevassa a, f ja g kohdassa tarkoitettuja sdhkoisten vastaanottojirjestelmien teknisid yksityiskohtia
ja ominaisuuksia.

Namd toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa timan direktiivin muita kuin keskeisid osia, hyvaksytiin
77 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua valvonnan kasittdvad saantelymenettelyd noudattaen. Jos on kyse erittdin
kiireellisestd tapauksesta, komissio voi kayttda 77 artiklan 5 kohdassa tarkoitettua kiireellisti menettelya.”

TERVEYS JA KULUTTAJANSUOJA

Neuvoston asetus (ETY) N:o 315/93 ('), annettu 8 pidivind helmikuuta 1993, elintarvikkeissa olevia vieraita
aineita koskevista yhteisén menettelyisti

Asetuksen (ETY) N:o 315/93 osalta komissiolle olisi erityisesti siirrettdvd toimivalta vahvistaa tiettyjen vieraiden
aineiden suurimmat toleranssit. Koska nimi toimenpiteet ovat laajakantoisia ja niiden tarkoituksena on muuttaa
asetuksen (ETY) N:o 315/93 muita kuin keskeisid osia tiydentdmalld sitd uusilla muilla kuin keskeisilld osilla, ne on
hyviksyttava paitoksen 1999/468/EY 5 a artiklassa sdddettyd valvonnan kasittavad sidntelymenettelyd noudattaen.

Viipeet vieraiden aineiden suurimpien toleranssien vahvistamisessa saattavat uhata ihmisten tai eldinten terveytti.
Kun valvonnan kasittavdan sddntelymenettelyyn tavallisesti kuuluvia maaraaikoja ei erittdin kiireellisessd tapauksessa
voida noudattaa, komission olisi kyseisid toleransseja hyviksyttiessi voitava soveltaa paitoksen 1999/468/EY 5 a
artiklan 6 kohdassa sidddettyd kiireellisti menettelya.

Muutetaan sen vuoksi asetus (ETY) N:o 315/93 seuraavasti:

1) Korvataan 2 artiklan 3 kohdan ensimmadinen alakohta seuraavasti:

"Kansanterveyden suojelemiseksi ja 1 kohdan soveltamiseksi komissio voi tarvittaessa vahvistaa tiettyjen vierai-
den aineiden suurimmat toleranssit. Namé toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa tdmédn asetuksen
muita kuin keskeisid osia tdydentdmalld sitd, hyvdksytdan 8 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua valvonnan kasittavaad
saantelymenettelyd noudattaen. Jos on kyse erittdin kiireellisestd tapauksesta, komissio voi kdyttdd 8 artiklan 4
kohdassa tarkoitettua kiireellistd menettelya.”

Korvataan 4 artiklan 2 kohta seuraavasti:

N
—

"2, Komissio tutkii 1 kohdassa tarkoitetun jasenvaltion perustelut mahdollisimman pian neuvoston paatok-
selld 69/414/ETY (*) perustetussa pysyvissi elintarvikekomiteassa, antaa viipymittd lausunnon ja toteuttaa ai-
heelliset toimenpiteet kansallisen toimen vahvistamiseksi, muuttamiseksi tai kumoamiseksi 8 artiklan 2 kohdassa
tarkoitettua sddntelymenettelyd noudattaen.

(*) EYVL L 291, 19.11.1969, s. 9.”

3) Korvataan 5 artiklan 3 kohdan neljannessd alakohdassa ilmaisu "8 artiklassa” ilmaisulla ”8 artiklan 2 kohdassa”.

() EYVL L 37, 13.2.1993, s. 1.
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4) Muutetaan 8 artikla seuraavasti:

a) Korvataan 3 kohta seuraavasti:

"3.  Jos tdhin kohtaan viitataan, sovelletaan neuvoston paitksen 1999/468/EY (*) 5 a artiklan 1-4 kohtaa
sekd 7 artiklaa ottaen huomioon mainitun paitoksen 8 artiklan sddnnokset.

(*) EYVL L 184, 17.7.1999, s. 23

b) Lisdtddn kohta seuraavasti:

4. Jos tihdn kohtaan viitataan, sovelletaan paitoksen 1999/468/EY 5 a artiklan 1, 2, 4 ja 6 kohtaa seki
7 artiklaa ottaen huomioon mainitun paitoksen 8 artiklan siinnokset.”

5.2 Neuvoston direktiivi 93/74/ETY ('), annettu 13 pdivind syyskuuta 1993, erityisravinnoksi tarkoitetuista
rehuista

Direktiivin 93/74/ETY osalta komissiolle olisi erityisesti siirrettiva toimivalta hyviksya kayttotarkoitusten luetteloon
sisdltyvien tietojen soveltamista koskevat yleiset sidnnokset sekd tieteen ja tekniikan tietimyksen kehityksen mu-
kaiset muutokset kdyttotarkoitusten luetteloon ja kyseiseen luetteloon sisiltyvien tietojen soveltamista koskeviin
yleisiin sddnnoksiin. Koska nimi toimenpiteet ovat laajakantoisia ja niiden tarkoituksena on muuttaa direktiivin
93/74/ETY muita kuin keskeisid osia, myos tiydentimilla sitd uusilla muilla kuin keskeisilld osilla, ne on hyvik-
syttivd paitoksen 1999/468[EY 5 a artiklassa sdddettyd valvonnan kasittdvaa sidntelymenettelyd noudattaen.

Erityisravinnoksi tarkoitetuilla rehuilla on tirked merkitys lemmikkieldinten ruokinnassa ja kotieldinten kasvatuk-
sessa. Tallaisten erityisravinnoksi tarkoitettujen rehujen koostumuksen ja valmistustavan on oltava varta vasten
suunniteltu vastaamaan sellaisten lemmikkieldinlajien tai kotieldinlajien erityisiin ravitsemuksellisiin tarpeisiin, joiden
ruoansulatusjirjestelmd, imeytymisjdrjestelmé tai aineenvaihdunta saattaa hiiriintyd hetkellisesti, viliaikaisesti tai
lopullisesti. Tallaisten rehujen kdyttdjille on tarpeen antaa viipymdttd tarkat ja merkitykselliset tiedot, joiden pe-
rusteella he voivat tehdd tarkoituksenmukaisen valinnan. Kun valvonnan kasittivddn sddntelymenettelyyn tavallisesti
kuuluvia mddraaikoja ei erittdin kiireellisissd tapauksissa voida noudattaa, komission olisi voitava soveltaa paitoksen
1999/468/EY 5 a artiklan 6 kohdassa sdddettya kiireellistd menettelyd hyviksyttdessd kiyttotarkoitusten luetteloon
sisdltyvien tietojen soveltamista koskevia yleisid sddnnoksid sekd kayttotarkoitusten luetteloon ja sithen sisdltyvien
tietojen soveltamista koskeviin yleisiin sddnnoksiin tehtdvid tieteen ja tekniikan tietimyksen kehityksen mukaisia
muutoksia.

Muutetaan sen vuoksi direktiivi 93/74/ETY seuraavasti:

1) Korvataan 6 artikla seuraavasti:

"6 artikla

Komissio hyviksyy

a) 9 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua sddntelymenettelyd noudattaen viimeistddn 30 piivind kesikuuta 1994
liitteen mukaisesti kdyttotarkoitusten luettelon. Siind ovat

— edelld 5 artiklan 1 alakohdan b, ¢, d ja e alakohdassa tarkoitetut tiedot,

— tarvittaessa 5 artiklan 2 alakohdassa ja 5 artiklan 4 alakohdan toisessa alakohdassa tarkoitetut tiedot;

(") EYVL L 237, 22.9.1993, s. 23.



18.7.2009

Euroopan unionin virallinen lehti

L 188/53

5.3

N
—

W
=

b) edelld a alakohdassa tarkoitettujen tietojen, mukaan lukien sallitut pitoisuuspoikkeamat, soveltamista koske-
vat yleiset sddnnokset;

¢) tieteen ja tekniikan tietimyksen kehityksen mukaiset muutokset a ja b alakohdan mukaisesti hyviksyttyihin
toimenpiteisiin.

Edelld b ja ¢ alakohdassa sdddetyt toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa timéan direktiivin muita kuin
keskeisid osia, hyviksytddn 9 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua valvonnan kasittdvid siintelymenettelyd noudat-
taen. Jos on kyse erittdin kiireellisestd tapauksesta, komissio voi kiyttdd 9 artiklan 4 kohdassa tarkoitettua
kiireellistd menettelya.”

Korvataan 8 artiklan 2 kohta seuraavasti:

2. Komissio aloittaa niin pian kuin mahdollista 9 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun sddntelymenettelyn hy-
viksyikseen mahdolliset aiheelliset toimenpiteet kansallisen toimen vahvistamiseksi, muuttamiseksi tai kumoa-
miseksi.”

Korvataan 9 artiklan 3 kohta seuraavasti:

3. Jos tihdn kohtaan viitataan, sovelletaan pditoksen 1999/468/EY 5 a artiklan 1-4 kohtaa sekd 7 artiklaa
ottaen huomioon mainitun péitoksen 8 artiklan sddnnokset.

4. Jos tihin kohtaan viitataan, sovelletaan paitoksen 1999/468/EY 5 a artiklan 1, 2, 4 ja 6 kohtaa sekd
7 artiklaa ottaen huomioon mainitun pddtoksen 8 artiklan siinnokset.”

Neuvoston direktiivi 96/23EY ('), annettu 29 piivind huhtikuuta 1996, elivissi eliimissi ja niistd saa-
tavissa tuotteissa olevien tiettyjen aineiden ja niiden jidmien osalta suoritettavista tarkastustoimenpiteisti

Direktiivin 96/23/EY osalta komissiolle olisi erityisesti siirrettdvd toimivalta hyviksyd muutoksia direktiivin liittei-
siin. Koska ndmi toimenpiteet ovat laajakantoisia ja niiden tarkoituksena on muuttaa direktiivin 96/23/EY muita
kuin keskeisid osia, myos tdydentimilld sitd uusilla muilla kuin keskeisilld osilla, ne on hyviksyttavd paiatoksen
1999/468JEY 5 a artiklassa sdddettyd valvonnan kisittdvad sddntelymenettelyd noudattaen.

Muutetaan sen vuoksi direktiivi 96/23(EY seuraavasti:

1) Korvataan 6 artikla seuraavasti:

"6 artikla

1. Suunnitelmassa on noudatettava liitteessd IV mdirdttyd ndytteenoton tasoa ja tiheyttd. Komissio voi
kuitenkin jisenvaltion pyynnosti mukauttaa liitteessd IV madrittyjd tarkastusten vihimmadisvaatimuksia
33 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua sddntelymenettelyd noudattaen kyseisen jasenvaltion osalta, jos on selkedsti
todettu sellaisen mukauttamisen lisddvin ohjelman yleistd tehokkuutta asianomaisessa jdsenvaltiossa ja ettei
timd millddn tavoin vihennd sen mahdollisuuksia havaita luettelossa I lueteltujen aineiden jddmid tai niilld
aineilla tehtyd laitonta kisittelyd.

2. Komissio tutkii uudelleen liitteen II mukaisesti tarkistettavat jadmaryhmadt ja padttda 3 artiklassa mainit-
tuja eldimid ja tuotteita koskevan niytteenoton tasosta ja tiheydestd, joista ei vield ole sdddetty liitteessd 1V,
ensimmdisen kerran viimeistddn 18 kuukauden kuluttua timin direktiivin antamisesta. Tatd tehdessddn ko-
missio ottaa huomioon jo suoritetuista kansallisista mittauksista saadut kokemukset ja sellaisten yhteison
vaatimusten, joiden mukaisesti tdllaisiin erityisiin tuoteryhmiin on kohdistettava jidmien seurantaa, nojalla
komissiolle toimitetut tiedot. Ndmd toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa timin direktiivin muita
kuin keskeisid osia, myos tdydentdmalld sitd, hyvdksytddn 33 artiklan 4 kohdassa tarkoitettua valvonnan
kasittdavaad sddntelymenettelyd noudattaen.”

() EYVL L 125, 23.5.1996, s. 10.
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Muutetaan 8 artikla seuraavasti:

a) Korvataan 1 kohdan toinen ja kolmas alakohta seuraavasti:

"Komissio antaa yhdenmukaiseksi toteamansa suunnitelman hyvaksyttavaksi 33 artiklan 3 kohdassa tarkoi-
tettua sddntelymenettelyd noudattaen.

Ottaakseen huomioon tilanteen kehittymisen tietyssd jasenvaltiossa tai jollakin sen alueella, kansallisten
selvitysten tulokset tai 16 ja 17 artiklan pohjalta tehdyt havainnot komissio voi asianomaisen jisenvaltion
pyynnostd tai omasta aloitteestaan péittdd 33 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua sddntelymenettelyd noudat-
taen hyviksyd muutoksen tai tdydennyksen 2 kohdan mukaisesti aikaisemmin hyvaksyttyyn suunnitel-
maan.”

Korvataan 2 kohdan viides alakohta seuraavasti:

=

"Jos jasenvaltiot ovat tehneet huomautuksia tai jos ajan tasalle saatettu ohjelma ei komission arvion mukaan
ole yhdenmukainen tai riittdvd, komissio antaa sen pysyville eldinlddkintikomitealle, jonka on toimittava
33 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua siddntelymenettelyd noudattaen.”

Korvataan 14 artiklan 1 kohdan kolmas alakohta seuraavasti:

”Ndin nimettyjen laboratorioiden luettelo laaditaan 33 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua sddntelymenettelya
noudattaen”.

Korvataan 15 artiklan 1 kohdan toinen alakohta seuraavasti:

"Komissio mddrittad virallisten ndytteenottojen suorittamismenettelyt ja virallisten naytteiden tavanomaiset
vertailu- ja analysointitavat. Ndmd toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa timin direktiivin muita
kuin keskeisid osia tdydentdmalld sitd, hyvaksytddn 33 artiklan 4 kohdassa tarkoitettua valvonnan kasittavaa
sdantelymenettelyd noudattaen.”

Korvataan 20 artiklan 2 kohdan kuudes alakohta seuraavasti:

”Asiantuntijoiden lausunto huomioon ottaen soveltuvat toimenpiteet voidaan toteuttaa 33 artiklan 2 kohdassa
tarkoitettua sddntelymenettelyd noudattaen.”

Korvataan 21 artiklan 1 kohdan toinen alakohta ja 2 kohta seuraavasti:

”Asianomaisen jasenvaltion on toteutettava tarvittavat toimenpiteet timédn tarkastuksen tulosten huomioonot-
tamiseksi ja ilmoitettava komissiolle toteutetut toimenpiteet. Jos komissio katsoo, etteivit toteutetut toimen-
piteet ole riittdvid, komissio padttdd asianmukaisista toimenpiteistd 33 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua sddn-
telymenettelyd noudattaen neuvoteltuaan asianomaisen jdsenvaltion kanssa ja arvioituaan kansanterveyden
takaamiseksi tarvittavat toimenpiteet.

2. Tamidn artiklan yleiset soveltamissddnnokset, erityisesti 1 kohdan ensimmiisessd alakohdassa tarkoitettu-
jen tarkastusten tiheyden ja yksityiskohtaisten toimittamissddntojen osalta (kuten myos toimivaltaisten viran-
omaisten yhteistyon yksityiskohtaiset sidnnét), annetaan 33 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua sddntelymenette-
lyd noudattaen.”

Muutetaan 29 artikla seuraavasti:

a) Korvataan 1 kohdan neljis alakohta seuraavasti:

"Komissio hyviksyy suunnitelman 33 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua sddntelymenettelyd noudattaen. Muita
kuin tdmin direktiivin soveltamisesta johtuvia takeita voidaan hyviksyd samaa menettelyd noudattaen.”
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b) Korvataan 2 kohta seuraavasti:

2. Jos 1 kohdassa sdddettyjd vaatimuksia ei ole noudatettu, kolmas maa voidaan jasenvaltion pyynnostd
tai komission omasta aloitteesta poistaa yhteison sddnnostossd sdddetyistd luetteloista tai sen nauttima
“ennakkolistautumisetu” voidaan keskeyttdd 33 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua sdantelymenettelyd noudat-
taen.”

8) Korvataan 30 artiklan 3 kohdan ensimmiinen alakohta seuraavasti:

10

=

=

”3. Jos kyse on kolmannesta maasta, joka on tehnyt yhteison kanssa vastaavuussopimukset ja jos komissio
tulee kyseessd olevan kolmannen maan toimivaltaisten viranomaisten toimintaa koskevan selvityksensd perus-
teella siihen tulokseen, ettd nima viranomaiset eivit ole tdyttidneet velvollisuuksiaan tai 29 artiklan 1 kohdassa
tarkoitetuissa suunnitelmissa annettuja takeita, komissio keskeyttdd mainittujen sopimusten kyseiselle maalle
tuottamien etujen soveltamisen 33 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua sddntelymenettelyd noudattaen kyseessi
olevien eldinten ja tuotteiden osalta sithen saakka, kunnes kyseinen kolmas maa on korjannut puutteensa.
Soveltamisen keskeyttiminen kumotaan samaa menettelyd noudattaen.”

Kumotaan 32 artikla.

Korvataan 33, 34 ja 35 artikla seuraavasti:

"33 artikla

1. Komissiota avustaa elintarvikelainsddddntod koskevista yleisistd periaatteista ja vaatimuksista, Euroopan
elintarviketurvallisuusviranomaisen perustamisesta sekd elintarvikkeiden turvallisuuteen liittyvistd menettelyistd
28 piivand tammikuuta 2002 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 178/2002 (*)
58 artiklalla perustettu elintarvikeketjua ja eldinten terveyttd kisittelevd pysyvd komitea.

2. Jos tdhdn artiklaan viitataan, sovelletaan neuvoston paitoksen 1999/468/EY (**) 5 ja 7 artiklaa ottaen
huomioon mainitun paitoksen 8 artiklan sddnnokset.

Padtoksen 1999/468/EY 5 artiklan 6 kohdassa sdddetyksi méddrdajaksi vahvistetaan viisitoista pdivaa.

3. Jos tdhdn artiklaan viitataan, sovelletaan paitoksen 1999/468/EY 5 ja 7 artiklaa ottaen huomioon
mainitun pddtoksen 8 artiklan sddnnokset.

Paitoksen 1999/468[EY 5 artiklan 6 kohdassa sdddetyksi maardajaksi vahvistetaan kolme kuukautta.

4. Jos tihin kohtaan viitataan, sovelletaan paatoksen 1999/468/EY 5 a artiklan 1-4 kohtaa sekd 7 artiklaa
ottaen huomioon mainitun pddtoksen 8 artiklan saannokset.

34 artikla

Komissio voi tehdd muutoksia tai lisdyksid liitteisiin [, III, IV ja V, sanotun vaikuttamatta 6 artiklan 2 kohden
soveltamiseen. Erityisesti nditd liitteitd voidaan muuttaa seuraaviin asioihin liittyvien vaarojen arvioimiseksi:

— jddmien mahdolliset toksikologiset vaikutukset eldimistd saatavissa elintarvikkeissa,

— jddmien mahdollinen esiintyminen eldimistd saatavissa elintarvikkeissa.

Ndmd toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa timin direktiivin muita kuin keskeisid osia, myos
taydentdmalld sitd, hyviksytaan 33 artiklan 4 kohdassa tarkoitettua valvonnan kdsittavdd sidntelymenettelya
noudattaen.

35 artikla

Komissio voi hyvdksyd tarvittavat siirtymdaajan toimenpiteet tissd direktiivissd sdddetyn jérjestelyn tdytintoon
panemiseksi.
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Sellaiset laajakantoiset siirtymdtoimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa tdmdn direktiivin muita kuin
keskeisid osia, myos tdydentdmalld sitd uusilla muilla kuin keskeisilld osilla, etenkin direktiivissd sdddettyjen
vaatimusten lisderittelyt, hyviksytdian 33 artiklan 4 kohdassa tarkoitettua valvonnan kasittavad sadntelymenet-
telyd noudattaen.

Muita siirtymatoimenpiteitd voidaan hyvdksyd 33 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua saantelymenettelyd noudat-
taen.

, 1.2, ;s 1.
% EYVL L 31, 1.2.2002, s. 1
(*) EYVL L 184, 17.7.1999, s. 23

5.4 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 258/97 ('), annettu 27 pdivini tammikuuta 1997,
uuselintarvikkeista ja elintarvikkeiden uusista ainesosista

Asetuksen (EY) N:o 258/97 osalta komissiolle olisi erityisesti siirrettavd toimivalta hyviksyd tietojen suojaamista
koskevat yksityiskohtaiset saannot. Koska nima toimenpiteet ovat laajakantoisia ja niiden tarkoituksena on muuttaa
asetusta (EY) Nio 258/97 tdydentimalla sitd uusilla muilla kuin keskeisilld osilla, ne on hyviksyttiava paatoksen
1999/468[EY 5 a artiklassa sdddettyd valvonnan kasittavdd sddntelymenettelyd noudattaen.

Muutetaan sen vuoksi asetus (EY) N:o 258/97 scuraavasti:

1) Korvataan 1 artiklan 3 kohdassa ilmaisu ”13 artiklassa” ilmaisulla "13 artiklan 2 kohdassa”.

2) Korvataan 3 artiklan 4 kohdan toisessa alakohdassa ilmaisu "13 artiklassa” ilmaisulla "13 artiklan 2 kohdassa”.
3) Korvataan 4 artiklan 5 kohdassa ilmaisu ”13 artiklassa” ilmaisulla "13 artiklan 2 kohdassa”.

4) Korvataan 7 artiklan 1 kohdassa ilmaisu "13 artiklassa” ilmaisulla "13 artiklan 2 kohdassa”.

5) Korvataan 8 artiklan 3 kohdassa ilmaisu ”13 artiklassa” ilmaisulla "13 artiklan 2 kohdassa”.

6) Korvataan 10 artikla seuraavasti:

"10 artikla

Komissio hyviksyy markkinoille saattamisesta vastaavan henkilon antamien tietojen suojaamista koskevat yksi-
tyiskohtaiset sddnnot. Namé toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa tdimdin asetuksen muita kuin kes-
keisid osia taydentimalld sitd, hyvdksytdan 13 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua valvonnan kisittivdd sdantely-
menettelyd noudattaen.”

Korvataan 12 artiklan 2 kohta seuraavasti:

~
—

2. Komissio tutkii niin pian kuin mahdollista 1 kohdassa tarkoitetut perustelut pysyvassa elintarvikekomi-
teassa ja toteuttaa 13 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua sddntelymenettelyd noudattaen aiheelliset toimenpiteet
kansallisen toimen vahvistamiseksi, muuttamiseksi tai kumoamiseksi. Jasenvaltio, joka on tehnyt 1 kohdassa
tarkoitetun paatoksen, voi pitdd padtoksen voimassa ndiden toimenpiteiden voimaantuloon saakka.”

Korvataan 13 artiklan 3 kohta seuraavasti:

oo
=

3. Jos tihdn kohtaan viitataan, sovelletaan paitoksen 1999/468/EY 5 a artiklan 1-4 kohtaa seki 7 artiklaa
ottaen huomioon mainitun paitoksen 8 artiklan sidnnokset.”

() EYVL L 43, 14.2.1997, s. 1.
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5.5

Euroopan parlamentin ja neuvoston piités N:o 2119/98/EY ('), tehty 24 pdivini syyskuuta 1998, tartun-
tatautien epidemiologisen seurannan ja valvonnan verkoston perustamisesta yhteis6on

Paatoksen N:o 2119/98/EY osalta komissiolle olisi erityisesti siirrettdvd toimivalta vahvistaa tartuntataudit sekd
valintaperusteet, joiden nojalla nimd taudit otetaan yhteison verkoston piiriin, sekd epidemiologiset ja mikrobio-
logiset seurantamenetelmit. Koska nimi toimenpiteet ovat laajakantoisia ja niiden tarkoituksena on muuttaa
pddtoksen N:o 2119/98/EY muita kuin keskeisid osia, my0s tdydentimalld sitd uusilla muilla kuin keskeisilld osilla,
ne on hyviksyttivd paitoksen 1999/468/EY 5 a artiklassa sdddettyd valvonnan késittdvad sddntelymenettelyd
noudattaen.

Hatdtilanteissa, jotka liittyvit vakavien tartuntatautien ilmaantumiseen tai niitd koskevaan uuteen kehitykseen,
tartuntatautien valvontajarjestelman toiminta olisi kdynnistettdvd mahdollisimman nopeasti, jotta voitaisiin varmis-
taa vdeston ja kansaterveyden suojaaminen. Kun valvonnan késittdvaan sddntelymenettelyyn tavallisesti kuuluvia
méiriaikoja ei erittdin kiireellisessd tapauksessa voida noudattaa, komission olisi tartuntatautien, niiden valintape-
rusteiden ja epidemiologisten ja mikrobiologisten seurantamenetelmien médrittdmiseksi tehtdvid padtoksid ja tar-
tuntatautien luettelon sisiltivdin paitoksen N:o 2119/98/EY liitteeseen tehtdvid muutoksia hyviksyttdessd voitava
soveltaa padtoksen 1999/468/EY 5 a artiklan 6 kohdassa sdddettyd kiireellistd menettelya.

Muutetaan sen vuoksi pddtés N:o 2119/98/EY seuraavasti:

1) Muutetaan 3 artikla seuraavasti:

a) Korvataan johdantolause seuraavasti:

"Yhteison verkoston tehokkaan toiminnan mahdollistamiseksi epidemiologisessa seurannassa ja yhdenmu-
kaisten tietojen saamiseksi sen puitteissa komissio vahvistaa seuraavat seikat:”

=

Lisatddn kohdat seuraavasti:

"Edelld a, b ja e alakohdassa tarkoitetut toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa timin paitoksen
muita kuin keskeisid osia, myds tdydentdmalld sitd, hyviksytdan 7 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua valvonnan
kisittdvaa sadntelymenettelyd noudattaen. Jos on kyse erittdin kiireellisestd tapauksesta, komissio voi kayttad
7 artiklan 4 kohdassa tarkoitettua kiireellisti menettelya.

Edelld ¢, d, f, g ja h alakohdassa tarkoitetut toimenpiteet hyviksytddn 7 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua
sddntelymenettelyd noudattaen.”

2) Korvataan 6 artiklan 5 kohta seuraavasti:

5. Edelld 1, 2 ja 3 kohdassa tarkoitettuja tietoja ja kuulemista koskevat menettelyt sekd 1 ja 4 kohdassa
tarkoitettua yhteensovittamista koskevat menettelyt méaritellddn 7 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua sddntelyme-
nettelyd noudattaen.”

3) Muutetaan 7 artikla seuraavasti:

a) Korvataan 3 kohta seuraavasti:

"3, Jos tdhin kohtaan viitataan, sovelletaan pditoksen 1999/468/EY 5 a artiklan 1-4 kohtaa seki
7 artiklaa ottaen huomioon mainitun paitoksen 8 artiklan sidnnokset.”

() EYVL L 268, 3.10.1998, 5. 1.
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b) Lisdtddn kohta seuraavasti:

"4, Jos tihin kohtaan viitataan, sovelletaan pddtoksen 1999/468/EY 5 a artiklan 1, 2, 4 ja 6 kohtaa seki
7 artiklaa ottaen huomioon mainitun paitoksen 8 artiklan sddnnokset.”

4) Korvataan 8 artikla seuraavasti:

"8 artikla

Komissio voi muuttaa tai tdydentdd liitettd. Namd toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa tdiman paa-
toksen muita kuin keskeisid osia, hyviksytddn 7 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua valvonnan kasittavad sddnte-
lymenettelyd noudattaen. Jos on kyse erittdin kiireellisestd tapauksesta, komissio voi kiyttdd 7 artiklan 4
kohdassa tarkoitettua kiireellistd menettelyd.”

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2000/13/EY ('), annettu 20 péivind maaliskuuta 2000, myy-
tiviksi tarkoitettujen elintarvikkeiden merkintoji, esillepanoa ja mainontaa koskevan jisenvaltioiden lain-

sdddinnon lihentimisesti

Direktiivin 2000/13/EY osalta komissiolle olisi erityisesti siirrettdvd toimivalta hyvaksyi erditd direktiivin tdytdn-
toonpanemiseksi tarvittavia toimenpiteitd. Koska ndmé toimenpiteet ovat laajakantoisia ja niiden tarkoituksena on
muuttaa direktiivin 2000/13/EY muita kuin keskeisid osia, myos tdydentimalld sitd uusilla muilla kuin keskeisilld
osilla, ne on hyviksyttivi paatoksen 1999/468/EY 5 a artiklassa sdddettyd valvonnan kisittdvai sddntelymenettelya
noudattaen.

Kun valvonnan késittavaan sddntelymenettelyyn tavallisesti kuuluvia méddraaikoja ei erittdin kiireellisissd tapauksissa
voida noudattaa, komission olisi tiettyihin ainesosien ryhmien luetteloihin tehtivid muutoksia hyvaksyttiessd voi-
tava soveltaa pdatoksen 1999/468/EY 5 a artiklan 6 kohdassa sdddettyd kiireellistd menettelya.

Muutetaan sen vuoksi direktiivi 2000/13/EY seuraavasti:

1) Korvataan 4 artiklan 3 kohta seuraavasti:

3. Komissio antaa 1 ja 2 kohdassa tarkoitetut yhteison saannokset. Namd toimenpiteet, joiden tarkoituksena
on muuttaa timan direktiivin muita kuin keskeisid osia tdydentdmalld sitd, hyvaksytddn 20 artiklan 3 kohdassa
tarkoitettua valvonnan Kkisittivdd sddntelymenettelyd noudattaen.”

2) Muutetaan 6 artikla seuraavasti:

a) Korvataan 3 a kohdan toisen alakohdan d alakohta seuraavasti:

"d) muiden tuotteiden osalta, jolloin on kyse toimenpiteistd, joiden tarkoituksena on muuttaa timin direk-
tiivin muita kuin keskeisid osia, 20 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua valvonnan kisittdvad sddntelyme-
nettelyd noudattaen.”

b) Muutetaan 6 kohdan toinen alakohta seuraavasti:

i) korvataan ensimmdinen luetelmakohta seuraavasti:

"— ainesosat, jotka kuuluvat johonkin liitteessd I mainittuun ryhmain ja jotka ovat jonkin toisen elin-
tarvikkeen osa, saadaan ilmoittaa kdyttden ainoastaan kyseistd ryhménime.

Komissio voi tehdd muutoksia liitteessd I olevaan luetteloon. Namé toimenpiteet, joiden tarkoituksena
on muuttaa timén direktiivin muita kuin keskeisid osia, hyviksytddn 20 artiklan 3 kohdassa tarkoi-
tettua valvonnan kisittdvad sddntelymenettelyd noudattaen.

() EYVL L 109, 6.5.2000, s. 29.
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Liitteessd I mainittua nimitystd "tirkkelys” on kuitenkin aina tdydennettdvé viittauksella sen erityiseen
kasvialkuperddn, jos timi ainesosa voi sisaltdd gluteenia,”.

ii) Korvataan toinen luetelmakohta seuraavasti:

»

— ainesosat, jotka kuuluvat johonkin liitteessd II mainittuun ryhméin, on ilmoitettava kyseiselld ryh-
miénimelld ja siihen liitetylld yksilolliselld nimelld tai EY-numerolla; jos ainesosa kuuluu useampaan
ryhmiin, on ilmoitettava se ryhmd, joka vastaa ainesosan ensisijaista tehtdvaa kyseisen elintarvikkeen
osalta.

Komissio hyviksyy tieteellisen ja teknisen tiedon kehitykseen perustuvat liitteen 1I muutokset, jotka
ovat toimenpiteitd, joiden tarkoituksena on muuttaa timin direktiivin muita kuin keskeisid osia,
20 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua valvonnan Kkisittdvdd sdantelymenettelyd noudattaen. Erittdin
kiireellisissd tapauksissa komissio voi kdyttad 20 artiklan 4 kohdassa tarkoitettua kiireellistd menet-
telya.

Liitteessd 1l mainittua nimitystd "muunneltu tirkkelys” on kuitenkin aina tdydennettiva viittauksella
sen erityiseen kasvialkuperddn, jos timi ainesosa voi sisdltdd gluteenia,”

¢) Korvataan 7 kohdan kolmas alakohta seuraavasti:

"Komissio antaa tissd kohdassa tarkoitetut yhteison sddnnokset. Nama toimenpiteet, joiden tarkoituksena on
muuttaa tdman direktiivin muita kuin keskeisid osia tdydentdmalld sitd, hyviksytddn 20 artiklan 3 kohdassa
tarkoitettua valvonnan kasittavad sddntelymenettelyd noudattaen.”

Korvataan 11 kohdan kolmas alakohta seuraavasti:

&

”Sen estimittd, mitd toisessa alakohdassa sdddetddn, komissio voi muuttaa liitettd III a Euroopan elintarvi-
keturvallisuusviranomaisen annettua lausuntonsa elintarvikelainsdddiantod koskevista yleisistd periaatteista ja
vaatimuksista, Euroopan elintarviketurvallisuusviranomaisen perustamisesta sekd elintarvikkeiden turvallisuu-
teen liittyvistd menettelyistd 28 pdivind tammikuuta 2002 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EY) N:o 178/2002 (*) 29 artiklan perusteella. Nimé toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muut-
taa tdmdn direktiivin muita kuin keskeisid osia, hyviksytddn 20 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua valvonnan
kisittdvaa sadntelymenettelyd noudattaen. Jos on kyse erittdin kiireellisestd tapauksesta, komissio voi kayttad
20 artiklan 4 kohdassa tarkoitettua kiireellistd menettelya.

(") EYVL L 31, 1.2.2002, s. 1."
3) Muutetaan 7 artikla seuraavasti:
a) Korvataan 2 kohdan d alakohta seuraavasti:

"d) jos on kyse komission maarittimistd tapauksista; tallaisten tapausten madrittdmisessd, joka on toimenpide,
jonka tarkoituksena on muuttaa timan direktiivin muita kuin keskeisid osia tidydentimalld sitd, noudate-
taan 20 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua valvonnan kasittdvad sidntelymenettelyd.”

Korvataan 3 kohdan d alakohta seuraavasti:

=

”d) komission madrittdimid tapauksia; tdllaisten tapausten médrittdmisessd, joka on toimenpide, jonka tarkoi-
tuksena on muuttaa timin direktiivin muita kuin keskeisid osia tdydentimalld sitd, noudatetaan
20 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua valvonnan Kkisittivdd sddntelymenettelyd.”

Korvataan 4 kohdan kolmas virke seuraavasti:

(e}
-

"Komissio antaa nimd yhteison sddnnokset. Tdmd toimenpide, jonka tarkoituksena on muuttaa timédn
direktiivin muita kuin keskeisid osia tdydentdmalld sitd, hyviksytddn 20 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua
valvonnan kisittdvad sadntelymenettelyd noudattaen.”
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4) Muutetaan 8 artikla seuraavasti:

a) Korvataan 4 kohdan kolmas alakohta seuraavasti:

"Komissio voi tdydentdd luetteloa. Timad toimenpide, jonka tarkoituksena on muuttaa timan direktiivin muita
kuin keskeisid osia, hyviksytdan 20 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua valvonnan kasittivaa saantelymenettelya
noudattaen.”

o

Korvataan 6 kohta seuraavasti:

6.  Komissio antaa 1 kohdan toisessa alakohdassa ja 2 kohdan b ja d alakohdassa sekd 5 kohdan toisessa
alakohdassa tarkoitetut yhteison sdannokset. Ndmd toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa tdimin
direktiivin muita kuin keskeisid osia tdydentimalld sitd, hyvaksytddn 20 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua
valvonnan kisittavaa sdantelymenettelyd noudattaen.”

5) Korvataan 11 artiklan 2 kohdan kolmas alakohta seuraavasti:

"Komissio antaa tdssi kohdassa tarkoitetut yhteison sddnnokset. Tami toimenpide, jonka tarkoituksena on
muuttaa tdmin direktiivin muita kuin keskeisid osia tdydentimalld sitd, hyviksytddan 20 artiklan 3 kohdassa
tarkoitettua valvonnan kisittavdd saantelymenettelyd noudattaen.”

6) Korvataan 12 artiklan toinen kohta seuraavasti:
"Komissio hyvaksyy nimd siddnnét muiden yli 1,2 tilavuusprosenttia alkoholia sisiltivien juomien osalta.
Ndmd toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa tdman direktiivin muita kuin keskeisid osia, hyvaksytiin
20 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua valvonnan kisittdvaa sddntelymenettelyd noudattaen.”

7) Korvataan 16 artiklan 1 kohta seuraavasti:
"1.  Jdsenvaltioiden on huolehdittava, ettd niiden alueella kielletddn sellaisten elintarvikkeiden pitiminen kau-
pan, joiden osalta 3 artiklassa ja 4 artiklan 2 kohdassa tarkoitettuja mainintoja ei ole esitetty kuluttajan helposti
ymmartamilld kielelld, paitsi jos kuluttajalle tarkoitettu tieto on tosiasiallisesti annettu muilla toimenpiteilld,
jotka on mddritetty yhtd tai useampaa merkinnéissd olevaa mainintaa varten. Tdssd madrittimisessd, joka on
toimenpide, jonka tarkoituksena on muuttaa timin direktiivin muita kuin keskeisid osia tdydentimalld sitd,
noudatetaan 20 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua valvonnan kasittavda saintelymenettelya.”

8) Muutetaan 20 artikla seuraavasti:

a) Korvataan 3 kohta seuraavasti:

3. Jos tdhdn kohtaan viitataan, sovelletaan pddtoksen 1999/468/EY 5 a artiklan 1-4 kohtaa seki
7 artiklaa ottaen huomioon mainitun paitoksen 8 artiklan sddnnokset.”

b) Lisdtddn kohta seuraavasti:

"4, Jos tihin kohtaan viitataan, sovelletaan pddtoksen 1999/468/EY 5 a artiklan 1, 2, 4 ja 6 kohtaa seki
7 artiklaa ottaen huomioon mainitun paitoksen 8 artiklan sddnnokset.”
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9)

Korvataan 21 artikla seuraavasti:

"21 artikla

Komissio paittdd viliaikaisista toimenpiteistd, jos ne osoittautuvat tarpeellisiksi tdmin direktiivin soveltamisen
helpottamiseksi.

Sellaiset laajakantoiset viliaikaiset toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa direktiivin muita kuin keskeisid
osia, my0s tdydentamilld sitd, etenkin direktiivissd sdddettyjen vaatimusten lisderittelyt, hyviksytddn 20 artiklan
3 kohdassa tarkoitettua valvonnan kisittavaa sdantelymenettelyd noudattaen.

Muita viliaikaisia toimenpiteitd voidaan toteuttaa 20 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua sddntelymenettelyd nou-
dattaen.”

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2001/37/EY ('), annettu 5 pidivind kesikuuta 2001, tupakka-
tuotteiden valmistamista, esittimistapaa ja myyntii koskevien jisenvaltioiden lakien, asetusten ja hallin-
nollisten mairiysten lihentimisestd

Direktiivin 2001/37/EY osalta komissiolle olisi erityisesti siirrettdva toimivalta hyviksyd sidnnot, jotka koskevat
virivalokuvien tai muiden kuvien kayttoad tupakkatuotteissa sekd mukauttaa mittausmenetelmia ja terveysvaroituksia
koskevat sdannokset tieteen ja tekniikan kehitykseen. Koska nimd toimenpiteet ovat laajakantoisia ja niiden tar-
koituksena on muuttaa direktiivin 2001/37/EY muita kuin keskeisid osia, myos tdydentimalld sitd uusilla muilla
kuin keskeisilld osilla, ne on hyviksyttivd paitoksen 1999/468/EY 5 a artiklassa sdddettyd valvonnan kasittavaa
saantelymenettelyd noudattaen.

Muutetaan sen vuoksi direktiivi 2001/37/EY seuraavasti:

1)

N
—

Korvataan 5 artiklan 3 kohdan ensimmaiinen alakohta seuraavasti:

"3, Komissio hyviksyy sellaisten vérivalokuvien tai muiden kuvien kiyttod koskevat sidnnét, joiden avulla
voidaan havainnollistaa ja selventdd tupakoinnin terveysvaikutuksia, varmistaakseen, ettei sisimarkkinoita kos-
kevia sadnnoksid heikennetd. Nami toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa timéin direktiivin muita kuin
keskeisid osia tdydentdmalld sitd, hyviksytddn 10 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua valvonnan Kisittivid sidnte-
lymenettelyd noudattaen.”

Korvataan 9 artikla seuraavasti:

"9 artikla
Mukauttaminen

1. Komissio padttdd 4 artiklassa sdddettyjen mittausmenetelmien sekd niihin liittyvien maaritelmien mukaut-
tamisesta tieteen ja tekniikan kehitykseen. Ndma toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa timin direktii-
vin muita kuin keskeisid osia tdydentdmalld sitd, hyviksytddan 10 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua valvonnan
kasittavad sddntelymenettelyd noudattaen.

2. Komissio paittd liitteessd I olevien, vahittdismyyntipakkauksiin tehtdvien terveysvaroitusten sekd terveys-
varoitusten vuorottelutiheyden mukauttamisesta tieteen ja tekniikan kehitykseen. Naméd toimenpiteet, joiden
tarkoituksena on muuttaa tdmdn direktiivin muita kuin keskeisid osia tdydentimalld sitd, hyviksytddn
10 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua valvonnan kisittdvéid sidntelymenettelyd noudattaen.

3. Komissio mukauttaa tupakkatuotteiden tunnistamiseen ja jdljittimiseen kiytettdvit merkinnit tieteen ja
tekniikan kehitykseen 10 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua sddntelymenettelyd noudattaen.”

() EYVL L 194, 18.7.2001, s. 26.
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3) Korvataan 10 artikla seuraavasti:

10 artikla
Komiteamenettely

1. Komissiota avustaa komitea.

2. Jos tihin kohtaan viitataan, sovelletaan paatoksen 1999/468/EY 5 ja 7 artiklaa ottaen huomioon mainitun
padtoksen 8 artiklan sddnnokset.

3. Jos tahdn kohtaan viitataan, sovelletaan paatoksen 1999/468EY 5 a artiklan 1-4 kohtaa seké 7 artiklaa
ottaen huomioon mainitun paitoksen 8 artiklan sddnnokset.”

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2001/95/EY (!), annettu 3 piiviini joulukuuta 2001, yleisestid
tuoteturvallisuudesta

Direktiivin 2001/95/EY osalta komissiolle olisi erityisesti siirrettdvi toimivalta vahvistaa keskeiset sddnnét ja me-
nettelyt, joita noudatetaan ilmoitettaessa tuotteista aiheutuvista vakavista vaaroista, sekd mukauttaa niitd. Koska
nimd toimenpiteet ovat laajakantoisia ja niiden tarkoituksena on muuttaa direktiivin 2001/95/EY muita kuin
keskeisid osia, myos tdydentimilld sitd uusilla muilla kuin keskeisilli osilla, ne on hyviksyttivd paitoksen
1999/468/EY 5 a artiklassa sdddettyd valvonnan kdsittivid sidntelymenettelyd noudattaen.

Tehokkuussyisti ja etenkin siksi, ettd tuotteista aiheutuvista vakavista vaaroista tehtdviin ilmoituksiin sovellettavien
keskeisten sddntojen ja menettelyjen on oltava riittdvit, jotta nopea halytysjarjestelmd toimisi asianmukaisesti, olisi
lyhennettivd valvonnan kisittavaan sdantelymenettelyyn tavallisesti kuuluvia maaraaikoja.

Muutetaan sen vuoksi direktiivi 2001/95/EY seuraavasti:

1) Korvataan 4 artiklan 1 kohdan a alakohta seuraavasti:

"a) komissio madrittdd vaatimukset sen varmistamiseksi, ettd standardien mukaiset tuotteet ovat yleisen turvalli-
suusvaatimuksen mukaisia. Ndma toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa timin direktiivin muita
kuin keskeisid osia tiydentimilld sitd, hyviksytddn 15 artiklan 4 kohdassa tarkoitettua valvonnan kasittavai
sdantelymenettelyd noudattaen;”

Korvataan 5 artiklan 3 kohdan toinen alakohta seuraavasti:

N
—

"Komissio tekee muutokset liitteessd I oleviin, toimista annettavia tietoja koskeviin erityisvaatimuksiin. Nama
toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa timédn direktiivin muita kuin keskeisid osia tdydentdmalld sitd,
hyviksytdan 15 artiklan 5 kohdassa tarkoitettua valvonnan kasittdvad sddntelymenettelyd noudattaen.”

Korvataan 12 artiklan 3 kohta seuraavasti:

N
=

3. Liitteessd I esitetddn RAPEXia koskevat yksityiskohtaiset menettelyt. Komissio mukauttaa niitd. Nami
toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa timédn direktiivin muita kuin keskeisid osia tdydentdmalld sitd,
hyviksytdan 15 artiklan 5 kohdassa tarkoitettua valvonnan késittivaa sidntelymenettelyd noudattaen.”

Korvataan 15 artikla seuraavasti:

A~
=

"15 artikla

1. Komissiota avustaa komitea.

2. Jos tihdn kohtaan viitataan, sovelletaan paitoksen 1999/468/EY 5 ja 7 artiklaa ottaen huomioon mainitun
pditoksen 8 artiklan sddnnokset.

() EYVL L 11, 15.1.2002, s. 4.
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Paiatoksen 1999/468/EY 5 artiklan 6 kohdassa sdddetyksi mddrdajaksi vahvistetaan viisitoista pdivaa.

3. Jos tdhin kohtaan viitataan, sovelletaan paatoksen 1999/468[EY 3 ja 7 artiklaa ottaen huomioon mainitun
padtoksen 8 artiklan sddnnokset.

4. Jos tihdn kohtaan viitataan, sovelletaan pddtoksen 1999/468/EY 5 a artiklan 1-4 kohtaa sekd 7 artiklaa
ottaen huomioon mainitun pddtoksen 8 artiklan sddnnokset.

5. Jos tahan kohtaan viitataan, sovelletaan paitoksen 1999/468/EY 5 a artiklan 1-4 kohtaa ja 5 kohdan b
alakohtaa sekd 7 artiklaa ottaen huomioon mainitun pddtoksen 8 artiklan sidnnokset.

Paitoksen 1999/468EY 5 a artiklan 3 kohdan c alakohdassa siddetyksi maaraajaksi vahvistetaan kaksi kuu-
kautta, 4 kohdan b alakohdassa sdddetyksi maardajaksi yksi kuukausi ja 4 kohdan e alakohdassa sdddetyksi
méirdajaksi kaksi kuukautta.”

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 178/2002 ('), annettu 28 piivind tammikuuta 2002,
elintarvikelainsiidiant6ad koskevista yleisistd periaatteista ja vaatimuksista, Euroopan elintarviketurvallisuus-
viranomaisen perustamisesta seki elintarvikkeiden turvallisuuteen liittyvisti menettelyisti

Asetuksen (EY) N:o 178/2002 osalta komissiolle olisi erityisesti siirrettivi toimivalta hyviksyd tiedelautakuntien
maidrdd ja nimid koskevat saannokset, elintarviketurvallisuusviranomaiselle osoitettavia lausuntopyynt6ja koskevat
menettelysddnnot sekd perusteet jonkin laitoksen sisillyttamiselle jasenvaltioiden nimedmien toimivaltaisten orga-
nisaatioiden luetteloon. Koska nidmi toimenpiteet ovat laajakantoisia ja niiden tarkoituksena on muuttaa asetuksen
(EY) N:o 178/2002 muita kuin keskeisid osia, myos tdydentdmalld sitd uusilla muilla kuin keskeisilld osilla, ne on
hyviksyttiva paitoksen 1999/468[EY 5 a artiklassa sdddettyd valvonnan kasittavad sddntelymenettelyd noudattaen.

Muutetaan sen vuoksi asetus (EY) N:o 178/2002 seuraavasti:

1) Korvataan 28 artiklan 4 kohdan toinen alakohta seuraavasti:

"Komissio voi mukauttaa elintarviketurvallisuusviranomaisen pyynnostd tiedelautakuntien maardi ja nimid tek-
nisen ja tieteellisen kehityksen mukaisesti. Nama toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa timin asetuksen
muita kuin keskeisid osia tiydentdmilld sitd, hyviksytdin 58 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua valvonnan Kkisit-
tdvidd sddntelymenettelyd noudattaen.”

Korvataan 29 artiklan 6 kohta seuraavasti:

N
—

"6.  Komissio vahvistaa elintarviketurvallisuusviranomaista kuultuaan sddnnot timin artiklan soveltamiseksi.
Naissd sadnnoissd tdsmennetddn erityisesti

a) elintarviketurvallisuusviranomaisen sille esitettyihin pyyntoihin soveltama menettely;

b) suuntaviivat tieteellisen arvioinnin antamiselle sellaisista aineista, tuotteista tai prosesseista, joilla yhteison
lainsddddnnon nojalla on oltava ennakkolupa tai jotka on sisillytettdva sallittujen aineiden, tuotteiden tai
prosessien luetteloon, erityisesti tapauksissa, joissa yhteison lainsdddiannossd sdddetdidn, ettd hakijan on esi-
tettdva titd koskeva hakemus, tai annetaan siihen valtuutus.

Edelli a alakohdassa tarkoitettu toimenpide, jonka tarkoituksena on muuttaa timin asetuksen muita kuin
keskeisid osia tdydentdmilld sitd, hyviksytddan 58 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua valvonnan kasittivid sddnte-
lymenettelyd noudattaen.

Edelld b alakohdassa tarkoitetut suuntaviivat hyviksytdan 58 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua sddntelymenettelyi
noudattaen.”

() EYVL L 31, 1.2.2002, s. 1.
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3) Korvataan 36 artiklan 3 kohta seuraavasti:

3. Komissio antaa elintarviketurvallisuusviranomaista kuultuaan sddnnot, joissa mainitaan erityisesti perusteet
jonkin laitoksen sisallyttimiselle jasenvaltioiden nimedmien toimivaltaisten organisaatioiden luetteloon, jarjestelyt
yhdenmukaistettujen laatuvaatimusten asettamiselle ja rahoitussddnnot, jotka koskevat taloudellisen tuen anta-
mista. Ndmd toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa timédn asetuksen muita kuin keskeisid osia, myos
tdydentdmalld sitd, hyvaksytddn 58 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua valvonnan kdsittdvdd saantelymenettelyd
noudattaen.

Komissio antaa elintarviketurvallisuusviranomaista kuultuaan muut 1 ja 2 kohdan soveltamista koskevat saannot
58 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua sadntelymenettelyd noudattaen.”

IS
=

Korvataan 58 artiklan 2 ja 3 kohta seuraavasti:

2. Jos tdhdn kohtaan viitataan, sovelletaan paatoksen 1999/468/EY 5 ja 7 artiklaa ottaen huomioon mai-
nitun péitoksen 8 artiklan sddnnokset.

Padtoksen 1999/468/EY 5 artiklan 6 kohdassa sdddetyksi mddrdajaksi vahvistetaan kolme kuukautta.

3. Jos tahan kohtaan viitataan, sovelletaan paatoksen 1999/468EY 5 a artiklan 1-4 kohtaa seka 7 artiklaa
ottaen huomioon mainitun pddtoksen 8 artiklan sdannokset.”

5.10 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1774/2002 ('), annettu 3 piivind lokakuuta 2002,

muiden kuin ihmisravinnoksi tarkoitettujen eldimisti saatavien sivutuotteiden terveyssiinnoistd

Asetuksen (EY) N:o 1774/2002 osalta komissiolle olisi erityisesti siirrettdvd toimivalta vahvistaa luokkaan 1,
luokkaan 2 ja luokkaan 3 kuuluvien eldimistd saatavien sivutuotteiden havittdmistd, késittelyd, tuontia/vientid ja
muuntamista koskevat sddnnot ja sellaisilta alueilta, joihin kohdistetaan eldinten terveydentilan vuoksi rajoituksia,
tulevien eldimistd saatavien sivutuotteiden seki eloperiisten lannoitteiden ja maanparannusaineiden markkinoille
saattamista koskevat sddnnot, madritelld edellytykset lemmikkieldinten ruoan ja lemmikkieldinten ruoan raaka-
aineiden maahantuonnille kolmansista maista sekd maaritelld liitteissd annetut erityiset tai vaihtoehtoiset hygienia-
vaatimukset. Koska nimd toimenpiteet ovat laajakantoisia ja niiden tarkoituksena on muuttaa asetuksen (EY) N:o
17742002 muita kuin keskeisid osia, myos tiydentimalld sitd uusilla muilla kuin keskeisilld osilla, ne on hyvik-
syttivd paitoksen 1999/468[EY 5 a artiklassa sdddettyd valvonnan kasittdvdd sddntelymenettelyd noudattaen.

Kun valvonnan kisittdvain sidntelymenettelyyn tavallisesti kuuluvia maardaikoja ei erittdin kiireellisessd tapauksessa
voida noudattaa, komission olisi voitava soveltaa paitoksen 1999/468/EY 5 a artiklan 6 kohdassa sdddettyi
kiireellistd menettelyd hyviksyttiessi sellaisilta alueilta tulevien eldimistd saatavien sivutuotteiden tai niistd tehtyjen
tuotteiden markkinoille saattamista koskevia sddntojé, joihin kohdistetaan eldinten terveydentilan vuoksi rajoituksia,
sekd tdllaisten tuotteiden markkinoille saattamiseen liittyvid erityisid tilanteita koskevia vaihtoehtoisia sddntoja ja
liitteisiin tehtdvid muutoksia.

Muutetaan sen vuoksi asetus (EY) N:o 1774/2002 seuraavasti:

1) Korvataan 3 artiklan 2 kohta seuraavasti:

2. Jasenvaltiot voivat kuitenkin sddnnelld kansallisen lainsddddnnon nojalla muiden kuin liitteissd VII ja VIII
tarkoitettujen tuotteiden tuontia ja markkinoille saattamista, kunnes komission paitos on tehty. Nimd toi-
menpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa timin asetuksen muita kuin keskeisid osia tdydentimalld siti,
hyviksytdadn 33 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua valvonnan kisittivdd sidntelymenettelyd noudattaen. Jisen-
valtioiden on ilmoitettava komissiolle viipymdttd timdn mahdollisuuden kaytosta.”

() EYVL L 273, 10.10.2002, s. 1.
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2) Muutetaan 4 artikla seuraavasti:

a) Korvataan 2 kohdan e alakohta seuraavasti:

"¢) tieteellisen tiedon kehityksen perusteella havitettivd muulla tavalla, jonka komissio on hyviksynyt
asianomaista tiedekomiteaa kuultuaan. Ndmi toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa timin
asetuksen muita kuin keskeisid osia tdydentdmalla sitd, hyvaksytdan 33 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua
valvonnan Kkisittdvad sidntelymenettelyd noudattaen. Ndma tavat voivat joko tdydentdd timédn kohdan
a—d alakohdassa sdddettyjd tapoja tai korvata ne.”

=

Korvataan 4 kohdan ensimmiinen virke seuraavasti:

"Luokkaan 1 kuuluvaa ainesta ei saa tuoda maahan eikd viedd maasta muutoin kuin timéin asetuksen tai
komission vahvistamien sddntojen mukaisesti. Nama toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa timan
asetuksen muita kuin keskeisid osia tdydentimalld sitd, hyvaksytddn 33 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua
valvonnan kisittdvaa sadntelymenettelyd noudattaen.”

3) Muutetaan 5 artikla seuraavasti:

a) Muutetaan 2 kohta seuraavasti:

i) Korvataan c alakohdan i alakohta seuraavasti:

)

jos kyseessd on syntynyt valkuaispitoinen aines, kdytettivd eloperiisend lannoitteena tai maanpa-
rannusaineena niiden vaatimusten mukaisesti, jotka komissio on mahdollisesti antanut asianomaista
tiedekomiteaa kuultuaan. Ndmd toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa timin asetuksen
muita kuin keskeisid osia tdydentdmilld sitd, hyviksytddn 33 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua
valvonnan kisittdvad sidntelymenettelyd noudattaen;”.

ii) Korvataan d alakohta seuraavasti:

"d) jos kyseessd on kalaperdinen aines, muunnettava siilorehuksi tai kompostoitava komission anta-

mien sddntojen mukaisesti. Nimd toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa tdimin asetuksen
muita kuin keskeisid osia tdydentimilld sitd, hyviksytddn 33 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua
valvonnan Kkisittivad sddntelymenettelyd noudattaen;”.

iii) Korvataan e alakohdan iii alakohta seuraavasti:

"fii) muunnettava biokaasulaitoksessa tai kompostoitava komission hyviksymien sddntojen mukaisesti.

Ndmé toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa timén asetuksen muita kuin keskeisid osia
tdydentdmalld sitd, hyvdksytddn 33 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua valvonnan kdsittdvdd sddnte-
lymenettelyd noudattaen;”.

iv) Korvataan g alakohta seuraavasti:

”

g) havitettdvd muulla tavalla tai kdytettivdi muuten niiden sddntojen mukaisesti, jotka komissio on

antanut asianomaista tiedekomiteaa kuultuaan. Namd toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muut-
taa tdmdn asetuksen muita kuin keskeisid osia tdydentdmalld sitd, hyviksytddn 33 artiklan 3
kohdassa tarkoitettua valvonnan kasittavad sidntelymenettelyd noudattaen. Namé tavat tai keinot
voivat joko tdydentdd timin kohdan a—f alakohdassa sdddettyjd tapoja tai keinoja tai korvata ne.”

b) Korvataan 4 kohta seuraavasti:

"4,

Luokkaan 2 kuuluvaa ainesta ei saa saattaa markkinoille tai viedd maasta muutoin kuin timin

asetuksen tai komission antamien sddntdjen mukaisesti. Ndima toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muut-
taa timin asetuksen muita kuin keskeisid osia tdydentimilld sitd, hyviksytddn 33 artiklan 3 kohdassa
tarkoitettua valvonnan Kisittdvdd sddntelymenettelyd noudattaen.”
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4)

1

=

7)

>

Korvataan 6 artiklan 2 kohdan g, h ja i alakohta seuraavasti:

"g) jos kyseessd on 1 kohdan | alakohdassa tarkoitettu ruokajite, muunnettava biokaasulaitoksessa tai kom-
postoitava komission antamien sddntojen mukaisesti tai, sithen asti kun ndmé sidnnét on annettu, kan-
sallisen lainsddddnnon mukaisesti. Ndmd toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa timan asetuksen
muita kuin keskeisid osia tdydentimailld sitd, hyvaksytdan 33 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua valvonnan
kasittavdd sddntelymenettelyd noudattaen;

h) jos kyseessi on kalaperdinen aines, muunnettava siilorehuksi tai kompostoitava komission antamien
sddntojen mukaisesti. Ndmd toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa timin asetuksen muita kuin
keskeisid osia tdydentimalld sitd, hyviksytdan 33 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua valvonnan kisittavaa
sdantelymenettelyd noudattaen; tai

i) havitettdvd muulla tavalla tai kdytettivd muuten niiden sddntojen mukaisesti, jotka komissio on antanut
asianomaista tiedekomiteaa kuultuaan. Nimd toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa timin ase-
tuksen muita kuin keskeisid osia tdydentimailld sitd, hyviaksytddn 33 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua
valvonnan kasittivdd sddntelymenettelyd noudattaen. Niami tavat tai keinot voivat joko tdydentdd a—h
alakohdassa sdddettyjd tapoja tai keinoja tai korvata ne.”

Korvataan 12 artiklan 5 kohta seuraavasti:

”5.  Komissio voi muuttaa 2 ja 3 kohdan vaatimuksia tieteellisen kehityksen perusteella asianomaisen tie-
dekomitean kuulemisen jilkeen. Ndmd toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa tdiméan asetuksen muita
kuin keskeisid osia, hyvdksytddn 33 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua valvonnan kisittivdd sadntelymenettelya
noudattaen.”

Muutetaan 16 artiklan 3 kohta seuraavasti:

a) Korvataan d alakohta seuraavasti:

"d) tuotteet ovat liitteissd VII ja VIII vahvistettujen vaatimusten tai komission antamien yksityiskohtaisten
sddntojen mukaisia. Namé toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa tdimin asetuksen muita kuin
keskeisid osia tdydentdmalld sitd, hyviksytddn 33 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua valvonnan késittavad
sdantelymenettelyd noudattaen. Jos on kyse erittdin kiireellisestd tapauksesta, komissio voi kayttad
33 artiklan 4 kohdassa tarkoitettua kiireellistd menettelyd.”

b) Korvataan toisen alakohdan ensimmdinen virke seuraavasti:

"Ensimmiisestd alakohdasta poikkeavia edellytyksid voidaan vahvistaa erityisissd tilanteissa komission teke-
milld padtoksilli. Ndmd toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa timin asetuksen muita kuin kes-
keisid osia tdydentimalld sitd, hyviksytddn 33 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua valvonnan kasittdvad sddn-
telymenettelyd noudattaen. Jos on kyse erittiin kiireellisestd tapauksesta, komissio voi kdyttdd 33 artiklan 4
kohdassa tarkoitettua kiireellisti menettelya.”

Korvataan 20 artiklan 2 kohta seuraavasti:

2. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd kisitellyistd tuotteista valmistetut eloperiiset lannoitteet ja maan-
parannusaineet, jotka ovat muita kuin lannasta ja ruoansulatuskanavan sisillostd valmistettuja, saatetaan mark-
kinoille tai viedddn maasta ainoastaan, jos ne tdyttivit vaatimukset, jotka komissio on mahdollisesti vahvis-
tanut asianomaista tiedekomiteaa kuultuaan. Nidmi toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa timéin
asetuksen muita kuin keskeisid osia tdydentimalld sitd, hyviksytddn 33 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua
valvonnan kisittdvad sdantelymenettelyd noudattaen.”

Korvataan 22 artiklan 2 kohta seuraavasti:

2. Komissio vahvistaa valvontatoimenpiteitd koskevat sadnnot. Namd toimenpiteet, joiden tarkoituksena on
muuttaa timédn asetuksen muita kuin keskeisid osia, myos tdydentdmalld sitd, hyviksytddn 33 artiklan 3
kohdassa tarkoitettua valvonnan kisittavaa saantelymenettelyd noudattaen.
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Tamdn artiklan tdytintoonpanoa koskevat muut sddnnot vahvistetaan 33 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua
sddntelymenettelyd noudattaen.

Poikkeuksia 1 kohdan a alakohdasta voidaan myontida kalojen ja turkiseldimien osalta asianomaisen tiedeko-
mitean kuulemisen jilkeen. Ndmd toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa timén asetuksen muita kuin
keskeisid osia, my6s taydentimalld sitd, hyviksytddn 33 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua valvonnan kisittdvad
sddntelymenettelyd noudattaen.”

9) Muutetaan 23 artikla seuraavasti:

a) Korvataan 2 kohdan d alakohta seuraavasti:

"d) Lisdksi jasenvaltiot voivat sallia 4 artiklan 1 kohdan b alakohdan ii alakohdassa tarkoitetun, luokkaan 1
kuuluvan aineksen kidyton toimivaltaisten viranomaisten valvonnassa uhanalaisten tai suojeltujen haas-
kalintulajien ruokintaan niiden sddntojen mukaisesti, jotka komissio on antanut Euroopan elintarvike-
turvallisuusviranomaista kuultuaan. Nimé toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa timin ase-
tuksen muita kuin keskeisid osia tdydentimalld sitd, hyviksytddn 33 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua
valvonnan Kkisittavad sddntelymenettelyd noudattaen.”

b) Korvataan 5 kohta seuraavasti:

5. Komissio voi antaa varmistamistoimenpiteitd koskevat yksityiskohtaiset sdé@nnét. Ndmd toimenpiteet,
joiden tarkoituksena on muuttaa timin asetuksen muita kuin keskeisid osia tdydentdmalld sitd, hyviksytddn
33 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua valvonnan kisittdvaa sddntelymenettelyd noudattaen.”

10) Korvataan 25 artiklan 3 kohta seuraavasti:

3. Komissio voi antaa tarkastusten tiheyttd ja mikrobiologisten mddritysten vertailumenetelmid koskevat
sdannot. Ndmd toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa tdmin asetuksen muita kuin keskeisid osia,
myo6s tdydentdmalld sitd, hyvaksytddn 33 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua valvonnan kisittavad sddntelyme-
nettelyd noudattaen.

Taman artiklan tdytantoonpanoa koskevat muut yksityiskohtaiset jarjestelyt voidaan hyviksyd 33 artiklan 2
kohdassa tarkoitettua sidntelymenettelyd noudattaen.”

11) Korvataan 26 artiklan 5 kohta seuraavasti:

5. Komissio voi antaa tarkastusten tiheyttd ja mikrobiologisten mddritysten vertailumenetelmid koskevat
sdannot. Namd toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa tdmin asetuksen muita kuin keskeisid osia,
myo6s tdydentdmalld sitd, hyvaksytdan 33 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua valvonnan kasittivaa sadntelyme-
nettelyd noudattaen.

Taman artiklan tdytdntoonpanoa koskevat muut yksityiskohtaiset jarjestelyt voidaan hyviksyd 33 artiklan 2
kohdassa tarkoitettua sddntelymenettelyd noudattaen.”

12) Korvataan 28 artiklan toinen kohta seuraavasti:

"Sellaisista eldimistd, joita on kisitelty tietyilld direktiivin 96/22/EY nojalla kielletyilld aineilla, johdettujen
lemmikkieldinten ruokien ja tillaisten ruokien tuotantoon kiytettyjen raaka-aineiden maahantuonti kolmansista
maista on kuitenkin sallittua edellyttden, ettd tillainen raaka-aine on ldhtemattomaisti merkitty, ja komission
vahvistamin erityisin edellytyksin. Ndmé toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa timin asetuksen muita
kuin keskeisid osia tdydentdmalld sitd, hyvaksytddn 33 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua valvonnan kasittavaa
sdantelymenettelyd noudattaen.”
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13) Korvataan 32 artiklan 1 kohta seuraavasti:

14

15

16

"1.  Sen jdlkeen, kun asianomaista tiedekomiteaa on kuultu kaikista eldinten terveyteen tai kansanterveyteen
mahdollisesti vaikuttavista seikoista, komissio voi muuttaa tai tdydentdd liitteitd ja hyvdksyd asianmukaisia
siirtyméakauden toimenpiteité.

Siirtymakauden toimenpiteet sekd liitteitd muuttavat tai tdydentdvit toimenpiteet, joiden tarkoituksena on
muuttaa tdimdn asetuksen muita kuin keskeisid osia, myos tiydentdmalld sitd, ja erityisesti asetuksessa sda-
dettyjen vaatimusten lisderittelyt, hyvaksytdian 33 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua valvonnan kasittdvad sdan-
telymenettelyd noudattaen. Jos on kyse erittdin kiireellisestd tapauksesta, komissio voi kdyttdd 33 artiklan 4
kohdassa tarkoitettua kiireellistd menettelya.

Muita siirtymétoimenpiteitd voidaan hyviksyd 33 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua sddntelymenettelyd noudat-
taen.”

Korvataan 33 artikla seuraavasti:

"33 artikla
Komiteamenettely

1. Komissiota avustaa elintarvikeketjua ja eldinten terveytti kisittelevd pysyvd komitea, jiljempdnd komitea’.

2. Jos tihdn kohtaan viitataan, sovelletaan paatoksen 1999/468/EY 5 ja 7 artiklaa ottaen huomioon mai-
nitun pédtoksen 8 artiklan sidnnokset.

Paitoksen 1999/468EY 5 artiklan 6 kohdassa siadetyksi madrdajaksi vahvistetaan 15 pdivaa.

3. Jos tihdn kohtaan viitataan, sovelletaan paatoksen 1999/468/EY 5 a artiklan 1-4 kohtaa seki 7 artiklaa
ottaen huomioon mainitun pddtoksen 8 artiklan siannokset.

4. Jos tdhdn kohtaan viitataan, sovelletaan paatoksen 1999/468/EY 5 a artiklan 1, 2, 4 ja 6 kohtaa sekd
7 artiklaa ottaen huomioon mainitun paatoksen 8 artiklan sddnnokset.”

Korvataan liitteessd III olevan II luvun B osan 11 kohta seuraavasti:

"11. Jatevesi on kisiteltdvd, jotta varmistetaan mahdollisimman tehokkaasti se, ettei sithen jdd taudinaiheuttajia.
Komissio voi vahvistaa luokan 1 ja luokan 2 viliasteen laitoksista tulevan jdteveden kasittelyd koskevat
erityiset vaatimukset. Ndmé toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa timéan asetuksen muita kuin
keskeisid osia tdydentimalld sitd, hyviksytddn 33 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua valvonnan kasittavaa
sddntelymenettelyd noudattaen.”

Muutetaan liite V seuraavasti:

a) Korvataan II luvun 4 kohta seuraavasti:

"4. Likaiselta alueelta perdisin oleva jitevesi on kisiteltivd, jotta varmistetaan mahdollisimman tehokkaasti
se, ettei sithen jdd taudinaiheuttajia. Komissio voi vahvistaa kasittelylaitoksista tulevan jiteveden kisit-
telyd koskevat erityiset vaatimukset. Naméd toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa timédn ase-
tuksen muita kuin keskeisid osia tiydentdmilld sitd, hyviksytddn 33 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua
valvonnan kisittdvidd sddntelymenettelyd noudattaen.”

b) Korvataan V luvun 5 kohta seuraavasti:

”5. Komissio voi vahvistaa testausmenetelmiin perustuvat varmennusmenettelyt. Ndmé toimenpiteet, joiden
tarkoituksena on muuttaa timédn asetuksen muita kuin keskeisid osia tdydentimalld sitd, hyvaksytdin
33 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua valvonnan kasittdvadd sidntelymenettelyd noudattaen.”
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17) Muutetaan liite VI seuraavasti:

a)

b)

Korvataan I luvun C osan 8 kohta seuraavasti:

”8. Luokkaan 1 tai luokkaan 2 kuuluvasta aineksesta johdetut kasitellyt tuotteet, paitsi biokaasu- tai
kompostointilaitokseen tarkoitetut nestemdiset tuotteet, on merkittivd pysyvisti ja, mikali teknisesti
mahdollista, hajun avulla, toimivaltaisen viranomaisen hyviksymalld jirjestelmilld. Komissio voi antaa
tillaista merkitsemistd koskevat yksityiskohtaiset sddnnét. Ndma toimenpiteet, joiden tarkoituksena on
muuttaa timdn asetuksen muita kuin keskeisid osia tdydentimalld sitd, hyviksytddn 33 artiklan 3
kohdassa tarkoitettua valvonnan kisittavdd saantelymenettelyd noudattaen.”

Korvataan III luvun 2 kohdan b alakohta seuraavasti:

"b) jatkuvana prosessina; 140 °C, 2 baaria (2 000 hPa) kahdeksan minuutin ajan tai vastaavissa olosuh-
teissa, jotka komissio vahvistaa. Ndma toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa timéan asetuksen
muita kuin keskeisid osia tdydentdmalld sitd, hyviksytddn 33 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua valvon-
nan kisittdvdd sadntelymenettelyd noudattaen.”

18) Muutetaan liite VII seuraavasti:

a)

b)

&

Korvataan II luvun C osan 13 kohdan b alakohta seuraavasti:

"b) kasiteltava ldhetys uudelleen timin asetuksen nojalla hyviksytyssd kasittelylaitoksessa tai dekontami-
noitava se toimivaltaisen viranomaisen hyvaksymalld késittelylld. Komissio voi vahvistaa luettelon
sallituista késittelyistd. Ndmd toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa timén asetuksen muita
kuin keskeisid osia tdydentdmalld sitd, hyvaksytddn 33 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua valvonnan
kasittavad sddntelymenettelyd noudattaen. Lihetystd ei saa vapauttaa ennen kuin se on kisitelty, toi-
mivaltainen viranomainen on sen testannut salmonellan osalta I luvun 10 kohdan mukaisesti ja testistd
on saatu negatiivinen tulos.”

Muutetaan V luku seuraavasti:

Korvataan A osan 5 kohta seuraavasti:

—_
=

”5. Raakamaito ja ternimaito on tuotettava edellytyksin, jotka antavat asianmukaiset takeet eldinten
terveyden osalta. Komissio voi vahvistaa nima edellytykset. Ndmad toimenpiteet, joiden tarkoituksena
on muuttaa timén asetuksen muita kuin keskeisid osia taydentamalld sitd, hyvaksytddn 33 artiklan 3
kohdassa tarkoitettua valvonnan kisittdvad sadntelymenettelyd noudattaen.”

Korvataan B osan 3 kohta seuraavasti:

_
=
=

”3. Jos havaitaan riski eksoottisen taudin kulkeutumisesta tai jokin muu eldinten terveyttd uhkaava riski,
komissio voi vahvistaa eldinten terveyden suojeluun liittyvid lisdedellytyksid. Namid toimenpiteet,
joiden tarkoituksena on muuttaa timin asetuksen muita kuin keskeisid osia tdydentimalld sitd,
hyviksytddn 33 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua valvonnan kisittivid sidntelymenettelyd noudatta-
en.”

Korvataan VI luvun B osan 3 kohdan c alakohta seuraavasti:

»

) vastaava tuotantomenetelmd, jonka komissio on hyviksynyt. Ndméd toimenpiteet, joiden tarkoituksena
on muuttaa tdimdan asetuksen muita kuin keskeisid osia tdydentdmalld sitd, hyviksytdan 33 artiklan 3
kohdassa tarkoitettua valvonnan kisittavdd saantelymenettelyd noudattaen.”

Korvataan VII luvun A osan 1 kohta seuraavasti:
”1. Dikalsiumfosfaatti on tuotettava menetelmalld, jossa

a) kaikki luokkaan 3 kuuluva luuaines murskataan hienoksi, ja siitd poistetaan rasva kuumalla vedelld ja
laimealla suolahapolla (konsentraatio vihintddn 4 % ja pH alle 1,5) vihintddn kahden vuorokauden
ajan;
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b) a alakohdassa sdddetyn menettelyn jdlkeen fosfaattipitoista nestettd kasitellddn kalkilla, jolloin saos-
tuu dikalsiumfosfaattia pH:ssa 4-7; ja

¢) dikalsiumfosfaattisaos ilmakuivataan lopuksi siten, ettd alkulimpdtila on 65-325 °C ja loppuldmpo-
tila 30-65 °C, tai

vastaavalla menetelmalld, jonka komissio on hyvaksynyt. Namad toimenpiteet, joiden tarkoituksena on
muuttaa timdn asetuksen muita kuin keskeisid osia tdydentimalld sitd, hyviksytddn 33 artiklan 3
kohdassa tarkoitettua valvonnan kisittdvaa sdantelymenettelyd noudattaen.”

e) Korvataan VIII luvun A osan 1 kohta seuraavasti:

"1. Trikalsiumfosfaatti on tuotettava menetelmalld, jossa

a) kaikki luokkaan 3 kuuluva luuaines murskataan hienoksi, ja siitd poistetaan rasva kuumalla vedelld
vastavirrassa (luusirut alle 14 mm);

b) siruja keitetddn 145 °C:n hoyryssd yhtdjaksoisesti 30 minuutin ajan 4 baarin paineessa;

¢) proteiiniliemi erotetaan hydroksiapatiitista (trikalsiumfosfaatista) sentrifugoimalla; ja

d) trikalsiumfosfaatti rakeistetaan kuivaamisen jilkeen leijukerroksessa ilmalla 200 °C:ssa, tai

vastaavalla tuotantomenetelmalld, jonka komissio on hyviksynyt. Ndma toimenpiteet, joiden tarkoituk-
sena on muuttaa timén asetuksen muita kuin keskeisid osia tdydentimalld sitd, hyviksytdan 33 artiklan
3 kohdassa tarkoitettua valvonnan kasittivaa sidntelymenettelyd noudattaen.”

19) Muutetaan liite VIII seuraavasti:

a) Korvataan VI luvun A osan 2 kohdan e alakohta seuraavasti:

"¢) siilotty sellaisella muulla menetelmalld kuin parkituksella, jonka komissio on méritellyt. Nama toi-
menpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa timdn asetuksen muita kuin keskeisid osia, hyviksytiin
33 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua valvonnan kisittdvéi sddntelymenettelyd noudattaen.”

Korvataan VII luvun A osan 4 kohdan a alakohdan iii alakohta seuraavasti:

=

"iii) sdilotty sellaisella muulla menetelmalld kuin parkituksella, jonka komissio on hyviksynyt. Nama
toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa timan asetuksen muita kuin keskeisid osia, hyvaksytdan
33 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua valvonnan kasittivaa sidntelymenettelyd noudattaen.”

5.11 Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2002/98/EY (), annettu 27 pdivind tammikuuta 2003, laatu-
ja turvallisuusvaatimusten asettamisesta ihmisveren ja veren komponenttien kerddmistd, tutkimista, kisit-
telyd, siilytysti ja jakelua varten

Direktiivin 2002/98/EY osalta komissiolle olisi erityisesti siirrettdvd toimivalta mukauttaa liitteissi I-IV olevia
teknisid vaatimuksia tieteen ja tekniikan kehitykseen. Koska ndmi toimenpiteet ovat laajakantoisia ja niiden tar-
koituksena on muuttaa direktiivin 2002/98/EY muita kuin keskeisid osia, myos tdydentdmalld sitd uusilla muilla
kuin keskeisilld osilla, ne on hyviksyttivd paitoksen 1999/468/EY 5 a artiklassa sdddettyd valvonnan Kisittivaa
sddntelymenettelyd noudattaen.

() EUVL L 33, 8.2.2003, s. 30.
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Jos tieteen ja tekniikan kehityksen valossa néyttdd siltd, ettd verenluovuttajille on annettava tai heiltd on pyydettivi
lisitietoja esimerkiksi luovutuksen estimiseksi sellaisilta henkil6iltd, jotka muodostavat muiden ihmisten kannalta
terveysriskin, on vastaavat mukautukset tehtdvd viipymattd. Samoin jos tieteellisen kehityksen pohjalta ndyttdd siltd,
ettd tarvitaan uusia arviointiperusteita, joiden nojalla méritetddn veren ja veriplasman luovuttajien soveltuvuus, on
luovutuskiellon uudet perusteet lisattava luetteloon vilittomisti. Kun valvonnan kdsittdvddn sddntelymenettelyyn
tavallisesti kuuluvia mairdaikoja ei erittdin kiireellisessd tapauksessa voida noudattaa, komission olisi voitava so-
veltaa pddtoksen 1999/468/EY 5 a artiklan 6 kohdassa sdddettyd kiireellistd menettelyd mukautettaessa liitteissd I-IV
maddriteltyjd, luovuttajille annettavia ja luovuttajilta vaadittavia tietoja koskevia teknisid vaatimuksia sekd veren ja
veriplasman luovuttajien soveltuvuutta koskevia vaatimuksia tieteen ja tekniikan kehitykseen.

Muutetaan sen vuoksi direktiivi 2002/98/EY seuraavasti:

1) Korvataan 28 artikla seuraavasti:

N
—

"28 artikla
Komiteamenettely

1. Komissiota avustaa komitea.

2. Jos tdhdn kohtaan viitataan, sovelletaan paatoksen 1999/468/EY 5 ja 7 artiklaa ottaen huomioon mainitun
paitoksen 8 artiklan sddnnokset.

Padtoksen 1999/468/EY 5 artiklan 6 kohdassa sdddetyksi méirdajaksi vahvistetaan kolme kuukautta.

3. Jos tdhdn kohtaan viitataan, sovelletaan paitoksen 1999/468/EY 5 a artiklan 1-4 kohtaa sekd 7 artiklaa
ottaen huomioon mainitun pddtoksen 8 artiklan sadnnokset.

4. Jos tihdn kohtaan viitataan, sovelletaan paitoksen 1999/468/EY 5 a artiklan 1, 2, 4 ja 6 kohtaa sekd
7 artiklaa ottaen huomioon mainitun pddtoksen 8 artiklan siinnokset.”

Muutetaan 29 artikla seuraavasti:

a) Korvataan ensimmadinen kohta seuraavasti:

"Komissio paittdd liitteissd [-IV esitettyjen teknisten vaatimusten mukauttamisesta tieteen ja tekniikan kehi-
tykseen. Ndmd toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa timédn direktiivin muita kuin keskeisid osia
tdydentdmalld sitd, hyviksytdan 28 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua valvonnan kasittdvda saantelymenettelyd
noudattaen. Jos on kyse erittdin kiireellisestd tapauksesta, komissio voi kdyttdd 28 artiklan 4 kohdassa
tarkoitettua kiireellistd menettelyd liitteissd IIl ja IV médriteltyjen teknisten vaatimusten osalta.”

=

Korvataan toisen kohdan johdantolause seuraavasti:

"Komissio mddrittelee seuraavat tekniset vaatimukset ja niiden mukauttamisen tieteen ja tekniikan kehityk-
seen:”

¢) Lisdtddn kohdat seuraavasti:

"Toisen kohdan a—i alakohdassa tarkoitetut tekniset vaatimukset, jotka ovat toimenpiteitd, joiden tarkoituk-
sena on muuttaa timén direktiivin muita kuin keskeisid osia tdydentimalld sitd, hyviksytddn 28 artiklan 3
kohdassa tarkoitettua valvonnan kisittavaa sddntelymenettelyd noudattaen.
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Jos on kyse erittdin kiireellisestd tapauksesta, komissio voi kdyttdd 28 artiklan 4 kohdassa tarkoitettua
kiireellistd menettelya toisen kohdan b, ¢, d, e, f ja g alakohdassa tarkoitettujen teknisten vaatimusten osalta.”

5.12 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1831/2003 ('), annettu 22 pdivind syyskuuta 2003,
eldinten ruokinnassa kiytettivisti lisdaineista

Asetuksen (EY) N:o 1831/2003 osalta komissiolle olisi erityisesti siirrettdvé toimivalta vahvistaa teknologian ja
tieteen kehityksen perusteella uusia rehun lisdaineiden luokkia ja funktionaalisia ryhmid, tehdd muutoksia liitteeseen
III ja liitteessd IV oleviin yleisiin edellytyksiin teknologian ja tieteen kehityksen seurauksena sekd mukauttaa liitettd
II. Koska nimd toimenpiteet ovat laajakantoisia ja niiden tarkoituksena on muuttaa asetuksen (EY) N:o 1831/2003
muita kuin keskeisid osia, myos tdydentimalld sitd uusilla muilla kuin keskeisilld osilla, ne on hyviksyttavd paa-
toksen 1999/468[EY 5 a artiklassa sdddettyd valvonnan kasittavad sdantelymenettelyd noudattaen.

Muutetaan sen vuoksi asetus (EY) N:o 1831/2003 seuraavasti:

1) Korvataan 3 artiklan 5 kohta seuraavasti:

5. Komissio voi tarpeen mukaan mukauttaa liitteessd IV olevia yleisid edellytyksid teknologian ja tieteen
kehityksen seurauksena. Nidmi toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa timin asetuksen muita kuin
keskeisid osia, hyvdksytdan 22 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua valvonnan kisittdvdd sdantelymenettelyd nou-
dattaen.”

N
—

Korvataan 6 artiklan 3 kohta seuraavasti:

3. Komissio vahvistaa tarpeen mukaan uusia rehun lisdaineiden luokkia ja funktionaalisia ryhmid teknolo-
gian ja tieteen kehityksen seurauksena. Nimi toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa timin asetuksen
muita kuin keskeisid osia tdydentimalld sitd, hyviksytddn 22 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua valvonnan kisit-
tdvad sddntelymenettelyd noudattaen.”

)
=

Korvataan 7 artiklan 5 kohdan toinen alakohta seuraavasti:

"Viranomaisen kuulemisen jilkeen voidaan vahvistaa muita timén artiklan tdytdntoonpanemista koskevia sdin-
tojd.

Komissio antaa sddnnot, joilla mahdollistetaan yksinkertaisemmat saannokset, jotka koskevat elintarvikkeissa
kiytettavaksi hyviksyttyjen lisdaineiden hyviksymistd. Namd toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa
tdimdn asetuksen muita kuin keskeisid osia, myos tdydentimalld sitd, hyviksytddn 22 artiklan 3 kohdassa
tarkoitettua valvonnan késittavid sddntelymenettelyd noudattaen.

Muita tdytintoonpanosdantoji voidaan hyviksyd 22 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua sidntelymenettelyd nou-
dattaen. Ndissd sddnnoissd on tarvittaessa tehtdvd ero toisaalta elintarviketuotantoeldimille ja toisaalta muille
elaimille, erityisesti lemmikkieldimille, tarkoitetun rehun lisdaineita koskevien vaatimusten valilld.”

~
==

Korvataan 16 artiklan 6 kohta seuraavasti:

"6.  Komissio voi hyviksyd liitteeseen III teknologian ja tieteen kehityksen huomioon ottamiseksi tehtivid
muutoksia. Nimi toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa timdn asetuksen muita kuin keskeisid osia,
hyviksytdan 22 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua valvonnan kasittdvaa sidntelymenettelyd noudattaen.”

5) Korvataan 21 artiklan kolmas kohta seuraavasti:

"Liitteen II tdytintoonpanoa koskevat yksityiskohtaiset sdannét hyviksytaan 22 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua
sddntelymenettelyd noudattaen.

() EUVL L 268, 18.10.2003, s. 29.
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Komissio voi muuttaa liitettd II. Ndmd toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa timén asetuksen muita
kuin keskeisid osia, hyviksytdan 22 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua valvonnan kisittdvadd sidntelymenettelya
noudattaen.”

Korvataan 22 artiklan 3 kohta seuraavasti:

=)
=

"3.  Jos tihin kohtaan viitataan, sovelletaan paitoksen 1999/468/EY 5 a artiklan 1-4 kohtaa sekd 7 artiklaa
ottaen huomioon mainitun pddtoksen 8 artiklan sadnnokset.”

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 2065/2003 ('), annettu 10 pdivini marraskuuta 2003,
elintarvikkeissa kiytettivistd tai kiytettiviksi tarkoitetuista savuaromeista

Asetuksen (EY) N:o 2065/2003 osalta komissiolle olisi erityisesti siirrettivd toimivalta hyviksyd liitteisiin tehtavid
muutoksia. Koska nimi toimenpiteet ovat laajakantoisia ja niiden tarkoituksena on muuttaa asetuksen (EY) N:o
2065/2003 muita kuin keskeisid osia, my6s tdydentdmalld sitd uusilla muilla kuin keskeisilld osilla, ne on hyvak-
syttavd paitoksen 1999/468/EY 5 a artiklassa sdddettyd valvonnan kasittivaa sddntelymenettelyd noudattaen.

Muutetaan sen vuoksi asetus (EY) N:o 2065/2003 seuraavasti:
1) Korvataan 17 artiklan 3 kohta seuraavasti:

"3, Pyydettyddn tieteellistd ja teknistd apua viranomaiselta komissio hyviksyy tarvittaessa laatukriteerit liit-
teessd 1l olevan 4 kohdan mukaisesti ehdotetuille validoiduille analyysimenetelmille, mitattavat aineet mukaan
luettuina.

Nimd toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa timin asetuksen muita kuin keskeisid osia, hyviksytiin
19 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua valvonnan kdsittavdd sidntelymenettelyd noudattaen.”

Korvataan 18 artikla seuraavasti:

N
—

"18 artikla
Muutokset

1. Komissio hyviksyy timdn asetuksen liitteitd koskevat muutokset pyydettyddn ensin viranomaiselta tieteel-
listd ja/tai teknistd apua. Ndmd toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa timin asetuksen muita kuin
keskeisid osia, hyvaksytddn 19 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua valvonnan kisittdvad siantelymenettelyd nou-
dattaen.

2. Timdn asetuksen 6 artiklan 1 kohdassa tarkoitetun luettelon muutokset hyviksytdan 19 artiklan 2
kohdassa tarkoitettua sddntelymenettelyd noudattaen, kun on ensin pyydetty viranomaiselta tieteellistd ja/tai
teknistd apua.”

Korvataan 19 artiklan 3 kohta seuraavasti:

3}
=

"3, Jos tihdn kohtaan viitataan, sovelletaan pddtoksen 1999/468/EY 5 a artiklan 1-4 kohtaa sekd 7 artiklaa
ottaen huomioon mainitun péitoksen 8 artiklan sidnnokset.”

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 2160/2003 (%), annettu 17 pdivini marraskuuta 2003,
salmonellan ja muiden tiettyjen elintarvikkeiden kautta tarttuvien tiettyjen zoonoosien aiheuttajien val-
vonnasta

Asetuksen (EY) N:o 2160/2003 osalta komissiolle olisi erityisesti siirrettdvd toimivalta vahvistaa zoonoosien ja
niiden aiheuttajien esiintyvyyden vahentdmistd koskevat yhteison tavoitteet, hyvaksya erityiset valvontamenetelmat
ja testausmenetelmien arviointiperusteita koskevat erityiset sddnnot sekd vahvistaa vertailulaboratorioiden vastuu-
alueet ja tehtdvit ja yhteison tarkastusten tdytintdonpanoa koskevat sddnnot. Koska ndmd toimenpiteet ovat
laajakantoisia ja niiden tarkoituksena on muuttaa asetuksen (EY) N:o 2160/2003 muita kuin keskeisid osia,
myo6s tdydentimalld sitd uusilla muilla kuin keskeisilld osilla, ne on hyviksyttivd paatoksen 1999/468/EY 5 a
artiklassa sdddettyd valvonnan kisittavad sddntelymenettelyd noudattaen.

(") EUVL L 309, 26.11.2003, s. 1.
() EUVL L 325, 12.12.2003, s. 1.
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Muutetaan sen vuoksi asetus (EY) N:o 2160/2003 seuraavasti:

1)

2

>

=

U1

Muutetaan 4 artikla seuraavasti:

a) Korvataan 1 kohdan toinen alakohta seuraavasti:

"Komissio vahvistaa tavoitteet sekd niiden mahdolliset muutokset. Nimi toimenpiteet, joiden tarkoituksena
on muuttaa timin asetuksen muita kuin keskeisid osia, myos tdydentdmalla sitd, hyviksytdan 14 artiklan 3
kohdassa tarkoitettua valvonnan kisittdvad sadntelymenettelyd noudattaen.”

=

Korvataan 6 kohdan a alakohta seuraavasti:

"a) Komissio voi tehdi liitteeseen I muutoksia b alakohdassa luetelluissa tarkoituksissa sen jilkeen, kun on
erityisesti otettu huomioon c¢ alakohdassa luetellut perusteet. Ndméd toimenpiteet, joiden tarkoituksena
on muuttaa timén asetuksen muita kuin keskeisid osia, hyviksytddn 14 artiklan 3 kohdassa tarkoitet-
tua valvonnan kasittavdd sadntelymenettelyd noudattaen.”

¢) Korvataan 7 kohta seuraavasti:

”7.  Komissio voi muuttaa tai tdydentdi liitettd IIl. Ndmd toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa
timidn asetuksen muita kuin keskeisid osia, hyviksytdan 14 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua valvonnan
kisittavaa sddntelymenettelyd noudattaen.”

Korvataan 5 artiklan 6 kohta seuraavasti:

6. Komissio voi muuttaa, mukauttaa tai tiydentdd liitteessd Il mddriteltyjd vaatimuksia ja ndytteenoton
vdhimmadisvaatimuksia sen jilkeen, kun on erityisesti otettu huomioon 4 artiklan 6 kohdan ¢ alakohdassa
luetellut perusteet. Nima toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa timén asetuksen muita kuin keskeisid
osia, hyviksytddn 14 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua valvonnan kasittdvad saantelymenettelyd noudattaen.”

Muutetaan 8 artiklan 1 kohta seuraavasti:

a) Korvataan johdantokappale seuraavasti:

"Komission aloitteesta tai jasenvaltion pyynnostd voidaan”

Lisdtddn alakohta seuraavasti:

=

"Ndmi toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa timin asetuksen muita kuin keskeisid osia tiyden-
tamalld sitd, hyviksytddn 14 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua valvonnan kasittdvad saantelymenettelya
noudattaen.”

Korvataan 9 artiklan 4 kohta seuraavasti:

4. Komissio voi antaa erityissdantojd 5 artiklan 5 kohdassa ja tdmdn artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen
vaatimusten asettamisesta jisenvaltioissa, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 5 artiklan 6 kohdan soveltamista.
Namd toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa timén asetuksen muita kuin keskeisid osia tdydentamalld
sitd, hyvdksytdan 14 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua valvonnan kisittavdd sddntelymenettelyd noudattaen.”

Korvataan 10 artiklan 5 kohta seuraavasti:

”5.  Lopullinen mairdjisenvaltio voi 14 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua siintelymenettelyd noudattaen saada
luvan vaatia siirtymédkauden ajan, ettd tdimén artiklan 4 kohdassa tarkoitettujen kokeiden tulosten on tiytettava
samat vaatimukset kuin sen kansallisessa ohjelmassa asetetaan 5 artiklan 5 kohdan mukaisesti. Lupa voidaan
peruuttaa, ja komissio voi antaa tillaisia vaatimuksia koskevia sddnt6jd, sanotun kuitenkaan rajoittamatta
5 artiklan 6 kohdan soveltamista. Ndma toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa timén asetuksen muita
kuin keskeisid osia tdydentdmalld sitd, hyviksytddn 14 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua valvonnan kasittavaa
sdantelymenettelyd noudattaen.”
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6) Muutetaan 11 artikla seuraavasti:

a) Korvataan 2 kohta seuraavasti:

2. Komissio vahvistaa yhteison vertailulaboratorioiden vastuualueet ja tehtivit, erityisesti niiden ja
kansallisten vertailulaboratorioiden toiminnan koordinointia koskevilta osin. Nimd toimenpiteet, joiden
tarkoituksena on muuttaa timdn asetuksen muita kuin keskeisid osia tdydentimilld sitd, hyvdksytddn
14 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua valvonnan kisittdvaa sddntelymenettelyd noudattaen.”

Korvataan 4 kohta seuraavasti:

=

4. Komissio voi vahvistaa joitakin kansallisten vertailulaboratorioiden vastuualueita ja tehtdvid, erityisesti
niiden ja jasenvaltioissa sijaitsevien 12 artiklan 1 kohdan a alakohdan mukaisesti nimettyjen toimivaltaisten
laboratorioiden toiminnan koordinointia koskevilta osin. Nidmi toimenpiteet, joiden tarkoituksena on
muuttaa tdiman asetuksen muita kuin keskeisid osia tdydentdmalld sitd, hyviksytadn 14 artiklan 3 kohdassa
tarkoitettua valvonnan kasittavid sddntelymenettelyd noudattaen.”

7) Korvataan 12 artiklan 3 kohdan kolmas alakohta seuraavasti:

"Komissio voi tarpeen mukaan hyviksyd muitakin testausmenetelmid. Namd toimenpiteet, joiden tarkoituksena
on muuttaa timin asetuksen muita kuin keskeisid osia tdydentimalld sitd, hyviksytdin 14 artiklan 3 kohdassa
tarkoitettua valvonnan kisittdvai sadntelymenettelyd noudattaen.”

8) Korvataan 13 artikla seuraavasti:
13 artikla
Tdytintoonpano- ja siirtymitoimenpiteet
Komissio voi hyviksyi aiheellisia siirtyma- tai tdytintoonpanotoimenpiteitd, mys tarpeellisia muutoksia asian-
omaisiin terveystodistuksiin. Yleisluontoiset siirtymatoimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa timin ase-
tuksen muita kuin keskeisid osia, myos ne joilla tdydennetddn sitd uusilla muilla kuin keskeisilld osilla, ja
erityisesti asetuksessa sdddettyjen vaatimusten lisderittelyt, hyviksytdan 14 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua
valvonnan kisittdvai sddntelymenettelyd noudattaen.
Muita tdytdntoonpano- tai siirtymatoimenpiteitd voidaan hyviksyd 14 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua sdin-
telymenettelyd noudattaen.”

9) Korvataan 14 artiklan 3 kohta seuraavasti:
3. Jos tihdn kohtaan viitataan, sovelletaan paatoksen 1999/468/EY 5 a artiklan 1-4 kohtaa sekd 7 artiklaa
ottaen huomioon mainitun paitoksen 8 artiklan sidnnokset.”

10) Korvataan 17 artiklan 2 kohta seuraavasti:

2. Tamin artiklan soveltamista koskevat kdytinnon jdrjestelyt, erityisesti ne, joilla sddnnellddn kansallisten
viranomaisten kanssa tehtdvissd yhteistyossd noudatettavaa menettelyd, annetaan 14 artiklan 2 kohdassa
tarkoitettua sddntelymenettelyd noudattaen.”

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2004/23/EY ('), annettu 31 piivind maaliskuuta 2004, ihmis-
kudosten ja -solujen luovuttamista, hankintaa, testausta, kisittelyd, siilomistd, siilytysti ja jakelua koske-
vien laatu- ja turvallisuusvaatimusten vahvistamisesta

Direktiivin 2004/23/EY osalta komissiolle olisi erityisesti siirrettdva toimivalta vahvistaa kudosten ja solujen jilji-
tettavyyttd koskevat vaatimukset sekd niiden tdytintoonpanomenettelyt ja erdit tekniset vaatimukset, jotka koskevat
muun muassa kudoslaitosten akkreditointijirjestelmad sekd ihmiskudosten ja -solujen luovuttamista, hankintaa,
testausta, kisittelyd, sdilomistd, sdilytysti ja jakelua. Koska ndmi toimenpiteet ovat laajakantoisia ja niiden tarkoi-
tuksena on muuttaa direktiivin 2004/23/EY muita kuin keskeisid osia, myos tdydentimalld sitd uusilla muilla kuin
keskeisilld osilla, ne on hyviksyttavd paatoksen 1999/468/EY 5 a artiklassa sdddettyd valvonnan kisittdvad sddn-
telymenettelyd noudattaen.

() EUVL L 102, 7.4.2004, s. 48.
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Jos tieteen ja tekniikan kehitys tuottaa luovuttajiin sovellettavien valintakriteerien ja luovuttajilta vaadittavien
laboratoriokokeiden osalta uutta tietoa luovutuksen kautta siirtyvistd taudeista, olisi yhteison lainsdddintod sen
johdosta viipymittd mukautettava. Kun valvonnan kasittavadn sidntelymenettelyyn tavallisesti kuuluvia mairdaikoja
ei erittdin kiireellisessd tapauksessa voida noudattaa, komission olisi kudosten ja/tai solujen luovuttajiin sovellettavia
valintakriteerejd ja luovuttajilta vaadittavia laboratoriokokeita koskevia paatoksid tehtdessd voitava soveltaa paatok-
sent 1999/468[EY 5 a artiklan 6 kohdassa sdddettyd kiireellistd menettelya.

Muutetaan sen vuoksi direktiivi 2004/23[EY seuraavasti:

1) Muutetaan 8 artikla seuraavasti:

a) Korvataan 5 kohta seuraavasti:

5. Komissio vahvistaa kudosten ja solujen sekd kudosten ja solujen kanssa kosketuksiin joutuvien ja
niiden laatuun ja turvallisuuteen vaikuttavien tuotteiden ja aineiden jéljitettavyyttd koskevat vaatimukset.
Nimd toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa timédn direktiivin muita kuin keskeisid osia tdydenti-
malld sitd, hyviksytdan 29 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua valvonnan kasittavid sadntelymenettelyd noudat-
taen.”

=z

Korvataan 6 kohta seuraavasti:

6.  Komissio vahvistaa menettelyt jaljitettdvyyden varmistamiseksi yhteison tasolla. Naméd toimenpiteet,
joiden tarkoituksena on muuttaa timén direktiivin muita kuin keskeisid osia tdydentdmalld sitd, hyviksytdin
29 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua valvonnan kisittdvad sddntelymenettelyd noudattaen.”

2) Korvataan 9 artiklan 4 kohta seuraavasti:

"4, Komissio vahvistaa menettelyt vastaavien laatu- ja turvallisuusvaatimusten tarkastamiseksi 1 kohdan
mukaisesti. Namé toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa tdméan direktiivin muita kuin keskeisid osia,
hyviksytdan 29 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua valvonnan késittavaa sidntelymenettelyd noudattaen.”

3) Muutetaan 28 artikla seuraavasti:

a) Korvataan johdantolause seuraavasti:

"Komissio pddttdd seuraavista teknisistd vaatimuksista ja niiden mukauttamisesta tieteen ja tekniikan kehi-
tykseen:”

o

Lisitddn kohdat seuraavasti:

"Edelld a—i alakohdassa tarkoitetut tekniset vaatimukset, jotka ovat toimenpiteitd, joiden tarkoituksena on
muuttaa timdn direktiivin muita kuin keskeisid osia tdydentdmilld sitd, hyvaksytddn 29 artiklan 3 kohdassa
tarkoitettua valvonnan kisittavad sadntelymenettelyd noudattaen.

Jos on kyse erittdin kiireellisestd tapauksesta, komissio voi kdyttdd 29 artiklan 4 kohdassa tarkoitettua
kiireellistd menettelyd timén artiklan d ja e alakohdassa tarkoitettujen teknisten vaatimusten osalta.”

4) Muutetaan 29 artikla seuraavasti:

a) Korvataan 3 kohta seuraavasti:

3. Jos tdhdn kohtaan viitataan, sovelletaan pddtoksen 1999/468/EY 5 a artiklan 1-4 kohtaa seki
7 artiklaa ottaen huomioon mainitun paitoksen 8 artiklan sddnnokset.”
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b) Lisdtddn kohta seuraavasti:

4. Jos tihin kohtaan viitataan, sovelletaan pddtoksen 1999/468/EY 5 a artiklan 1, 2, 4 ja 6 kohtaa sekd
7 artiklaa ottaen huomioon mainitun paitoksen 8 artiklan sddnnokset.”

5.16 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 882/2004 ('), annettu 29 piivind huhtikuuta 2004,
rehu- ja elintarvikelainsdddinnon seki eldinten terveyttd ja hyvinvointia koskevien sdintdjen mukaisuuden
varmistamiseksi suoritetusta virallisesta valvonnasta

Asetuksen (EY) N:o 882/2004 osalta komissiolle olisi erityisesti siirrettdvd toimivalta hyviksyd néytteenotto- ja
analyysimenetelmid koskevia taytintoonpanotoimia, madritelld edellytykset erityiskasittelyjen suorittamiselle, paivit-
tdd mahdollisesti perittdvid vdhimmaismaksuja, maarittdd olosuhteet, joissa virallinen todistuksen myontiminen
vaaditaan, muuttaa ja paivittdd yhteison vertailulaboratorioiden luetteloja sekd vahvistaa perusteet, joilla voidaan
arvioida yhteiso6n vietdvien tuotteiden riskit, ja erityiset tuontiedellytykset. Koska nimd toimenpiteet ovat laaja-
kantoisia ja niiden tarkoituksena on muuttaa asetuksen (EY) N:o 882/2004 muita kuin keskeisid osia, myos
taydentdmalld sitd uusilla muilla kuin keskeisilld osilla, ne on hyviksyttavi paatoksen 1999/468[EY 5 a artiklassa
saddettyd valvonnan kisittivdd sddntelymenettelyd noudattaen.

Muutetaan sen vuoksi asetus (EY) N:o 882/2004 seuraavasti:

1) Muutetaan 11 artiklan 4 kohta seuraavasti:

a) Korvataan johdantolause seuraavasti:

"Komissio voi toteuttaa seuraavat tadytantoonpanotoimet:”

b) Lisitddn toinen alakohta seuraavasti:

"Nami toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa timin asetuksen muita kuin keskeisid osia tdyden-
tamilld sitd, hyviksytddn 62 artiklan 4 kohdassa tarkoitettua valvonnan kisittdvad sddntelymenettelyd
noudattaen.”

2) Korvataan 20 artiklan 2 kohta seuraavasti:

2. Toimivaltaisen viranomaisen on varmistettava, ettd erikoiskasittely tehdddn sen tai jonkin toisen jdsen-
valtion valvomissa laitoksissa ja komission vahvistamien edellytysten mukaisesti. Niméd toimenpiteet, joiden
tarkoituksena on muuttaa tdmdn asetuksen muita kuin keskeisid osia tdydentdmailld sitd, hyvaksytdin
62 artiklan 4 kohdassa tarkoitettua valvonnan kisittdvdd sddntelymenettelyd noudattaen. Jollei tdllaisia edelly-
tyksid ole, erikoiskasittely tehdddn kansallisten sddntojen mukaisesti.”

Korvataan 27 artiklan 3 kohdan toinen alakohta seuraavasti:

N
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"Komissio saattaa liitteessd IV olevassa B jaksossa ja liitteessd V olevassa B jaksossa esitetyt maksut ajan tasalle
vihintddn kahden vuoden vilein erityisesti inflaation huomioon ottamiseksi. Ndméd toimenpiteet, joiden tar-
koituksena on muuttaa timdn asetuksen muita kuin keskeisid osia, hyviksytidn 62 artiklan 4 kohdassa
tarkoitettua valvonnan kisittdvad sadntelymenettelyd noudattaen.”

Muutetaan 30 artiklan 1 kohta seuraavasti:

=

a) Korvataan johdantolause seuraavasti:

"Rajoittamatta sellaisten vaatimusten noudattamista, jotka koskevat virallista todistusten myontimistd ja
jotka on vahvistettu eldinten terveyteen tai eldinten hyvinvointiin liittyviin tarkoituksiin, komissio voi
vahvistaa seuraavat vaatimukset, jotka koskevat:”

() EUVL L 165, 30.4.2004, s. 1.
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5)

6)

X
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b) Lisitddn toinen ja kolmas alakohta seuraavasti:

"Edelld a alakohdassa tarkoitetut toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa timan asetuksen muita kuin
keskeisid osia tdydentdmalld sitd, hyviksytddn 62 artiklan 4 kohdassa tarkoitettua valvonnan kasittavai
sadntelymenettelyd noudattaen.

Edelld b-g alakohdassa tarkoitetut toimenpiteet hyviksytdan 62 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua sddntely-
menettelyd noudattaen.”

Muutetaan 32 artikla seuraavasti:

a) Korvataan 5 kohta seuraavasti:

”5.  Komissio voi sisillyttad liitteeseen VII muita 1 artiklassa tarkoitettuihin aloihin liittyvid yhteison
vertailulaboratorioita. Nami toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa tdimin asetuksen muita kuin
keskeisid osia, hyvdksytddn 62 artiklan 4 kohdassa tarkoitettua valvonnan kisittavdd saantelymenettelya
noudattaen. Liite VII voidaan saattaa ajan tasalle samaa menettelyd noudattaen.”

=

Korvataan 6 kohta seuraavasti:

6.  Komissio voi vahvistaa yhteison viitelaboratorioille muita vastuualueita ja tehtdvid. Ndimd toimenpi-
teet, joiden tarkoituksena on muuttaa timin asetuksen muita kuin keskeisid osia tdydentimalld sitd, hy-
viksytddn 62 artiklan 4 kohdassa tarkoitettua valvonnan kisittdvad sddntelymenettelyd noudattaen.”

Korvataan 33 artiklan 6 kohta seuraavasti:

6. Komissio voi vahvistaa kansallisille viitelaboratorioille muita vastuualueita ja tehtdvid. Ndma toimenpi-
teet, joiden tarkoituksena on muuttaa tdimédn asetuksen muita kuin keskeisid osia tdydentdmalld sitd, hyvdksy-
tddn 62 artiklan 4 kohdassa tarkoitettua valvonnan kasittavaa sidntelymenettelyd noudattaen.”

Korvataan 46 artiklan 3 kohdan toinen alakohta seuraavasti:

"Komissio vahvistaa perusteet, joilla méiritetddn riski a alakohdassa tarkoitettua riskinarviointia varten. Nima
toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa timin asetuksen muita kuin keskeisid osia tiydentimalld siti,
hyviksytddn 62 artiklan 4 kohdassa tarkoitettua valvonnan kasittdvaad sddntelymenettelyd noudattaen.”

Korvataan 48 artiklan 1 kohta seuraavasti:

"1.  Siltd osin kuin edellytyksistd ja yksityiskohtaisista menettelyistd, joita on noudatettava tuotaessa tavaroita
kolmansista maista tai niiden alueilta, ei sdddetd yhteison lainsdddannossd, erityisesti asetuksessa (EY) N:o
854/2004, komissio vahvistaa ne tarvittaessa. Namd toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa timéin
asetuksen muita kuin keskeisid osia tdydentdmalld sitd, hyviksytddn 62 artiklan 4 kohdassa tarkoitettua
valvonnan Kkisittdvdd sddntelymenettelyd noudattaen.”

Korvataan 62 artiklan 4 kohta seuraavasti:

"4, Jos tihdn kohtaan viitataan, sovelletaan pddtoksen 1999/468/EY 5 a artiklan 1-4 kohtaa seki 7 artiklaa
ottaen huomioon mainitun pddtoksen 8 artiklan siannokset.”
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10) Korvataan 63 artikla seuraavasti:

11

—

63 artikla
Tdytintoonpano- ja siirtymitoimenpiteet

1. Yleisluontoiset siirtymédtoimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa timin asetuksen muita kuin kes-
keisid osia, my6s tdydentimalld sitd uusilla muilla kuin keskeisilld osilla, erityisesti

— edelld 12 artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen standardien muuttaminen,

— sen maddritelmé, mitd rehuja pidetddn tdssd asetuksessa tarkoitettuina eldinperdisind rehuina,

ja timén asetuksen sddnnoksissd vahvistettujen vaatimusten lisderittelyt hyvaksytddan 62 artiklan 4 kohdassa
tarkoitettua valvonnan kisittivad sddntelymenettelyd noudattaen.

Tdamidn asetuksen yhdenmukaisen soveltamisen takaamiseksi tarvittavat muut siirtyma- ja tdytintoonpanotoi-
menpiteet voidaan vahvistaa 62 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua sddntelymenettelyd noudattaen. Tétd sovelle-
taan erityisesti

— 5 artiklassa tarkoitettuun valvontatehtivien siirtimiseen valvontaelimille, jos ndma valvontaelimet olivat jo
toiminnassa ennen timin asetuksen voimaantuloa,

— 28 artiklassa tarkoitettuun sddnnosten noudattamatta jittdmiseen, joka aiheuttaa virallisesta lisivalvonnasta
johtuvia kustannuksia,

— 54 artiklan nojalla aiheutuneisiin kustannuksiin,

— virallisessa valvonnassa noudatettaviin mikrobiologisia, fysikaalisia ja/tai kemiallisia analyyseja koskeviin
sadntoihin, erityisesti tapauksissa, joissa epdillddn riskejd, ja kolmansista maista tuotujen tuotteiden turval-
lisuuden valvonta mukaan luettuna.

2. Jotta asetusten (ETY) N:o 2092/91, (ETY) N:o 2081/92 ja (ETY) N:o 2082/92 erityisluonne voidaan ottaa
huomioon, voidaan tissd asetuksessa vahvistettuihin sddntoihin tehdi tarvittavia poikkeuksia ja mukautuksia
komission hyviksymin erityistoimenpitein. Ndma toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa timin sda-
doksen muita kuin keskeisid osia tiydentdmilld sitd, hyviksytddan 62 artiklan 4 kohdassa tarkoitettua valvon-
nan kisittdvad siddntelymenettelyd noudattaen.”

Korvataan 64 artikla seuraavasti:

64 artikla
Liitteiden ja eurooppalaisiin standardeihin tehtivien viittausten muuttaminen

Seuraavat toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa timin siddoksen muita kuin keskeisid osia, hyvik-
sytddn 62 artiklan 4 kohdassa tarkoitettua valvonnan kisittavdd saantelymenettelyd noudattaen:

1) tdmin asetuksen liitteet, lukuun ottamatta liitteitd I, IV ja V, voidaan saattaa ajan tasalle erityisesti hallin-
nollisten muutosten ja tieteellisen jaftai teknisen kehityksen huomioon ottamiseksi, tdimdn kuitenkaan
rajoittamatta 27 artiklan 3 kohdan soveltamista;

2) tidssd asetuksessa mainitut viittaukset eurooppalaisiin standardeihin voidaan saattaa ajan tasalle, mikdli CEN
muuttaa nditd viittauksia.”
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5.17 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1935/2004 (), annettu 27 piivind lokakuuta 2004,

elintarvikkeen kanssa kosketukseen joutuvista materiaaleista ja tarvikkeista

Asetuksen (EY) N:o 1935/2004 osalta komissiolle olisi erityisesti siirrettdvd toimivalta hyviksyd materiaali- ja
tarvikeryhmid koskevia erityistoimenpiteitd, antaa aineelle yhteison hyviksyntd sekd muuttaa yhteison hyviksyntdad
tai keskeyttdd tai peruuttaa se. Koska nimd toimenpiteet ovat laajakantoisia ja niiden tarkoituksena on muuttaa
asetuksen (EY) N:o 1935/2004 muita kuin keskeisid osia, myos tdydentimalld sitd uusilla muilla kuin keskeisilld
osilla, ne on hyviksyttava paitoksen 1999/468/EY 5 a artiklassa saddettyd valvonnan kasittavad sidntelymenettelyd
noudattaen.

Euroopan teollisuuden kilpailu- ja innovointikyvyn vahvistamiseksi on elintarvikkeen kanssa kosketukseen joutuvat
materiaalit ja tarvikkeet saatettava markkinoille mahdollisimman pian sen jilkeen, kun ne on todettu turvallisiksi.
Tehokkuussyistd olisi valvonnan kasittavdin sddntelymenettelyyn tavallisesti kuuluvia maéirdaikoja lyhennettava
seuraavia toimenpiteitd hyvaksyttdessd: luettelo materiaalien ja tarvikkeiden valmistukseen hyviksytyistd aineista,
luettelo(t) aktiivisten tai dlykkdiden elintarvikepakkausmateriaalien ja -tarvikkeiden sisiltimistd hyviksytyistd aineis-
ta, luettelo(t) aktiivisista tai dlykkaistd materiaaleista ja tarvikkeista ja tarvittaessa ndiden aineiden ja/tai nditd aineita
sisdltdvien materiaalien ja tarvikkeiden kdyton erityiset rajoitukset, puhtausvaatimukset, tiettyjen aineiden ja/tai naitd
aineita sisdltdvien materiaalien ja tarvikkeiden kdyton rajoitukset, tiettyjen ainesosien tai ainesosaryhmien siirtymista
elintarvikkeeseen tai sen pinnalle koskevat ainekohtaiset siirtymairaja-arvot, materiaaleja ja tarvikkeita koskevien
nykyisten erityisdirektiivien muutokset sekd yhteison hyvaksynnit ja niiden muutokset, keskeyttimiset tai peruut-
tamiset.

Kun valvonnan kisittdvain sddntelymenettelyyn tavallisesti kuuluvia maardaikoja ei erittdin kiireellisessd tapauksessa
voida noudattaa, komission olisi yhteison hyvaksynnin muuttamista, keskeyttimistd tai peruuttamista koskevia
erityistoimia hyviksyttdessi voitava soveltaa pditoksen 1999/468/EY 5 a artiklan 6 kohdassa sdddettyd kiireellistd
menettelya.

Muutetaan sen vuoksi asetus (EY) N:o 1935/2004 seuraavasti:

1) Muutetaan 5 artikla seuraavasti:

a) Korvataan 1 kohdan ensimmiinen alakohta seuraavasti:

"Komissio voi hyviksyi liitteessd I lueteltuja materiaali- ja tarvikeryhmii ja tarvittaessa niiden materiaalien ja
tarvikkeiden yhdistelmii tai kyseisten materiaalien ja tarvikkeiden valmistukseen kiytettyjd kierrdtysmateriaa-
leja ja -tarvikkeita koskevia erityistoimenpiteitd tai muuttaa niitd.”

b) Lisdtddn 1 kohtaan alakohdat seuraavasti:
"Komissio pdittdd m alakohdassa tarkoitetuista erityistoimenpiteistd 23 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua
saantelymenettelyd noudattaen.
Edellid f, g, h, i, j, k, | ja n alakohdassa tarkoitetut erityistoimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa timéan
asetuksen muita kuin keskeisid osia, hyviksytddn 23 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua valvonnan kasittavaa
sddntelymenettelyd noudattaen.
Edelldi a—e alakohdassa tarkoitetut erityistoimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa timén asetuksen
muita kuin keskeisid osia, hyviksytddn 23 artiklan 4 kohdassa tarkoitettua valvonnan kasittavad saantelyme-
nettelyd noudattaen.”

¢) Korvataan 2 kohta seuraavasti:

2. Komissio voi muuttaa materiaaleja ja tarvikkeita koskevia nykyisid erityisdirektiivejd. Nama toimenpi-
teet, joiden tarkoituksena on muuttaa timén asetuksen muita kuin keskeisid osia tiydentimalld sitd, hyvik-
sytadn 23 artiklan 4 kohdassa tarkoitettua valvonnan késittavid sddntelymenettelyd noudattaen.”

(') EUVL L 338, 13.11.2004, s. 4.
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2) Korvataan 11 artiklan 3 kohta seuraavasti:

"3, Komissio paittdd 1 kohdassa tarkoitetusta erityistoimenpiteen muodossa annettavasta yhteison hyviksyn-
ndstd. Tdmd toimenpide, jonka tarkoituksena on muuttaa tdimin asetuksen muita kuin keskeisid osia tdydenti-
milld sitd, hyviksytdan 23 artiklan 4 kohdassa tarkoitettua valvonnan kisittdviid sddntelymenettelyd noudattaen.”

Korvataan 12 artiklan 6 kohta seuraavasti:

N
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76.  Komissio padttdd hyviksynndn muuttamista, keskeyttdmistd tai peruuttamista koskevasta lopullisesta
erityistoimenpiteestd. Tamd toimenpide, jonka tarkoituksena on muuttaa timén asetuksen muita kuin keskeisia
osia tdydentdmalld sitd, hyvaksytddn 23 artiklan 4 kohdassa tarkoitettua valvonnan kisittavdd saantelymenettelyd
noudattaen. Jos on kyse erittdin kiireellisestd tapauksesta, komissio voi kayttdd 23 artiklan 5 kohdassa tarkoi-
tettua kiireellistd menettelyd.”

Korvataan 22 artikla seuraavasti:

2

”22 artikla

Komissio hyviksyy muutokset liitteisiin I ja I. Ndamé toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa timédn
asetuksen muita kuin keskeisid osia, hyviksytddn 23 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua valvonnan Kisittiviid
sadntelymenettelyd noudattaen.”

Muutetaan 23 artikla seuraavasti:

U1
-

a) Korvataan 3 kohta seuraavasti:

”3.  Jos tihdn kohtaan viitataan, sovelletaan paitoksen 1999/468/EY 5 a artiklan 1-4 kohtaa sekd
7 artiklaa ottaen huomioon mainitun péitoksen 8 artiklan sdaannokset.”

=5
=

Lisatdin kohdat seuraavasti:

4. Jos tihin kohtaan viitataan, sovelletaan paitoksen 1999/468/EY 5 a artiklan 1-4 kohtaa ja 5 kohdan
b alakohtaa sekd 7 artiklaa ottaen huomioon mainitun péitoksen 8 artiklan sadnnokset.

Padtoksen 1999/468/EY 5 a artiklan 3 kohdan c alakohdassa sdddetyksi médrdajaksi vahvistetaan kaksi
kuukautta, 4 kohdan b alakohdassa sdddetyksi maardajaksi yksi kuukausi ja 4 kohdan e alakohdassa sii-
detyksi mairdajaksi kaksi kuukautta.

5. Jos tihdn kohtaan viitataan, sovelletaan paitoksen 1999/468/EY 5 a artiklan 1, 2, 4 ja 6 kohtaa sekd
7 artiklaa ottaen huomioon mainitun paitoksen 8 artiklan sidnnokset.”

ENERGIA JA LIIKENNE

Neuvoston direktiivi N:o 96/98/EY ('), annettu 20 pdivini joulukuuta 1996, laivavarusteista

Direktiivin N:o 96/98/EY osalta komissiolle olisi erityisesti siirrettdva toimivalta hyviksyd testausstandardeja, jos
kansainviliset jarjestot eivit kohtuullisessa ajassa saa sellaisia hyvaksyttyd tai kieltaytyvit hyvaksymastd niitd, siirtdd
liitteessd A.2 olevat varusteet liitteeseen A.1 sekid hyviksyid poikkeuksellista teknistd innovaatiota edustavan varus-
teen sijoittaminen alukseen. Lisiksi komissiolle olisi siirrettdvd toimivalta mukauttaa direktiivia kansainvalisiin
sopimuksiin myéhemmin tehtivien muutosten mukaisesti, pdivittdd liitettd A, lisdtd mahdollisuus kiyttdd eriitd
moduuleja liitteessd A.1 lueteltuihin varusteisiin, muuttaa vaatimustenmukaisuuden arvioinnissa kiytettivid moduu-
leja seki sisillyttdd standardointijirjestojd 2 artiklassa olevaan “testausstandardien” mdiritelméin. Koska nimi
toimenpiteet ovat laajakantoisia ja niiden tarkoituksena on muuttaa direktiivin N:o 96/98/EY muita kuin keskeisid
osia, myos taydentdmalld sitd uusilla muilla kuin keskeisilld osilla, ne on hyviksyttiva paitoksen 1999/468/EY 5 a
artiklassa sdddettyd valvonnan Kkisittdvad sidntelymenettelyd noudattaen.

() EYVL L 46, 17.2.1997, s. 25.
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Muutetaan sen vuoksi direktiivi N:o 96/98/EY seuraavasti:

1)

N
—

)
=

IS
==

1
=

Korvataan 7 artiklan 5 ja 6 kohta seuraavasti:

”5.  Jos kansainviliset jarjestot IMO mukaan lukien eivit kohtuullisessa ajassa saa hyviksyttya tai kieltaytyvat
hyviksymastd asianmukaisia testausstandardeja jollekin erityiselle varusteelle, voidaan hyviksyd Euroopan stan-
dardointijarjestojen tyohon perustuvia standardeja. Tami toimenpide, jonka tarkoituksena on muuttaa timan
direktiivin muita kuin keskeisid osia tdydentdmalld sitd, hyviksytdan 18 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua val-
vonnan késittdvad sddntelymenettelyd noudattaen.

6. Kun 1 tai 5 kohdassa tarkoitetut testausstandardit tapauksen mukaan joko hyviksytdan tai ne tulevat
voimaan tietylle varusteelle, asianomainen varuste voidaan siirtdd liitteestd A.2 liitteeseen A.1. Tamai toimenpide,
jonka tarkoituksena on muuttaa tdiméan direktiivin muita kuin keskeisid osia, hyviksytddn 18 artiklan 3 kohdassa
tarkoitettua valvonnan kisittavdd saantelymenettelyd noudattaen.

Asianomaiseen varusteeseen sovelletaan tistd siirtopaivastd alkaen 5 artiklan sdaannoksia.”

Korvataan 13 artiklan 2 kohdan ensimmiinen luetelmakohta seuraavasti:

— toimenpiteet ovat perusteltuja, se ilmoittaa siitd valittomasti aloitteen tehneelle jisenvaltiolle sekd muille
jasenvaltioille; jos 1 kohdassa tarkoitettu paatos on perusteltu testausstandardien puutteellisuuksilla, komis-
sio antaa asianomaisia osapuolia kuultuaan asian kahden kuukauden kuluessa 18 artiklan 1 kohdassa
tarkoitetun komitean kasiteltdviksi, jos padtoksen tehnyt jdsenvaltio aikoo pitdd padtoksen voimassa, ja
aloittaa 18 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun saantelymenettelyn,”

Korvataan 14 artiklan 5 kohta seuraavasti:

5. Edelld 1 kohdassa tarkoitetut varusteet lisitddn liitteeseen A.2. Tdmd toimenpide, jonka tarkoituksena on
muuttaa timén direktiivin muita kuin keskeisid osia, hyviksytdan 18 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua valvonnan
kisittavad saantelymenettelyd noudattaen.”

Korvataan 17 artiklan ensimmaiinen kohta seuraavasti:

"Titd direktiivid voidaan muuttaa

a) kansainvilisten oikeudellisten asiakirjojen myohempien muutosten soveltamiseksi timan direktiiviin;

b) liitteen A saattamiseksi ajan tasalle lisddmalld sithen uusia varusteita sekd siirtimilld varusteita liitteestd A.2
liitteeseen A.1 ja pdinvastoin;

¢) B + C -moduulien ja H-moduulin kéyttod liitteessd A.1 lueteltuihin varusteisiin koskevan mahdollisuuden
lisddmiseen, sekd vaatimustenmukaisuuden arviointimoduuleja koskevien sarakkeiden muuttamiseen;

d) muiden standardointijirjestojen lisadmiseksi 2 artiklan mukaiseen testausstandardien médritelmain.

Ndmd toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa tdmin direktiivin muita kuin keskeisid osia, hyvaksytiin
18 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua valvonnan kisittivdd sadntelymenettelyd noudattaen.”

Korvataan 18 artikla seuraavasti:

18 artikla

1. Komissiota avustaa Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 2099/2002 (*) 3 artiklalla
perustettu meriturvallisuutta ja alusten aiheuttaman pilaantumisen ehkaisemistd kasittelevd komitea (COSS-ko-
mitea).
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2. Jos tihin kohtaan viitataan, sovelletaan neuvoston péddtoksen 1999/468[EY (**) 5 ja 7 artiklaa ottaen
huomioon mainitun paitoksen 8 artiklan sddnnokset.

Paitoksen 1999/468[EY 5 artiklan 6 kohdassa sdddetyksi maardajaksi vahvistetaan kaksi kuukautta.

3. Jos tihin kohtaan viitataan, sovelletaan péitoksen 1999/468/EY 5 a artiklan 1-4 kohtaa sekd 7 artiklaa
ottaen huomioon mainitun péitoksen 8 artiklan sidnnokset.

() EYVL L 324, 29.11.2002, s. 1.
(**) EYVL L 184, 17.7.1999, 5. 23.”

6.2 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 2099/2002 ('), annettu 5 piivind marraskuuta 2002,
meriturvallisuutta ja alusten aiheuttaman pilaantumisen ehkiisemisti kisittelevin komitean (COSS-komi-
tea) perustamisesta sekd meriturvallisuutta ja alusten aiheuttaman pilaantumisen ehkiisemisti koskevien
asetusten muuttamisesta

Asetuksen (EY) N:o 2099/2002 osalta komissiolle olisi erityisesti siirrettdvd toimivalta muuttaa 2 artiklan 2 kohtaa
sisdllyttamalld sithen viittaus tdmdn asetuksen antamisen jilkeen voimaan tulleisiin yhteison sdddoksiin, joilla
taytantoonpanovaltuudet on siirretty COSS-komitealle. Koska ndmi toimenpiteet ovat laajakantoisia ja niiden
tarkoituksena on muuttaa asetuksen (EY) N:o 2099/2002 muita kuin keskeisid osia, ne on hyviksyttivd padatoksen
1999/468EY 5 a artiklassa sdddettyd valvonnan kasittdvadd sdintelymenettelyd noudattaen.

Muutetaan sen vuoksi asetus (EY) N:o 2099/2002 seuraavasti:
1) Korvataan 3 artikla seuraavasti:

"3 artikla
Komitean perustaminen

1. Komissiota avustaa meriturvallisuutta ja alusten aiheuttaman pilaantumisen ehkaisemistd kasittelevd komi-
tea, jiljempani 'COSS-komitea’.

2. Jos tihin kohtaan viitataan, sovelletaan paatoksen 1999/468/EY 5 ja 7 artiklaa ottaen huomioon mainitun
pdatoksen 8 artiklan sidnnokset.

Pddtoksen 1999/468/EY 5 artiklan 6 kohdassa siddetyksi méidrdajaksi vahvistetaan yksi kuukausi.

3. Jos tihin kohtaan viitataan, sovelletaan péitoksen 1999/468/EY 5 a artiklan 1-4 kohtaa sekd 7 artiklaa
ottaen huomioon mainitun péitoksen 8 artiklan sidnnokset.”

Korvataan 7 artikla seuraavasti:

N
—

7 artikla
COSS-komitean toimivaltuudet

COSS-komitea kayttdd toimivaltuuksiaan voimassa olevan yhteison lainsddddnnon mukaisesti. Edelld olevaa
2 artiklan 2 kohtaa voidaan muuttaa 3 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua valvonnan kisittdvaa sidntelymenettelyd
noudattaen viittauksen lisddmiseksi timan asetuksen antamisen jilkeen voimaan tulleisiin yhteison sdddoksiin,
joilla taytintdonpanovaltuudet on siirretty COSS-komitealle. Ndmé toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muut-
taa tdmin asetuksen muita kuin keskeisid osia, hyviksytddn 3 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua valvonnan
kisittdvad sddntelymenettelyd noudattaen.”

(") EYVL L 324, 29.11.2002, s. 1.
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6.3

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2003/42/EY ('), annettu 13 pdivind kesikuuta 2003, poik-
keamien ilmoittamisesta siviili-ilmailun alalla

Direktiivin 2003/42/EY osalta komissiolle olisi erityisesti siirrettdva toimivalta muuttaa liitteitd esimerkkien tdyden-
tamiseksi tai niiden muuttamiseksi, helpottaa tietojenvaihtoa ja hyviksyd toimenpiteitd tietojen jakelemiseksi asian-
omaisille osapuolille. Koska nimd toimenpiteet ovat laajakantoisia ja niiden tarkoituksena on muuttaa direktiivin
2003/42/EY muita kuin keskeisid osia, my6s tiydentdmalld sitd uusilla muilla kuin keskeisilld osilla, ne on hyvik-
syttivd paitoksen 1999/468[EY 5 a artiklassa sdddettyd valvonnan kasittdvad sddntelymenettelyd noudattaen.

Muutetaan sen vuoksi direktiivi 2003/42[EY seuraavasti:

1)

N
—

N
=

Korvataan 3 artiklan 2 kohta seuraavasti:

2. Komissio voi paittdd tehdd muutoksia liitteisiin esimerkkien tdydentdmiseksi tai niiden muuttamiseksi.
Nimi toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa timén direktiivin muita kuin keskeisid osia, hyviksytdin
10 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua valvonnan kisittivad siantelymenettelyd noudattaen.”

Korvataan 7 artiklan 2 kohta seuraavasti:

2. Rajoittamatta yleison oikeutta saada tutustua komission asiakirjoihin, josta on siddetty Euroopan parla-
mentin ja neuvoston asetuksessa (EY) N:o 1049/2001 (*), komissio hyviksyy omasta aloitteestaan toimenpiteitd
niihin liittyvine edellytyksineen 1 kohdassa tarkoitettujen tictojen jakamiseksi asianomaisille osapuolille. Ndiden
toimenpiteiden, jotka voivat olla joko yleisid tai yksittdisid, on perustuttava tarpeeseen

— antaa henkiléille ja organisaatioille tietoja, joita ne tarvitsevat parantaakseen siviili-ilmailun turvallisuutta,

— jakaa ainoastaan niité tietoja, jotka ovat tietojen kéyttdjan tarkoituksen kannalta ehdottoman valttimattomia,
jotta voidaan varmistaa tietojen asianmukainen luottamuksellisuus.

Yksittaisistd toimenpiteistd paatetddn 10 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua sddntelymenettelyd noudattaen.

Yleiset toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa timén direktiivin muita kuin keskeisid osia tdydentdmalld
sitd, hyvaksytddn 10 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua valvonnan kasittavdd sddntelymenettelyd noudattaen.

Timin kohdan mukaisesti tehty pidtos tietojen jakamisesta on rajoitettava siihen, mikd on tietojen kiyttdjin
tarkoituksen kannalta ehdottoman vilttdimatontd, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 8 artiklan sdinnosten so-
veltamista.

(*) EYVL L 145, 31.5.2001, s. 43.
Korvataan 10 artikla seuraavasti:

10 artikla

1. Komissiota avustaa teknisten sddntGjen ja hallinnollisten menettelyjen yhdenmukaistamisesta siviili-ilmailun
alalla 16 pdivind joulukuuta 1991 annetun neuvoston asetuksen (ETY) N:o 3922/91 (*) 12 artiklalla perustettu
komitea.

() EUVL L 167, 4.7.2003, s. 23.
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2. Jos tihin kohtaan viitataan, sovelletaan paatoksen 1999/468/EY 5 ja 7 artiklaa ottaen huomioon mainitun
pdatoksen 8 artiklan sddnnokset.

Paitoksen 1999/468[EY 5 artiklan 6 kohdassa sdddetyksi maardajaksi vahvistetaan kolme kuukautta.

3. Jos tdhdn kohtaan viitataan, sovelletaan paatoksen 1999/468[EY 5 a artiklan 1-4 kohtaa sekd 7 artiklaa
ottaen huomioon mainitun pddtoksen 8 artiklan saannokset.

(*) EYVL L 373, 31.12.1991, s. 4.”

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2004/36/EY ('), annettu 21 piivind huhtikuuta 2004, yhtei-
son lentoasemia kiyttivien kolmansien maiden ilma-alusten turvallisuudesta

Direktiivin 2004/36/EY osalta komissiolle olisi erityisesti siirrettdvd toimivalta hyviksyd toimenpiteitdi Euroopan
yhteison ulkomaisten ilma-alusten turvallisuuden arviointia koskevan ohjelman (SAFA) puitteissa suoritetuista ase-
matasotarkastuksista saatujen tietojen jakelemiseksi asianomaisille osapuolille, muuttaa direktiivin liitteitd sekd
vahvistaa SAFA-ohjelmaan kuuluvien asematasotarkastusten suorittamista ja niiden tuloksista ilmoittamista koskevat
tekniset menettelyt. Koska nimi toimenpiteet ovat laajakantoisia ja niiden tarkoituksena on muuttaa direktiivin
2004/36/EY muita kuin keskeisid osia, myos tiydentdmalld sitd uusilla muilla kuin keskeisilld osilla, ne on hyvak-
syttavd padtoksen 1999/468[EY 5 a artiklassa sdddettyd valvonnan kisittdvad sddntelymenettelyd noudattaen.

Muutetaan sen vuoksi direktiivi 2004/36/EY seuraavasti:
1) Korvataan 6 artiklan 3 kohta seuraavasti:

"3, Rajoittamatta yleison oikeutta saada tutustua komission asiakirjoihin, josta on sdddetty asetuksessa (EY)
N:o 1049/2001, komissio hyviksyy omasta aloitteestaan toimenpiteitd nithin liittyvine edellytyksineen 1 koh-
dassa tarkoitettujen tietojen jakamiseksi asianomaisille osapuolille. Ndiden toimenpiteiden, jotka voivat olla joko
yleisid tai yksittdisid, on perustuttava tarpeeseen

— antaa henkiléille ja organisaatioille tietoja, joita ne tarvitsevat parantaakseen siviili-ilmailun turvallisuutta,

— jakaa ainoastaan niité tietoja, jotka ovat tietojen kéyttdjin tarkoituksen kannalta ehdottoman valttimattomid,
jotta voidaan varmistaa tietojen asianmukainen luottamuksellisuus.

Yksittiisistd toimenpiteistd paitetddn 10 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua neuvoa-antavaa menettelyd noudattaen.

Yleiset toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa timin direktiivin muita kuin keskeisid osia tdydentamalld
sitd, hyvaksytdian 10 artiklan 4 kohdassa tarkoitettua valvonnan kisittivad saantelymenettelyd noudattaen.”

Korvataan 8 artiklan 2 kohta seuraavasti:

N
—

"2.  Edelld olevan 1 kohdan mukaisesti kerittyjen tietojen pohjalta komissio voi

a) toteuttaa 10 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua saantelymenettelyd noudattaen tarpeellisia toimenpiteitd 3, 4 ja
5 artiklan tdytantoonpanon helpottamiseksi, kuten:

— middritelld, miten tiedot tallennetaan ja miten niitd jaetaan,

— perustaa tai tukea asianmukaisia elimid, jotka hallinnoivat tai kdyttavit tietojen kerddmiseen ja niiden
vaihtoon tarvittavia vélineitd;

() EUVL L 143, 30.4.2004, s. 76.
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b) madritelld asematasotarkastusten suorittamisen edellytykset, jotka koskevat myos jdrjestelmallisid tarkastuksia,
sekd laatia luettelon kerattdvistd tiedoista. Ndamd toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa timin
direktiivin muita kuin keskeisid osia tdydentdmalld sitd, hyvaksytddan 10 artiklan 4 kohdassa tarkoitettua
valvonnan Kkisittdvad sddntelymenettelyd noudattaen.”

3) Korvataan 10 artikla seuraavasti:

"10 artikla

1.  Komissiota avustaa asetuksen (ETY) N:o 3922/91 12 artiklalla perustettu komitea.

2. Jos tihdn kohtaan viitataan, sovelletaan paatoksen 1999/468/EY 5 ja 7 artiklaa ottaen huomioon mainitun
padtoksen 8 artiklan sddnnokset.

Paitoksen 1999/468/EY 5 artiklan 6 kohdassa sdddetyksi madrdajaksi vahvistetaan kolme kuukautta.

3. Jos tdhin kohtaan viitataan, sovelletaan paatoksen 1999/468/EY 3 ja 7 artiklaa ottaen huomioon mainitun
pditoksen 8 artiklan sdinnokset.

4. Jos tihdn kohtaan viitataan, sovelletaan pditoksen 1999/468/EY 5 a artiklan 1-4 kohtaa sekd 7 artiklaa
ottaen huomioon mainitun pddtoksen 8 artiklan siannokset.

5. Komissio voi myos kuulla komiteaa kaikissa muissa timén direktiivin soveltamiseen liittyvissd kysymyk-
sissd.”

Korvataan 12 artikla seuraavasti:

N
=

"12 artikla

Komissio voi muuttaa timan direktiivin liitteita.

Nimi toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa timin direktiivin muita kuin keskeisid osia, hyviksytdin
10 artiklan 4 kohdassa tarkoitettua valvonnan kisittivad siantelymenettelyd noudattaen.”

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 868/2004 (1), annettu 21 piivini huhtikuuta 2004,
lentoliikennepalvelujen tarjoamiseen muista maista kuin Euroopan yhteison jisenvaltioista Liittyviltd yhtei-
son lentoliikenteen harjoittajia vahingoittavilta tuilta ja epiterveiltd hinnoittelukiytinnoilti suojautumi-
sesta

Asetuksen (EY) N:o 868/2004 osalta komissiolle olisi erityisesti siirrettdvd toimivalta kehittdd yksityiskohtainen
menetelmd epiterveiden hinnoittelukdytintojen médrittdmiseksi. Tdhdn menetelméin olisi kuuluttava muun muassa
tapa arvioida normaali kilpailukykyinen hinnoittelu, todelliset kustannukset sekd kohtuulliset voittomarginaalit
erityisesti ilmailualalla. Koska nimd toimenpiteet ovat laajakantoisia ja niiden tarkoituksena on muuttaa asetuksen
(EY) N:o 868/2004 muita kuin keskeisid osia tdydentimalld sitd, ne on hyviksyttivd paitoksen 1999/468/EY 5 a
artiklassa sdddettyd valvonnan Kisittdvdd sddntelymenettelyd noudattaen.

Muutetaan sen vuoksi asetus (EY) N:o 868/2004 seuraavasti:

1) Korvataan 5 artiklan 3 kohta seuraavasti:

3. Komissio kehittdd yksityiskohtaisen menetelmin epiterveiden hinnoittelukdytintojen maarittimiseksi.
Menetelmdin kuuluvat muun muassa tapa arvioida normaali kilpailukykyinen hinnoittelu, todelliset kustannuk-
set sekd kohtuulliset voittomarginaalit erityisesti ilmailualalla. Ndmd toimenpiteet, joiden tarkoituksena on
muuttaa timin asetuksen muita kuin keskeisid osia tdydentimalld sitd, hyviksytddn 15 artiklan 4 kohdassa
tarkoitettua valvonnan kasittavdd sddntelymenettelyd noudattaen.”

() EUVL L 162, 30.4.2004, s. 1.



18.7.2009

Euroopan unionin virallinen lehti

L 188/87

2) Korvataan 15 artikla seuraavasti:

"15 artikla
Komiteamenettely

1. Komissiota avustaa yhteison lentoliikenteen harjoittajien pddsystd yhteison sisdisen lentoliikenteen reiteille
23 pdivdnd heindkuuta 1992 annetun neuvoston asetuksen (ETY) N:o 2408/92 (*) 11 artiklalla perustettu
komitea.

2. Jos tdhdn kohtaan viitataan, sovelletaan paatoksen 1999/468/EY 3 ja 7 artiklaa ottaen huomioon mainitun
paitoksen 8 artiklan sddnnokset.

3. Jos tihdn kohtaan viitataan, sovelletaan paitoksen 1999/468/EY 5 ja 7 artiklaa ottaen huomioon mainitun
pditoksen 8 artiklan sddnnokset.

Paitoksen 1999/468/EY 5 artiklan 6 kohdassa sdddetyksi maardajaksi vahvistetaan kolme kuukautta.

4. Jos tdhdn kohtaan viitataan, sovelletaan piitoksen 1999/468/EY 5 a artiklan 1-4 kohtaa sekd 7 artiklaa
ottaen huomioon mainitun péitoksen 8 artiklan sidnnokset.

(*) EYVL L 240, 24.8.1992, s. 8.7

6.6  Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2004/54/EY (!), annettu 29 piivind huhtikuuta 2004, Euroo-
pan laajuisen tieverkon tunnelien turvallisuutta koskevista vihimmaiisvaatimuksista

Direktiivin 2004/54/EY osalta komissiolle olisi erityisesti siirrettdvd toimivalta tehdd muutoksia, jotka ovat tarpeen
liitteiden mukauttamiseksi tekniikan kehitykseen. Koska nimi toimenpiteet ovat laajakantoisia ja niiden tarkoituk-
sena on muuttaa direktiivin 2004/54/EY muita kuin keskeisid osia, ne on hyvaksyttava pditoksen 1999/468/EY 5 a
artiklassa sdddettyd valvonnan kisittdvdd sddntelymenettelyd noudattaen.

Muutetaan sen vuoksi direktiivi 2004/54/EY seuraavasti:
1) Korvataan 13 artiklan 3 kohta seuraavasti:

”3.  Komissio julkaisee 30 péivddn huhtikuuta 2009 mennessd kertomuksen jdsenvaltioissa sovellettavista
kdytinnoistd. Se esittdd tarvittaessa yhteisen ja yhdenmukaistetun riskianalyysimenetelmén hyviksymistd koske-
via suosituksia 17 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua menettelyd noudattaen.”

Korvataan 16 artikla seuraavasti:

N
—

"16 artikla
Mukauttaminen tekniikan kehitykseen

Komissio mukauttaa timén direktiivin liitteet tekniikan kehitykseen. Namai toimenpiteet, joiden tarkoituksena on
muuttaa tdimén direktiivin muita kuin keskeisid osia, hyviksytdan 17 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua valvonnan
kasittdvad sddntelymenettelyd noudattaen.”

Korvataan 17 artikla seuraavasti:

)
=

"17 artikla
Komiteamenettely

1. Komissiota avustaa komitea.

(") EUVL L 167, 30.4.2004, s. 39.
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2. Jos tihin kohtaan viitataan, sovelletaan paatoksen 1999/468/EY 5 ja 7 artiklaa ottaen huomioon mainitun
pdatoksen 8 artiklan sddnnokset.

Paitoksen 1999/468/EY 5 artiklan 6 kohdassa saddetyksi maardajaksi vahvistetaan kolme kuukautta.

3. Jos tihdn kohtaan viitataan, sovelletaan paatoksen 1999/468EY 5 a artiklan 1-4 kohtaa seké 7 artiklaa
ottaen huomioon mainitun pddtoksen 8 artiklan saannokset.”

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 2111/2005 ('), annettu 14 piivini joulukuuta 2005,
yhteisossi toimintakieltoon asetettuja lentoliikenteen harjoittajia koskevan yhteison luettelon laatimisesta
ja lennon suorittavan lentoliikenteen harjoittajan ilmoittamisesta lentomatkustajille

Asetuksen (EY) N:o 2111/2005 osalta komissiolle olisi erityisesti siirrettivd toimivalta muuttaa lentoliikenteen
harjoittajien asettamista toimintakieltoon koskevia yhteisid perusteita tieteen ja tekniikan kehityksen huomioon
ottamiseksi. Koska ndmid toimenpiteet ovat laajakantoisia ja niiden tarkoituksena on muuttaa asetuksen (EY) N:o
2111/2005 muita kuin keskeisid osia, myos tdydentdmalld sitd uusilla muilla kuin keskeisilld osilla, ne on hyvak-
syttiva paitoksen 1999/468/EY 5 a artiklassa sdddettyd valvonnan Kisittivad sidntelymenettelyd noudattaen.

Tehokkuussyistd olisi valvonnan kisittdvddn sidntelymenettelyyn tavallisesti kuuluvia maiidrdaikoja lyhennettiva
tehtdessd muutoksia liitteeseen, jossa luetellaan yhteiset perusteet, joiden pohjalta harkitaan toimintakieltoon aset-
tamista turvallisuussyistd yhteison tasolla.

Muutetaan sen vuoksi asetus (EY) N:o 2111/2005 seuraavasti:

1) Korvataan 3 artiklan 2 kohta seuraavasti:

2. Lentoliikenteen harjoittajien asettamista toimintakieltoon koskevat yhteiset perusteet, jotka perustuvat
asianmukaisiin turvallisuusnormeihin, on esitetty liitteessd, jiljempénd ‘yhteiset perusteet’. Komissio voi muuttaa
liitettd varsinkin tieteen ja tekniikan kehityksen huomioon ottamiseksi. Nama toimenpiteet, joiden tarkoituksena
on muuttaa timin asetuksen muita kuin keskeisid osia, hyvdksytdan 15 artiklan 4 kohdassa tarkoitettua
valvonnan kisittdvad saantelymenettelyd noudattaen.”

Korvataan 8 artiklan 1 kohta seuraavasti:

N
—

"1.  Komissio hyviksyy tarvittaessa tiytintoonpanotoimenpiteitéd yksityiskohtaisten sddntojen laatimiseksi tdssd
luvussa tarkoitettuja menettelyjd varten. Ndimd toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa timén asetuksen
muita kuin keskeisid osia tdydentimalld sitd, hyvaksytddn 15 artiklan 4 kohdassa tarkoitettua valvonnan kisit-
tdvad sddntelymenettelyd noudattaen.”

Korvataan 15 artikla seuraavasti:

N
=

15 artikla

1.  Komissiota avustaa asetuksen (ETY) N:o 3922/91 12 artiklassa tarkoitettu komitea, jiljempdni 'komitea’.

2. Jos tihdn kohtaan viitataan, sovelletaan paitoksen 1999/468/EY 3 ja 7 artiklaa ottaen huomioon mainitun
pditoksen 8 artiklan sddnnokset.

() EUVL L 344, 27.12.2005, s. 15.
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3. Jos tihin kohtaan viitataan, sovelletaan pddtoksen 1999/468/EY 5 ja 7 artiklaa ottaen huomioon mainitun
pdatoksen 8 artiklan sddnnokset.

Paitoksen 1999/468/EY 5 artiklan 6 kohdassa sdddetyksi maardajaksi vahvistetaan kolme kuukautta.

4. Jos tihdn kohtaan viitataan, sovelletaan pditoksen 1999/468/EY 5 a artiklan 1-4 kohtaa ja 5 kohdan b
alakohtaa sekd 7 artiklaa ottaen huomioon mainitun pddtoksen 8 artiklan sddnnokset.

Paitoksen 1999/468/EY 5 a artiklan 3 kohdan c alakohdassa ja 4 kohdan b alakohdassa sdddetyiksi madrdajoiksi
vahvistetaan yksi kuukausi ja 4 kohdan e alakohdassa sdddetyksi maardajaksi kaksi kuukautta.

5. Komissio voi kuulla komiteaa kaikissa muissa timédn asetuksen soveltamista koskevissa kysymyksissd.”
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Aikajirjestyksen mukainen hakemisto

1) Neuvoston asetus (ETY) N:o 315/93, annettu 8 pdivind helmikuuta 1993, elintarvikkeissa olevia vieraita aineita

koskevista yhteison menettelyistd

2) Neuvoston direktiivi 93/74/ETY, annettu 13 pdivind syyskuuta 1993, erityisravinnoksi tarkoitetuista rehuista

Neuvoston asetus (EY) N:o 2494/95, annettu 23 piivani lokakuuta 1995, yhdenmukaistetuista kuluttajahintaindek-
seistd

Neuvoston direktiivi 96/23/EY, annettu 29 paivind huhtikuuta 1996, eldvissi eldimiss ja niistd saatavissa tuotteissa
olevien tiettyjen aineiden ja niiden jddmien osalta suoritettavista tarkastustoimenpiteistd

Neuvoston direktiivi 96/59/EY, annettu 16 paivind syyskuuta 1996, polykloorattujen bifenyylien ja polykloorattujen
terfenyylien kisittelystd (PCB/PCT)

6) Neuvoston direktiivi 96/98/EY, annettu 20 pdivini joulukuuta 1996, laivavarusteista

7) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 258/97, annettu 27 paivand tammikuuta 1997, uuselintarvik-

10)

11)

12)

13)

14)

15)

16)

17)

18)

19)

keista ja elintarvikkeiden uusista ainesosista

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 97/68/EY, annettu 16 pdivind joulukuuta 1997, liikkkuviin tydkonei-
siin asennettavien polttomoottoreiden kaasu- ja hiukkaspaistojen torjuntatoimenpiteitd koskevan jisenvaltioiden
lainsdddannon lahentdmisestd

Neuvoston asetus (EY) N:o 577/98, annettu 9 pdivinid maaliskuuta 1998, yhteison tyévoimaa koskevan otantatut-
kimuksen jarjestimisestd

Neuvoston asetus (EY) N:o 1165/98, annettu 19 pdivand toukokuuta 1998, lyhyen aikavilin tilastoista

Euroopan parlamentin ja neuvoston piitds N:o 2119/98/EY, tehty 24 pdivind syyskuuta 1998, tartuntatautien
epidemiologisen seurannan ja valvonnan verkoston perustamisesta yhteisoon

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 98/79/EY, annettu 27 piivind lokakuuta 1998, in vitro -diagnostiik-
kaan tarkoitetuista lddkinnallisistd laitteista

Neuvoston direktiivi 98/83/EY, annettu 3 pdivini marraskuuta 1998, ihmisten kiyttoon tarkoitetun veden laadusta

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 1999/5/EY, annettu 9 piiviand maaliskuuta 1999, radio- ja telepda-
telaitteista ja niiden vaatimustenmukaisuuden vastavuoroisesta tunnustamisesta

Neuvoston asetus (EY) N:o 530/1999, annettu 9 pdivind maaliskuuta 1999, ansioita ja ty6voimakustannuksia
koskevista rakennetilastoista

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 141/2000, annettu 16 pdivind joulukuuta 1999, harvinaislaak-
keistd

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2000/13/EY, annettu 20 piivdnd maaliskuuta 2000, myytaviksi
tarkoitettujen elintarvikkeiden merkintojd, esillepanoa ja mainontaa koskevan jisenvaltioiden lainsdddinnon lihen-
tamisesta

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 2037/2000, annettu 29 paivana kesakuuta 2000, otsonikerrosta
heikentivistd aineista

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2001/20/EY, annettu 4 péiviand huhtikuuta 2001, hyvin kliinisen
tutkimustavan noudattamista ihmisille tarkoitettujen ladkkeiden Kliinisissd tutkimuksissa koskevien jisenvaltioiden
lakien, asetusten ja hallinnollisten maarédysten lahentdmisestd



18.7.2009

Euroopan unionin virallinen lehti

L 18891

20)

21)

22)

23)

24)

25)

26)

27)

28)

29)

30)

31)

32)

33)

34)

35)

36)

37)

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2001/37/EY, annettu 5 piivind kesikuuta 2001, tupakkatuotteiden
valmistamista, esittimistapaa ja myyntid koskevien jdsenvaltioiden lakien, asetusten ja hallinnollisten maardysten
lahentdmisestd

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2001/82/EY, annettu 6 péivind marraskuuta 2001, eldinlddkkeitd
koskevista yhteison sddnnoistd

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2001/95/EY, annettu 3 piivind joulukuuta 2001, yleisestd tuotetur-
vallisuudesta

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 178/2002, annettu 28 pdivini tammikuuta 2002, elintarvike-
lainsdadantod koskevista yleisistd periaatteista ja vaatimuksista, Euroopan elintarviketurvallisuusviranomaisen perus-
tamisesta sekd elintarvikkeiden turvallisuuteen liittyvistd menettelyistd

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1774/2002, annettu 3 pdivini lokakuuta 2002, muiden kuin
ihmisravinnoksi tarkoitettujen eldimistd saatavien sivutuotteiden terveyssadnnoistd

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 2099/2002, annettu 5 paivind marraskuuta 2002, meriturval-
lisuutta ja alusten aiheuttaman pilaantumisen ehkdisemistd kisittelevin komitean (COSS-komitea) perustamisesta
sekd meriturvallisuutta ja alusten aiheuttaman pilaantumisen ehkéisemistd koskevien asetusten muuttamisesta

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 2195/2002, annettu 5 péivind marraskuuta 2002, yhteisestd
hankintasanastosta (CPV)

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2002/98/EY, annettu 27 péivini tammikuuta 2003, laatu- ja turvalli-
suusvaatimusten asettamisesta ihmisveren ja veren komponenttien kerddmistd, tutkimista, kasittelyd, siilytystd ja
jakelua varten

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 450/2003, annettu 27 paivind helmikuuta 2003, tyévoima-
kustannusindeksistd

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2003/42/EY, annettu 13 piivdnd kesdkuuta 2003, poikkeamien
ilmoittamisesta siviili-ilmailun alalla

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1831/2003, annettu 22 piivdnd syyskuuta 2003, eldinten
ruokinnassa kaytettavistd lisdaineista

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 2065/2003, annettu 10 piivind marraskuuta 2003, elintarvik-
keissa kaytettavistd tai kdytettaviksi tarkoitetuista savuaromeista

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 2160/2003, annettu 17 pidivind marraskuuta 2003, salmonellan
ja muiden tiettyjen elintarvikkeiden kautta tarttuvien tiettyjen zoonoosien aiheuttajien valvonnasta

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2004/17EY, annettu 31 pidivind maaliskuuta 2004, vesi- ja energia-
huollon sekd liikenteen ja postipalvelujen alalla toimivien yksikoiden hankintamenettelyjen yhteensovittamisesta

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2004/18/EY, annettu 31 péivind maaliskuuta 2004, julkisia raken-
nusurakoita seké julkisia tavara- ja palveluhankintoja koskevien sopimusten tekomenettelyjen yhteensovittamisesta

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2004/23/EY, annettu 31 piivind maaliskuuta 2004, ihmiskudosten ja
-solujen luovuttamista, hankintaa, testausta, ksittelyd, sailomistd, sdilytystd ja jakelua koskevien laatu- ja turvalli-
suusvaatimusten vahvistamisesta

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2004/36/EY, annettu 21 péivdnd huhtikuuta 2004, yhteisén lento-
asemia kdyttavien kolmansien maiden ilma-alusten turvallisuudesta

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 868/2004, annettu 21 pdivind huhtikuuta 2004, lentoliiken-
nepalvelujen tarjoamiseen muista maista kuin Euroopan yhteison jisenvaltioista liittyviltd yhteison lentoliikenteen
harjoittajia vahingoittavilta tuilta ja epiterveiltd hinnoittelukdytinnoiltd suojautumisesta
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38)

39)

40)

41)

42)

43)

44)

45)

46)

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2004/54/EY, annettu 29 paivind huhtikuuta 2004, Euroopan laajuisen
tieverkon tunnelien turvallisuutta koskevista vahimmadisvaatimuksista

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 882/2004, annettu 29 péivind huhtikuuta 2004, rehu- ja
elintarvikelainsdddannon sekd eldinten terveyttd ja hyvinvointia koskevien sdintojen mukaisuuden varmistamiseksi
suoritetusta virallisesta valvonnasta

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1935/2004, annettu 27 péivind lokakuuta 2004, elintarvikkeen
kanssa kosketukseen joutuvista materiaaleista ja tarvikkeista

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1552/2005, annettu 7 pdivini syyskuuta 2005, ammatillista
koulutusta yrityksissd koskevista tilastoista

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 2111/2005, annettu 14 piivdni joulukuuta 2005, yhteisossd
toimintakieltoon asetettuja lentolitkenteen harjoittajia koskevan yhteison luettelon laatimisesta ja lennon suorittavan
lentoliikenteen harjoittajan ilmoittamisesta lentomatkustajille

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 166/2006, annettu 18 piivind tammikuuta 2006, epapuhta-
uksien pddstojd ja siirtoja koskevan eurooppalaisen rekisterin perustamisesta

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2006/7[EY, annettu 15 péivind helmikuuta 2006, uimaveden laadun
hallinnasta

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2006/21/EY, annettu 15 pdivind maaliskuuta 2006, kaivannaisteolli-
suuden jdtehuollosta

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2006/42[EY, annettu 17 paivana toukokuuta 2006, koneista



